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* E P I S T R E. I
beaux E/Prits de fin fuie (y qui fut
imitais, le drapa/a dans vne Prouince de
Sychie , oifm Prince [auoitrcleguëpar
«me intrigue de Cabinet ne nous n’a-
uons iamais bien jçeu deme[ cr. Il contient
des Lettres clisser/es à plufeurs peÆmnes i

dia/ires de [on temps , par lefquellcs il
reprŒnie agnèlement les mijcres qu’il

jôufoit dans 1m horriblefjour , penny
des Barlmres d’une langue inconnue“ , qui

nuoient Peu «Humanité , (9* comme [Es
Amis a!“ Proches d’emplcyer leur mdr:

stupres de I’Empereur , pour hg procurer

fan retour enlialie,qu du moins pourndou-
cirla rigueur de [ôn exil. I M au il n’en put

rien alunir , afrite [es iours dans ce 5m“-

ferqble pas, Jeux annëes aptes la mon
d’ÀugujIc , qui ne [19’ moulut ramais par-

donner le crime dont lu)! mefme cjloit cou-

pable, Iepuis croire, MADAME , que
[i vous lifz [ès Écrits de la Traduâion
quci’enayfàiie, vous en aurez quelque

Pitié , 0 que vous le plaindrez beau:



                                                                     

E P I S T R E.
toupinai; 90è ping pour le trima! 41:3

1719, ou que tout au moins , s’il damoit

(/59: in») , Jay/f: n’ait Point a la
peut’tdcl’muqyer dans ne: Gaule: ,

a! 0121/ nous au]? appria’, ans doute, un”:

c120 a hannai/t5 de/ËÇtemps , que (un!

Quorum, a dont nulle fît/foire ne ne“!
4 donné “me connoifance. Si cela (Il,

W. MADAME 3 Q4300!“ auriez de
Éllïtthion J] [ne Miami/m] demain!
JWMPercs , dans des/itcksjï éloignez,-

J] voir des Dejcriptions de places où
“tu recannai/iriez peut-e111: la [inca-s
“on Je vos Chu/kata! Et i4 ne douta
nullement que vous n’y trounjîez dis ce

“mm-là des Princes de la Maifm de
R060) , dont [origine a]? trop haute pour .
W76 connût par que/que [De/mm auGe-
malaga que caf)”. I)( P1415,M ÀQÀ M E,

“tu [gantez/Es grandes alliances , nous

“designerons pas au”; : Et la Bretagne,
14 Nanar: (9* Î Angleterre [6m tuf/moins

4”:un i: du. Man“ , fun parler de.
ü n’y



                                                                     

E P I S I R E.
«Io/fr: excellente noHeÆe , qui vau»: Jonc

ne des alliances dans 15.pr grandes Mai-
jôns de Ï Europe -, De quelles laiiangesn’e-

[les 1»pr digne de 110M mefmes pour
wojfre vertu qui a peu d’exemples , (ypour
cette grandegenerofté, qui vous a tout jîzit

mepnfr pour conf’ruer cette fermeté d’ame-

que rien ria dlé capable d’êémnler, ny de

fàire changerle ne fçai [MLM ADA M E,
fixe m’expliéIue cayeu-(pour c/Ire entendu de

A. mat; ie/çxj bien que/îiefm/mite.
’ quelque 09% aux lumieres de wojb’e enten- e

dement en mature qui/2417:4]: les fbrces de

toute [a nature , ie ne plus rien dcfrerà la
beaute’de eyra/ire EËrir , à Le bonte’de 120-

]?re Con/eience , (9* à lafnceritë de ’vo/Ire

cœur. Agrëez, s’il Wowplai/Î, mon Pre-

fent , a ne me refîe/ez point quelque Par:
en l’honneur de ÙOIÏÏC bien-willance , plus

que ieûi: auecbeaucoup de re/Pecçî,
M AD A M E ,

Voûte nes-humble 8c tres-obcïITan:
(unirent ,L’A. D. V.



                                                                     

MMÆÆÆÆaÆÆÆÆÆÆI

PR E F A C E,
0V IL EST (PMR Il liq

de l’importance de: V rufians
(5’ de l’exceüenæ de la langue

Franfoifê. n
L i i w Es quarrcLiurcs d*Epiftrcs d’0-
i i i uidc , écrites dans la Prouinco

v de Pour, ne (ont, à 1c bien preni-
dre , qu’vne fuita: des cinq Li-

“tÊSdCS Triftes , lchucis ne leur (ont
P0111: infcricurs, ny pqur la facilité des
Ve“, ny pour l’élegancc de l’exprcmon,

ni pourlcs manieras airez diuerfcs, que
icuuliuthcur y cmpioyc fur vn mcfme (U4
in) ccriuant àpluficurs de (es Amis , du
ne“ de (ou exil. Tout cela ncanmoins ne
“37 (Huit de rien pour Hcchirla rigueur

Auguüc z Cc Prince luy fut inexorable,
ælcplus bel Efprit du monde Hui: mal-
FmCllfcmcnt (c5 iours dans le plus hon

“bic (ajour de la terre.

On n’en a point fait de Traduâion en
“ont: langue ny bonne ny mauuaifc aman;
Celle-ay: Er quand il y en auroit ou quel-



                                                                     

PRÉFACE.
qu’vne , G elle n’efloit d’vne maniere plus

iulle 86 plus élegante que planeurs que
nous nuons veuës des Liures anciens ,dont
i’ay ditailleurs mon fentiment , il vaudroit
autant qu’on n’en eull point fait du tour. .
Sila mienne et! meilleure dans l’opinion
de ceux qui s’y connoiirent , ie me confo-
leray fort aisément du peu d’eftirnc qulen
pourroient faire ceux qui ne s’y connoif-
fait pas, aufü bien que de la mauuaife hu-
meur de quelques autres qui le declarent
ennemis iurez de toutes ces fortesd’ou-
urageslls n’en exceptent pas lesLiures les
plus ferieux , 8: lesplus vtiles’ au public,
56 dans les matieres les plus faintes a: les
plus clignes de veneration z car , ils en ont
horreur, difent-ils ( l’expreŒon en: vn peu
forte z) &ie ne fçay , fi des gens qui par-
lent ainfi , en veulent citre crûs : mais ic
fuis bien perfuadé qu’vne opinion fi obf-
cure a; li dangereufe , ne peut dire bien“
fondée , parce qu’elle choque la raifon 8::
le bon (ens , se qu’il y a peu d’Efprit bien-
fait qui n’en (bit l’candisé. Certes il faut
auoir la lèvre bien grolle, 86 la langue fort
épaille pour prononcer vnechofe il étran»
ge. Hé quoy , il ne feroit pas permis d’a-
nimer d’vne langue viuante les bonnes
elnfes des langues mortes pour les rendre





                                                                     

PRÉFACE.
quelquesfois entre les gens doctes 5 mais;
que] mal y auroit-il d’ailleurs d’enrichir
fa langue à: (on pais de tout ce que les
Anciens ont eu de meilleur , de plus faim,
aide plus: exquis a Ces Idiômes E mer-
ueillcux n’ont point changé dans l’vfage

par la fuitrc des temps fans fujcr ,( ceux
qui dirent que c’ell: par corruption , n’y
ont peur citre pas bien penfê. ) Il fau: fui-
urc roulîours la mode de fou Gecle aux
choies indifferenres , ou qui (ont dans l’v-
(age public : Er ce n’eil pas à la langue
principalement qu’il le faut arrefter : mais
au raifonncment, 8c au bon fans Er de
ce que nos paroles répondent 3 l’ordre
des penfées , c’en: quelque chofe , fi ie ne

me trompe , qui vau: bien pour le moins
ces interpoiitions fifrequenres , qui fai-
foienr patrie de l’orncmcnt du langage

des Anciens. tC’ell aulii vu grand. abus de s’imagi-

ner que la langue Françoife , fur tout
en l’el’car qu’elle cil à prefenr , loir beau-

coup plus pauurc que ne relioient autres-
fdislcs langues Grecque 8:: Latineâ ceux
qui les parloient vulgairement. Cela
n’cll point vrny , 86 ne le peut cllre aulli :
Er on ne l’a. (in: que de gayeré de cœur ,
fans y auoir bien peule , ou bien , par vue



                                                                     

È” PRÉFACE.
preoceuparion legere qui feduit la plus
“par: dcsEfprits, à quoy nous fommes af-

fez (niets. Quelques- vns pourtant fe
font plaints entre les Anciens de la pau-
ureré de leurlnngue: mais ils ne l’ont ia-

mais fait , que pour donner vne grande i
idée de la mariere qu’ils nuoient à traiter,
quand elle n’cûoir pas commune. Il en
mine ainû fouuenr parmy nous , pour
faire valoir la grandeur de fa penfée ou de
la meditation .

(aux: à nome langue , elle a tiré des
anciennes mortes , a: de les voilines vi-
naires, tout ce qui la peut rendre aigres.-
ble &fort élegante , outre la douceur de
la prononciation qui eft naturelle au Cli-
mat, 65 la varieté des voixôc des termi-
naifons , qui ne (on point ailleurs , 86 qui
nielloient point anciennement. Au re-
m, ily a peu de choies dans les Sciences,
a! dansles beaux Arts de quelque nature
que ce (oit , où les termes nous manquent.
Et quand des gens fubûituen’s le. Latin
pour exprimer leur penfée , ce n’cft pas en
elfe: que nous n’ayons des mots propres

oufigurez, 86 parfaitement lignificatifs;
mais c’el’c qu’ils ne viennent pas toufiours

il la memoire de ceux qui ont fait peu
d’habitude de bien parler.





                                                                     

PRÉFACE.
lefquelsilsauoient écrit en la langue que
tout le Peuple entendoit. Et certes , il n’y
arien de plus rude ny de plus tyrannique
dans lesSciêces, que de les exiger des plus
beaux naturels , dans vu Idiome étranger,
ou qu’il en bien diflîcile de (canoit en per-

fection. Nous ferions heureux , li nous
n’auions point à perdre beaucoup de temps

mecs choies là , comme les anciens Grecs
qui ne s’en tourmentoient pas fort , a: qui
n’ont pas lailTé d’ellre fi cloquents, a; de fi

bien philofopher : ou li toute la terre ne
parloit qu’vn mefme langage. Du moins,
feroit-ce vu grand auantage à aoûte Na-
tion, li elle auoir des lnterprettes de tout
ce qui le dit de plus beau a: de meilleur
Chez les autres. Aquoy contribuentbcau-
coup ceux qui s’appliquent aux Verlions,
6c qui les font iulles: mais principalement
dans les marieres ferieufes a: (aimes , dont
laconnoiflance en: il vrile à: (i falutaire à
toutes fortes de perfonnes , (clou la pen-
ÎËC des Sages, a: non pas des Fous,’ou des

Hprits corrompus par me étrange foi-
blClle , qui appellent demwgeatjm d’i-
trin, les Ouurages laborieux de ceux qui
S’appli uent foigncufement à l’eûude , a:

qui ml contentent pas d’vne legere rein.
turc des Lettres , pour oublier en peu de





                                                                     

LES
QVATRE LIVRES

DES EPISTRES
D’O VI D E,

Efcrites du lieu de [on exil
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P. OV’IDII
NASONIS

DE PONTO.
“BER PRIMVS.

EPISTOLA P1? IMA.

AD B RVT VM.
Petitum libellis hofpitium;

L113 Tamia»; in): mn nous in.
cala un; ,

lia: titi de Gain litrer: mi:-

, ti: opta.S! mm, bifide peregrina: Brut: 56:00:
Emily , divague digua , quo/tôt: 412d:

un.

5 Ml?“ ne» “de”: inter mamma wai-
rc ,

Æodfua lm Ma? dag/8m autor itcr. I
A ij ’













                                                                     

P0 N ’1’. Lime I. :1
ieprophttile, à le vous avertis de mon infpîrae l
tian; donnez (engé de puller à ccluy qui port:
(lescbol’csmyflcticufcs Sc fanées, non pas peut

.lamoutdcmoy; mais pourles refpcâs qui font
MJ; au grand Die’u dont ic fuis chargé. Et ne

v lpcnlcz Pas que pour suoit matité fa coletc , 8c
50...;outl’auoitmcfmc fende, il ne ttouuc pas bon

queiclcrcuetcâè queiel’zdorc. l’ay vcn tel qui

fonHToitauoitviolé le: tefpeâs qat (ont dubs
1 la Decllc Mis vertuë de Lin , qui s’attelle“:
nmunoins dcuant les foyers inuxolables (Plus.
Vnauttepriué de la vené“ pour vue pareille cau-
le, skctioit du milieu de la tuë qu’il nuoit matité

il CCChafliment : Les Dieux le plaifentqu’onleut
W: duelles amnndcs , pour iufhüet à tout le
monde l’cRenduë de leur diuin pannoit : Aum [C-
lâfïhcnt-jls bien fouucnt des peines qu’ils ont
“Folks , a: tendent la lumiete qu’ils ont oûée,

quandilwoyentqulpn a du repentitde (a faute.
’ Q95û0n peutcroirc qu’ilyait quelque mifcm-

6°-1’lï-’1umondc quifoit touché de la Germe ; Ha ,

gari’aydc regret d’anoitfailly , a que l’en (ouf-

“Vncrucl tourment 1 Et bien que l’extl me (oit
Vntchofc bien dure , Il cil-cc quel: regret de ma.

’ hurtm’cft beaucoup plus fcnftble : Et (ay moins
drpcincà [ammi]: , que le n’en ay d’auoir malté

delfluîlrit. Bien qu’il pleull aux Dieux de me fa-
noulet d’vn plus doux traitement, Sc fur tout à
erluy qu; m’rlllc plus prefeut datant les yeux,

Fine que l’endurc me pourroit bien eût: ollé:
Pallcutauthorité; mais la faute que i’ay commi-
° (tu perpcruclle dans mon (ouuenir. La mort

fera [ans doute, quand elle Viendra, que ic n e le-
lîïplusbmny : mais la mon ne feta pas queiç

t.»

ê.





                                                                     

DE Ponta, Luna: I. 6’
NM éginrm’mn ,f mm: nib! tabidafsfk,

D: site mua”) mon liqaç/Zit que.

157w w «(du vida“ Puredine muù , ,
7o éparti/copula: w au: vanda/3113 ,

bifur m fichu pli/iman rubiginefërrnm ,
Continue w: tint; “yin” on liter,“

si: me papet/av: tarara»: [effort mor/fa .
Fin: 1326m nul/v coq/Maman 54501:.

75 Nu Prix: lu” meaztemjlimuli , qui!) vin ,
relinquent :

au?“ dale: citim,qaam doler iffè, cadet.
[mmh/î Safari , quorum [13mm Mania ,

crtdmt,
Parfum exigu digua; 1146:6” ope. ’

10114910514»; Scytbico vacuum mamé” ab and.

3° Il!“ é/r’o, dari ,jifm’cr, on“: ne.

EPISTOLA II.
MAXIMO.

Recenûo miferiarum.

MAxime , qui and mmm» aminé
impie: ,

E: gemma mimi rachât“: geai“ a



                                                                     

7 DE PourŒLr’nn I.“  
213i Inn/à“ wtpçfu, 944731513 «cirière nanti ,

Non une: Fabio: «la/fuit? ma dieu

ftp?!” lu: à que mittttur api/Ida guru , 5
’ Q1117“: loqua mur» , cartier 9% «xi/5.

[ici pli/ai , quidfàtùm .? tamar , ne nanti»:

. 14’670 , .Dune, à autrfâ «un mente kg”.

Viderit b1: ji qui? ; cibi me jEriMjEfÎztcri
Allaitée, à: papi“ ingcmuïfe mal/i. ï°

Viderit “adab tibi me/c’ripfjêfîmri ,

Algue and”: tu!” noté/fane mm.

123i , tu»: me par»: digua»; grauiare
Coq/ite” spa/film wix grattions 1mn“.

Fig/hâta in nudité interqu: periculz ruer/(Br : I;
T anglant cnmpatriafnxft adempta wiki.

æi marié/2:0 gnm’mxt w vaincre caujè: ,

Omnia vipereafimh fille liman.

11è en“ Infrufîm panama mania [If/haff

Mare [api daufa chahut/3 un. 1°
Atfemel intenta: nerva leur; ana: aquilin,

l’imam: fêmper lubin: irrefolum manet.









                                                                     

5 DEPON’ÈO,LIÉERÎ. 
A: Para , au» rtquie: mammy!“ publiai

au ,’
50mm“ 441% , 11’11’: mm unit créa m4111.

Emma me terrent un: imitantia 54/24:, 4;
Et vigilwt/ê/I Il! in mu damna mai.

du! tga Sarmamm via/car virure/33m»: ,
Au: lare “Prima adfcra winch manu:-

A!” vbz’ dadin-or meliari: imdgine/Emni ,

- Ajicia pari; aila relifia mn. 5°
Et mode méfit”: ,- que: jà»; lamenta: ,

«mûri, IEt mode cam du” cordage Malta 1091107;

Sitmôipempta brui: c5v mn un adapta ,Ï
hier ab admonimft fait“ 1/1: bani.

Site die: igitur capa: lm: rai/ÈME]: ternit, f5
SIM pruine/i N065: agnat” qui ;

si: meaperpetm“: liquçfunt pellera un)“ ,
Ignibm «imam 7g nom un .Ælet.

si” par” mmm , mmm gnaque dtprmf
idtm ,

me mu Surmaticum cotinga Mit/6114m. cq
Gym/Mit, Augu/li qujit cltmenm , credo

M011“ alifagii: littoraqu: dm’ , a

a n



                                                                     

. PONT. Lime I. paHn qu’il puifl’c ronfleurs peut. Mais quznd
l’lxciirc durcpos dl: venuë, 84 que le fammcil le
Prclcnthui le peut appelle: le fouucrain rcmedc
dcsfoucis, ictroy que la nui: qui l’accompagne.
clluanprcdcrroublcs 8c d’inquictudcs; Vray-
ment, and] nib tllc! C’Efl: d’un: belle manicrc!

4! lcncfiispointdc fonges qui ne m’épouuanrcnr,
PJIchu’ilsmc rcprclcurcnr na’iucmcnt tous les
farcir-nu du iour : Et tous mes fcns (on: rouf.
joursédcillczàmon propre piciudicc. Ou il me
Îcmblcquci’chuiuclcsflsclics des Sarmarcs, ou
qucicliuæ mas mainscapriucs pour cm: mifcs
il?!“ les fers a Ou Il ic luis trompé par l’image

5° dm meilleur fonge , le voy dans ma parricllcs
marfonsabindonntcs. Tantoü ic fuis nucc vous,
me: illuürcs Amis, que i’ay eus rouûours en û

8m14: vcncuzion, 5c ramant, i’cntreticns ma
Cl)“: tryoufc d’vnc infinité de chofcs. Ainlî
avant pris qu’vnc farisfaâion bien courte 86

un kgm: , l’cüaroù lC me rrouuc en fuira: cit
beaucnup pire qu’il n’cfloir auparauanr , par la
n:l’F°fcnration du bien dont ic me vois priué.

n S°ltd°ncquclciourmcrcgudc en llcllat déplo-
[fable oùic fuis , fait qu’vnc nuit bruincufc roule

“ï m1 telle , mon am: (c fond par des ennuys
miniums, ÇOmmc de la cire naïve demi“ vn
gündfcu. Souucnt ic prie la mon: dcvcnir, 8c
:11 “butte tout amant d: fois , Comme Il i’nuois

le dan-in dcl’éloigncrdc riioy, de peut lapais
“3 Sarmate: n’cnfcucliffcmcs os. Manie fonge

al“Ti-roll quelle dl la clcmcncc du diuin Augu-
nc I ô: le (gay qu’il (il en (on pouuoir de me dur-
“! vn heureux retour , après vnc inlînité de
“wigwam: 1c v ci neaumoins l’opiniaflrc-

B





                                                                     

DE Ponte , Lus“. I. m
Camwdmyum/Îrzt mm finn tamia 5 f4»-

K”,

«ff-fys: leu/3 magna viéîa timar: malin

6j Nutmm vlleriw guig/Mm yen)!“ precarut,
.2me 15411.: (nama 1,0% tartre [on :

du! 1m, au! ml”! w, pro me tenture mon/9576
6min guadledo «Ir/lm padan que“.

EPISTOLA m.
MAXIMO.

Expetitum patrocinium.

SUE/pz , Roman: fzmndi; Maxime lin.
grit ,

Diffulzà urf; mite patrocinium.
15/1 mal; ( Ian/ïtear ) jà! te bond je: agame.

Lmù pro mærafdc modo verlan fiça.
5 N :151: min; CzÆr, gratin/“J Dm: omma narit,

Vitimu: bic qua ji: coizditiam lycra.
Mdgim hmm! M1451 mmm mahmina rem”; :

Hz: 94 ræ/q/Îi P8670” mm mimi:
NI: un“, in qua/[m paf/“ti réglo/20 Tamia

1° 62.15.8757? 5f/1izima Mx [on non aux.
Ulm quid Summum funant, quid/«(1578:

un: , 1Culmque art/lm Taurin: terra Du.
B i1



                                                                     

t

n D1: Ponro,Lrnn. I..2540”: «Magenta, vètfigorc “Mill! If”,

Dura me“: talari raga lur ammi que.
Mut)»: par: [jarni/nm , au t: pultbcrrimt 1;

mais:
Rama , me Awny” milité arma riment.

Dm: anima: “au i/ltè, planque pâtura,-
934»:un liber [angla car/féra «pita (par .-

a211m?!“ jitim n’adhère div “leur: fumer».

que, .2godquc/Ëqæem 014044 [113,412 Inédit 4- w

qua.
Ira mri mini mm me mingËt in ijîam ,

si [dà 6:; i/Ii and fmÆt, humant.

N et me, ne: qumquat» Ramuz»: gaude: 46
6017:,

Mcqw mima «Jim» mi dedit if]? , tapi.
Nolui: , w pour“ , minima me perdue mua. 15

Nil que: cf!I 120:3 in me; flua Gué.

Sm! myrte , car morner , quidgusm wiki
comprit afin»:

N [a mima infË/Ita , 9114m fuit , (Illimjî.
flint gnaque ml fait , rai/i quoa’fîmrc zlfè

tag; ,
Rem and”; antrite panier in mn. sa

D; 15“th igitur, quorum iu/Ifffimm t’y/E 5

Alma min! mm cuffa” terra fini.





                                                                     

n P 0 N T. Liure Ï.
plus retenu vers moy , que i: nel’ay ailé par ma
conduireàionégard. Fullent donc les Dieux ,
dom luy mefmecll le plus doux , que le pais qui
m’a élcué ne porreiamais rien de plus (encre que
CelÎir , comme il n’y a rien au monde de plus lii-
blime : Et comme la terreacfic’long remysfou-
mifeà ion aurliorirè, qu’elle y demeure encore
long-temps ,84 qu’elle palie de fes mains à (a po-
lleriré. Mais, autant que i’ay reconnu qu’il m’a

elle jugé faucrable , ic vous conjure de luy par-
ler pour mcy, ô: de luy faire pitié de mes larmes.
Ne luy demandez point quiil me mette à mon ai.-
fe: mais qu’elianr mal, ce (oit au moins auec
plus de (cureté, 8: que mon exil ne forrplus û
proche qu’il (Pt dcla cruaurédesennemis,quela
vie dont ic fuis redeuable aux Diuinirez prefcntes
ne me foirpoinr oliée par l’épée du (3ere. Enfin,

û ie viens à mourir , que ce (air dans vn pais plus
doux, se que mes os ne foienr point prelTr-z dela
terre dcsScyrlres , de peur que fi i’y dirais mal in-
humé , comme il arriuefouuenr aux Exilrzqui
l’ont bien meriré , quelque pied de chenal Bifte-
nien ne vintà battre mes cendres, ou bien à les
troubler dans le lieu du repos , &de peut encore,
que s’il relie quelque (enrimenr après la mon,
l’ombre de quelque Sarmate ,A ne vint effrayer
mon aine. Si ces chofcs,illa/ire Maxime , efioienr
dires à CeCrr . elles pourroientle’mouuoir (on
grand cœur, (I le mûre premieremenr en clioi:
touché. (mime parole de voûte bouche adou-
ciffele drum Augufte en ma faneur , f1 vous le iu-
gez à propos , vous ailez accoutumé de l’em-
plo’yer li vrilemenr pour les timides coupables,
Fluinlla de grace par la douceur ordinaire de

. . V A . , .
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DE Mure; Luth 1’; 12
Vigne div/né refit fit/ù); 01/2” tam,

1’070: puma huila radin gnmè cant.

5; dt Il un: placide , qui? ne: quequefênjimw
il”: ,

Julia, fra 1407m3 on refalxl: mas“.

Nmpmâ w 6m: fît,  11 wi mais “Hit”, Mg“

54/171117» [un diffa «à bq/Ie mmm i

àumquc dcdêrc wiki pnjêmia namim 19:1
un: .

4o NM dimatfriéïafâtmllia’u: enfê GN“.

Dmiqueji mari” ;/Â15c4m patati!“ «au»: ,
0j; me À 30021:4 lia/lm Prcmantur huma.

Net male compo/i101 , 91/511256: mule dignum,

lagmy cintre: «angula 1)th qui.

4; Et ne, jijàpergfl cliqua? paf 19mm: [En/In , 
To764! ’vt malm Samum P005674 me“.

C45”; lm animant palmait audita mon”;
Maxime 5 mauijëntjî 14men une 11mm.

V 0x Prttaf Aigu/La fra me nm mal/t’a: 1115761,

sa Audio trrpidtà gill/(5111 4% au: ,

Afwtaque tiki daïât hindi»: linga: ,
Ægumdi “fini page” f1 47: viri..

B m“),



                                                                     

13 DBPONTO,LIBER I.
NM tiki Theramca’m , cmdufàu: rogaâitur

Ain-u:
gigue/1.413 bambin faim/4 frit (qué:

Sedftgeradfænm P75 VH1): , dei/ammi): qat/ex, n
au?!“ dale: , 71mm (05mn qÆflrox,

2542 vinât/Évry”, wifi/è w parure Paf”,

C1411]: 6* aima duita be/lnjfra.
Malta mm: perm , mm: qui fauta même: ,

Et un: inuifafm’mina un: manu. sa

Erg» tam plaida; amer mW: ad mm ,
V! propiar panic/i: fugu nq/Ira , raga.

Il]: (go .Êm , qui le (01m .- 70cm f2;Æ4%/tèdt
Inttr comma mug/è wa’crt tuas.

Il]: 1go, qui duxi wtjlro: H 10mm!) 4d ig- 65
ne! ’

Et acini fut/Io carmina digne toro.
Suiv: te [011mm memini lamine liât/1’01,

Excepté, domino qui maërl/:20.
Gui tua nommnqnam mirmi [infra lrgebM.

1/18 (gi) , de 09%.: mi dam tir/pre: d’une. ,0
[une proèat , frima rifla-674”; fripa a]! l

un
Ejt’ in!” ternira Martin cru/Î: finn.

[que lur/mit mataient 02ij anil:
fanum iudnja J27“ probant , Prolm

ji“ mclwr ferma, luddmlôm 1j!” , 7,
. pinda: diam; ne» 650%; il”,









                                                                     

1; DE Poxro,LrnuL I.
Et in» dcfciem , fic 4d tu wcrba rtuixi ,

V:  110 bif): a ont: rtdire une. À W
NM «me» exhibait mm: jçmndia «Jim ,

V: meta/5m diffa? pefforafma nui.
V! malm»: dama Ire/In de glapie tu” ,

Nm mina: “bluffa , qudfzpcnbit , nit.

fanfare Jeux!” lange fàrtqfè charria: .- I s
[format «Imam; amblera cruda mmm.

N on ff in media fmper, rcltattur lut .tgcr.
banda»; doffa plu: tu!!! «me malum.

Carné , w êma/Iifângmè palmant fthI,
zizi mgr.“ rem limite ducat 4114” 1? go

chmt 1’pr lice! fur“ Epidauriv: baba;
Sanabit MM: vaincra nordi: ope.

Talent zada/â»: rat/lit medicim padagmm,
Nccfarmidandtà auxiliatur 471m.

Car: gnaque inttra’um and: mediuhlà 4m : a;
Au! ,jîjit; langd (/1 extcnuanda mon.

Cm» bemfrmamntwimam fanfic inventent
Sumpuquejùnt nabi: priiorà arma mi;

Ruf/Âr: un” punk initiant valentin armai ,
Quadtüajçcerum/Erilpta, rancit apax. 5°

Jill: par» il“ 110:,  14 M: mil/III)” mari;
Coq/Mor, ami/ira mol/e cor (Æ rai/21’.

NM daim (Æ Itbacifrudciztimjêdtamm opta:
Fur/mm d: puni: 121% and”: fbcix.







                                                                     

Dz PONTO,LIBÉ& Ï. Il
H N (fia qu nide/5111m 11:16:41)): and?“

Dual, é immature: mm [fait :Æ

gamin: Rama , Sgtbico quidfigare [ce
Il” .

Il“ mmm ex 17/4 barbara: ml: fagit.

Cm âme/[m [Ian/.2 “un Pwdione un 5
4° Nuimr in/jlua gingue rrdirejùa.

455’711!” kandji/tu: , W“: 1mm:

(Nrcfêrita illa: tmptdit) mm pelant.

Tu une» (Je/17j mar-Æ: à préf”: 01%,.

Fomcnti: fera “de” 40%? mir.

4! EÆQ, m: ipj ne tam wiki jti: 40140115
74/1111: w Inti!“ fit “wifi mal/un.

4! [un 7114 191mm: gmittu tellure “rami g
ln une!) [nomma contigit cf? la“.

0751i» extrtmi imo de/e’mu tram],
5° Pm 715i papet“; 06mm terne nitrer:

NM 4g” hippomum , mm dyke: adam! mua;
N un r11“: rif: , robera mante mirent .-

mmm»; terra 14:4er pugix; lqaoer/Ëmfc’r
Ver/tom»; rubia, .Ælzbu: orba , umami:

x

à? 3-1 “’10;

I”’v*îï”,’Tî-3’Zr..

. ùk Un

.O-næa- .

ëë .4-m-a-a





                                                                     

P 0 N T. Lime Ï. 17
perpetuellrmcnr agitée de vents furieux. De

SS quelque toffé qu’on iette la veuë , les Campagnes
fontvaûcs,on n’y détourne point de Laboureurs,

&pcrfonnenclelcs approprie. Cependant l’en-
ncmy yeti à craindre à droite 8e à gauche , a:
doum-Je l’etïroy de tous Collez, deça lcs traits

5° quederochent les Biüoniens , 6c de la des iaue-
lorsdcsSarmates. Allez maintenant , ôc rappor-
rrznousfurce (met des exemples des Ancnens,
qulaymr fupporté courageuIEment des xnfnrtu-
nf5 pareilles. Admirez un! 71ml mm plum le
gundrœurde Rutile qui n’vla pas de la c0ndi-
tion qui luy fut accordée pour (on retour. Smyr-

6; ne nuoit retenu Cc perfonagc illuflrc : Cc n’e-
ftoitpasle Pont, ny vn pzïs ennemy, Smyrne
dont le fejout en moins rude pour le bannîm-
mtntquc de quelque Ville qui foitau monde.
Diogenele Cquue de la Ville de Sinope n’eut
rointde regret de qUIIICl’ fa patrie : car il choiût
cterritoire d’Athenes pour fou feiour. Themi-

n°CleE!s de Neoclcs qui nuoit “pouffé les Fer.
7° RSIuecmntdevalcut, fentit le déplailîr de [on

Premier banm’fÎcment dans la Ville dÎArgos.
Arifirdc chaKÎé de (a patrie (e retira à Lacedemo-

“C ,qui mettoit en doute , à laquelle des deux on
dtuoitdonncrla primauté. Parrocle, ayant fait
V“ meurtre pendant fou enfance dans la V111:
dVopuntie, le retira en ThelÏalicdans la maifon
d’Achile. Le Emmy de Thrflhlxe fr: retira auprès

, 7S du eaux de Pirene , c’cü à dire à Corinthe , après
j qu’nl eut couru les Mers dans le Nauirc Ecré
r qu’xlbaûitpour la conque-[le de Colchos. Cad.
- musülsd’Agrnor abandonnales murs de Sidon,

Poutbaftirvnc Viîlc dans vu meillcurpür’s. Ty.
Ç

î?

: “x? : “ff-r”; «fat:

.,-..r-,- rît-7

4 “a”.



                                                                     

z! P 0 N T. Liurc I.
déc qui fur contraint de fouir de Calydon, fe
refugia chez Adrafte, 8c Cypre agreablcàVenus sa
teccutTeuCerquis’cüoir rendu odieux à (on pe-
re Telamon. (L15 diray-ie des anciens Romains,
de qui la terrela plus éloignée pour le humilie-
ment citoit Tiuolyz Enfin , que le parcoure tout
le relie, il n’y en: iamais de lieu li horrible, ny li
éloigné de la patrie que celuy où ie fuis. Voûte
fageifc excufer: ,s’il luy plain , d’autant plus vn
homme amigé comme iele fuis , qu’elle ne peut
faire, aueCtous (es bons suis, que ie. ne fouiïre
beaucoup 8e que le ne [elle-me mon mal nes-vi-
uemenr. le ne nie pas neanmoins que vos raifons
ne (oient bien paillâmes , s’il pouuoit y ailoit
quelque proportion auec ma douleur :mais ie
crains fait que vous n’cllàyez en vain de guerir
mon mal 5c qu’ellant delefperé , ie ne puine 9c
citre foulage de vollre fecours. le ne dis pas cccy
pour me croire plus fageqne vous ; mais afin de
me faire mieux counoilhc à mon Medecin.
Touresfois , bien que l’ellar où ie fuis full Il dé-

lorable , que vous ne me paumez guerir, voüre
tonne volonté me fera [O-LIÜOlll’S rres chere: 8c
parl’eüime que i’en fais , ie la tiens comme vn
don precieux qui m’en venu du Ciel.

ovoï-
W9





                                                                     

:9 D n Pouro, LIBER I.

EPISTOLA V.
V X O R I.

Vtriufque ex malis Seneâus.

A»: wiki demi” and 4/): gin” au: ,
14mg»: men: vultw rugdfnilù ardt:

14m exiger, à gadjé langue)” in tarpan virer,
. Net , étamai lifta qui plamé”, funant.

Nu]! mefèèim 72/de , agite/2ere 1043:3 .-

Ætatù fifi; M tann: ruina mn.
Corftcarfmr: bac anna: :fêdâ 411m: au]:f1 e12,

Anima Mimi , continua/ève [ahan
N 4m 01:41:67 [angot/[714:5 maid digua: «mon

Grade ruilai, Pylia Ncrfhre maior en. la
Canna w in dam( è quid boue frmim ?)

en“; ’
Fortin taurorum cor/orajîmgat 012w?

33.: 014111le une %lita (/7 [M1211 youdi,
Fruëîiôm affadmà 14% fève/lit hanna.  

Occidat, 4d Ciré ji qui; certamim  mper, 1;
N on intermija’u faufilai“, ibitçqum ,

Fuma/iti/la licçt, ./Plllftllr in (71107! mais,
æ: numqmm liquida/ira “relut arqué“.

Me gnaque dcbilitat fric: immenf: labarum ,
Ante mmm (Empllâ (agit (5* (f: [bien 1°

5







                                                                     

.DIPONTO, LIBER I. a)
0340744110”, anima: gnaque Ian/à?” :7113 :

[ami/aa mura au?“ aman/que tabar,

1j”!!! hydne: quad fumait 1%”: nana,
.2514»: landau f2” ptyleritatc fera.

a; J’l’ôvri/liw nm” [Marque mmorque,

sima? un mmm mmm: magna Pre»
mm.

Il! (/11): hmm»: Prlia Imitlemcprofêft’w,
Qui vi: szjïzlizfne ttmma’m (rat.

51/1714 in nib: nuait : quemfllu 41v on”,
Mû il 0“de rutraque terra rimer.

101371” Æmom’a 5/! Ponta , 9mm Rama-fît

un.
Er 6mm“ quant tu: fie [mugit itcr.

Île/146:“? comite: prima: tell/«né Api/nu :
un würm; («mW dç/h’tuc’re fugu”.

I5 N0: 194g]: ligna “un/[14m fil/amiraux guar ;

.25: tulit ff/Jnm’m jïrma carma fait.
NM?“ I p6]: rai/li en: méforme: Amjntarc m-

na,
.2245 fuguent datait , gira/57.757177!!!

on“.

MIMI laura (yl mm hmm? raga 11mn :
thëndêrt mmm numimz [lu/14 (apr/t:

“un funi!“ iuuêre C upidmzi; «un,
.2544 à me würm mm didiciÆt Amar,

me daman: ridiitxno: lm moricmurm ami: ,
Plgklteriz legmrm in Da.

un,

I0

4°
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g; P 0 N T. Lime I;riez de voûte amitié , vous conjure de lire Fe;
[écrits , dans lefquels ne cherchez plus l’efprir
, u’il auoir, de peur qu’il ne (emble que vous ne
gariez pas les amiâions que i’ay fanfares depuis
mon exil. Ne voyez vous pas le torr qu’apporte
l’oiûueré aux corps parelle“ , 8c comme les eaux

[e corrompemfi elles ne (ont remuées 3 Si i’auois
çy-deuam quelque vfage de faire des Vers , ie ne
ray plus maintenant , ou il cil fort diminué;
Ce que vousliiez mefmes icy , Il vous me Faites
l’honneurdc me croire, ie vous l’écris malarie-
ment, a: prefqu’en dépirde moy. le u’ay pas la
forced’appliquer mon efprir à Celte forte d’eau.
de ,66 la Mufe quelque inuoquéc qu’elle foi: , ne
vient point parmy la rudrüe des Geres. le m’ef-
force ncanmoius , comme vous voyez, de faire
des Vers : mais , quoy que ie fafle , ic ne fais rien

. qui vaille , &il ne m’en vient poinrde plus [en-:-
dres que mon deüin qui cit tout à fait rigoureux.
nd ie relis ceque i’n’ couché fur le papier,irny
houredc l’auoir écrit, parce que i’y vois beau-
coup de chofes, que ie iuge clignes d’ellre effacées.

le ne les corrige pas pourtant : car ce labeur me
[croirbien plus grand que de les refaire tout de
nouueau, se mon efprit malade ne fgmrnir rien
fouffrir de dur, Recommenceroisde à piffer fous
la Lime chaque parole, qu’il faudroit examiner:
feuerement 2 Vraymenr, i’en ay bien le loiiire

. car, b fansdourc quela fortune ne me rourmen.
te plus gueres , fi ce n’cfl que pour groûir les eaux
de l’Hebre, il faudroit que le Lycus y ioignilt
encore les Germes, ou que pour mulUPllCl’ les
bois des Alpes, il y faudroit encore aclxourerles
forets du Mont mhos. 11 faut circuler vn paume

1°





                                                                     

2; Dz Ponro.Lrnnx I.” ’
l’uranium w anima nui/5mm: mima b4-

bani :
Subducum Mari cal/4 pare/24 bau“.

Alpin fiat?“ ad: ,iufiffima “w”; labarum, a;
Etfêta mm multofæmrc reddit ager.

Tempe: 4d ba; nabi: ( relut“ hm omnia )
tua/lur»

Profidt , «que minant nan mugît: , opta“.

Car igimrjëribam minai: .P mirer à ipjë ,
Et mmm gum/2p: quid inde perms. 3G

du [goulus mreËæm naga: (je. poêla ,
Sumqude: bain: maximæ 72m: (ga?

æifcrili tatin un» fin n’a-cpt»: ab «me,
Dame/è parfin conderebmm buna.

Milice: 5/] 671191.41“. budiomm quifqae jÏmrum, 35

Tm?!“ à djinn P021”: in 4m hum.

Surin: einratpugna gladimr , à idem
Immcmar antiqui «minai: , 1mm tapit.

Nil/17:1“ cnmpdagi dicit fàre nagïugu: midis
Et dütit rama: , qua made naan «qua. 4°

si: (en mzwamer judium non wileLÆrua ,
Et repue , ana/lem qua :12]:th , D344.

,Qgidpatimfàciam Man/Inn qui/Egnia d’un”)

and f mon“ “961.5 Ifmpll! habit!” iÏICTI.
Ne: iman in hmm nimio item/âcre ruina , 4.;

Nu mm imam: du blanda mmm.



                                                                     

P a N T. Liurc I. î;
efprit commtIemicn outré de douleur.Les Ban a
accabltzparictrauail ne veulent plus fouffrit le

a; ioug; mais,quandil ya du profit , qui cit le iu-
itc mozifdcs labeurs , le champ coltiné tend f:
moiiionaucc vfute. Nous n’auons teceu iniques
iq aucune Vtiiité de nos ouatages, pleuit à Dieu
que nousn’tn n’euflions poitii fait qui nous cuf-

fmtdÏé nuifiblts. Vous étonnez vous donc fi
l’ÉCKiscncort 2 le m’en étonne m0y mefme . 8: ic

1° demandcfouuent, au!“ bien que vous, Cc que
à“ que i’cn mens, 8c puis le peuple ne dit»il

PJSqUCitsPoEtcs (ont fous 2 Et ne donnay-ic
pubien moy mcfmc des prennes de ce difcours a
MOI qui après nuoit eüé (i (ouucnt chcu par
in!!! thainp &ctile , petfeuete ncanmoins à fe-
mct dans vue tette ingrate. D’ailleurs,chacun

35 fuirfon inclination, 8c f: plaift de donner (on
“furieux chofes de [on métier. Le Gladiateur
bleiië cuite bien le combat : mais citant gucry de
fabinHèures , ilnes’cn founicnt plus a: reprend
f“armes. Celuy qui a. fait naufrage ne veut plus,
dit-il,auoit tien àdcmcnet aucc les eaux; puis il

4° “mendia tamc,auec laquelle il s’eitoit naguc-
rcsfauuéà la nage. Ainiî ic demeure c0nftam-
mcntdans Faim-Chou d’un: eüudeinutile , a; i:
mamets en dépit que i’cn aye dans le fetuice des
perms que i’ay touiiouts parfaitement hono-
“Cs. (La; ferois-ie autrement 1’ le ne fçnutois
mtntrabfolument vnc vie oyiiue , vn temps mal
cmployé en: me efpccc de mon. le ne ptens point

45 dcplaiûr deboite tout le iout, 8: l’excez du vin
me fait mal , ny le bazard du ieu qui cit vu chat- e
mtû puifsât pour beaucoup d’efprits,nc me (gau-
Ioitoccupet. qud i’ay donnéau iommeil les









                                                                     

P 0 N 7’. [jute I. 2;
paîs, cduy que la fortune m’a donné, me doit
ten’uheude Rome. C’eü icy le theatrc duquel il
faut que ma Mure infortunée (e contente : le l’a

7° “Miré, a: les grands Dieux le Veulent ainü.
Maisicnecroy pas que (ne); à Rome il fc trou-
u-ft vn chemin bien nifé Pour mes écrits , iuG
qucsoûmtfmcs ne peuuent artiuet qu’à peine
ltsailcschorée. Nous fommes diuifez par le
Cid: &Ï’Outfe qui regarde les Gares berme: dt
fonc’loignée delaVillc de mâtin. Il faut panel:
deb grandes Mers pour aller iufqu’à vous , qu’à

7! peine puis-ie croire qu’y pmee atriuet de fi loin
desmatques de mes fentiments a: de l’occupa.
non que]: me donne. Mais ,poie qu’on ltfe mes
“Un, &qu’on les admire :“ le veux qu’ils phi.

fentàtoutle monde , cela mefme aficuremcnt ,
ne fende rien à leur Authcur. Et de fait, que
“US [nuitoit - il à vous mefmes d’cüre loüé

go entrelu euples de l’ardente Syenne, ou fut les
(olindera Tapmbane, que laucnt les eaux de
laMCfdesIndes î Ou f1 ie m’éleue au denim de la

“maquant! vagloüanges feroientcelebtécsdans
la“gien des Pleïndes qui (ont f1 éloignées de
v°“3,quelau:mmge en receuriez vous pour ce-
la? Mais , ny par mes écrits ny parles meilleurs
c orCs que je (Lure capablede faire , ien’artiue
foin! iufques là . Sc ma teputation CH: bannie de
Willeaum bien qucma peufonne, Et vous meï-

3! m“? . i: parle à mes chers Amis , dansl’efprit de
q“) Î! fuis maintenant puy, puis que ma renom-
m°°Cü enfeuelic, ie puis croire auITl qu’on ne dit
P15“) (cul mot de ma. mon,











                                                                     

et? P 0 N T. Lime I.
il ne laine pas encore de faire des vœux. Cette
mefmc Deelle, à plulîeuts qux s’efloientmisjla
Corde au col, n’a telle pas propofé vntautte gente
de mortîyEt certes iufques à moy mefme qui vou-
loisfînir ma douleur parl“épée , elle m’en a te-

ptis bien fortement, a: a contenu ma main, me
üoulez vous fuirez m’a t-elle dit, il faut des lar-
mes 8c non pas du (mg : Et fouinent par les lar-
mes la coletc (lu-Prince a «ne Hechie. Mais bien
que Cette efperanee ne fait pas du collé de mes
metites , le la trouue dans la bonté du Dieu que
i’ay offencé : Et afin , Gtæcinus , qu’il ne (e rende

pas diHîcile, à nous donner des marques de [a
Clemence , ioignez vos prietesâ mes vœux : Ou
ieveuxbien eûteenfenely dans les fables de To-
mes , fi vous n’entrez pas en cela dans mon fen-
timent : car plutofl les Colombesêuitetontles
Tours , les Animaux [aunages uivtrront
leurs antres , les troupeaux leurs pallcages , a;
les plongeons les eaux , que le me aille Petfua-
der que GtæCinus manque de bons cilices pour
(on ancien Amy: Et certes, ie puis croire ,que
ie n’ay pas eu encore iufqu’icy les Deflins [a (son:

tunes.

EPISTREVIII.
A MESSALINVS»

11%u/mite/ôn unitif.

CEtte Lettre que vous lift: au lieu des paroles
de viuc voix que i’auois accoutumé de vous

Flirt, maille Mclûlinus ? vous porte du pans des

49
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y .PÔNQIUmcÈ
credit se: de voftrc aurhoriré ceux qui en ont
befoin 8e qui implorent voûte feeours. Que fi
vous me permerrcz de vous perfuader ce que
vous deucz le pintoit defîrer , priez lestDicux ,
que par voûte credir vers eux , vous puifîîez faire
plus de bien aux autres , que vous ne fçauriez
vous en promettre de qui que ce (oit. C’efî: ainfi
que vous en vfez, 8c vous me: accoutumé de
n’en perdre point l’occafxon toures les fois que
vous y penfez , pour rendre de bons ofïices à plu-
fieurs, comme vous l’auez’ toufiours fairgene-
reniementa Trouuez bon de me receuoir en quel-
que nombre que ce fait , de ceux qui vous houa.
tenr drfairement, 6e que ie faffe patrie devoüre’
fami le. nef: vous n’eües point renchéries mi-
feres que loufîre le panure Guide qui femble les
auoir merirées , au moins refîentez quelque (on:
de déplaiûr quillerait merirées en effet.

EPISTIiEIX;
A SEVERE

a? lefëuuem’r dufen: cjl «me thyê douce,
d- qu’il a grande paf!” pour la

me rMigue.

Eceuez Cette recommendarion qu’ÔuiJe
vous enuoye pour l’affeâion que vous luy

portez, in.” Seuere,la plus grande partie de moy
mefme. Ne vous informez point de l’eftat où i:
fuis. Vous en pleureriez, (I ie vous en racon-
tois touresles pamcularitez. Ce (et: bien niiez
qucig vous lemagde en gros , ou que ie vous en

8

7°









                                                                     

34 P 0 N T. Lîurc I.
ô aimable Scuere, de ce qu’à toutes mes mifere:

on a joint des armes furieufes. Depuis que ie fuis
priué de voûte prefence, ayan: cite relegue’ fut
les frontieres de la Scythie , les Plcïades nous
ont amenéquatre Automnes de fume Ne vous 30
imaginez pas qu’Ouidc cherche 1cy la douceurs
86 les commoJltez qui fe trouuemà Rome , bien
qu’il les vouluftnuoir: en: i: vous remets lamoit
en mon (aunerait , ô mes Amis charmants , 8e
tante“: ma Ellelë reprelenre en mon imagina-
tion aucc ma chue Efpoufe. Puis , ie me (ouin:
en fortsntde chez moy vers tous les plus beaux
lieux de la Ville. 5c ie voy des yeux de Pefprit tout
cc qui s’y pane : le vais (amuît dans les places 35
Publiques, ramon: dans les grands Palais, dans
es lucanes murez de mnxbre, a; dans toutes les

galleries dont les carreaux 8c les panez (ont ar-
rangezauecdcs compartiments û aga-ables 6c fi
bien inuentcz. (LE-lquesfois ic me promeinc
fur les peloufes du :111mp qui regarde fur de
beaux inrdins , ou le long des ERaIugs, des eaux
reiaillilÏames 84 dcsb (lins des fontaines. Mais
f1 toutes les douCeurs de la Vxlle me (ont inter-
ditres, au moins ne fws-ic pas fi mxferable, qu’il 4°
ne me fait permi» de joüxr des dmuemnemems de
la campagne. Hein! ie ne dcûre point les champs
quei’ay perdus, ny de voir mon Villageêc ma
Métaixie dans la Prouince des Peligniens , ny les
lardinagcsüruez fur des Montagnes fertiles que
ttgardcla voye Claudlcnnc, (lux min: la Hami-
nicnne, lchuels fay enlumine-c tantde foin,
ienc (gay pour qui, nymt armé moy mcfme des 45
eaux de fontaines pont anofcr nus plantes , fans
que Paye honte de l’auoüer. 11 y a melmes des



                                                                     

DE Pourc,LrnuLI. 34
V: une 1106/3 Sep/11:44 daru/fa in ana s

2.31m” “mmm: Pleila and fait.

Na tu mdiderà 41754:1; tomme/la fait:
30 gyra: Ale/5mm gunité Ma 14mm.

Nm mais w: anima dalm- reminifêor amici,
NM: mibi au» céara copiage mm [talait :

E714: du” rurpruklzrz [ou mmr ad wrbè,
anthylle mm «un; przuia’u i114 f4“.

î; Nu: fin , mm; “le: , mm: murmure [:1576
tétara ,

Nui/Hit quant fortin” (mais hmm).
Gram)“ nunc camp“ Pair/n’a: jean“; in

hom: ,
81452149“: à Euripi , Virginmfgut liquor.

41(1)“: )jic 117’612; m’fro M are/m voluptæu,

4° æolibct tu:  ltem rare fini lidar.

Non meta «mâyâs animus djinn agro: ,
Rang!“ Pr/igna con/fiaicmla jale:

Ne: que: page”; fig/ira: in col/15m [zoner ,
Spa?“ F 14min!) Clodm iumiîa vit.

4,; ganga ncfc’ia tu! calai , quibus if]? jèlelmm
Adfstzfontana ( Impala ) Aider; 474444.

Eij







                                                                     

3l P 0 N T. Llure I.
lcre contre moy , ô; que voûte maifon des
champs me donne le couucrt. Ha ! c’eû trop
pourmoy,cher Amy, il n’en faut pas tant de-
mander, maclerons nos fouhaits, ôc “(Tenons
nos voiles. le voudrois feulement qu’il me full:
Fermisd’habiter vne terre plus proche , 8c qui ne
uft paslî (mette à la guerre que celle oùie fuis;

ce feroit touüours retranche; vne bonne Panic
de nos maux.

EPISTRE X.
A MAXIME.

Il algal”: la mort de (Id/ù: qui fait
e jà” Amy intime.

Oflre Lettre quim’a me rendu’c’touchant

la mon de Celfus. a elle auflî-tofl arrofée
de mes larmes, ce ce queie n’eulTe lamais cru,
par la violence de mon déplaiûr, le l’ay luë en de-

fit de mes yeux. Et certes, depuis qucie fuis dans
e Pou , il ne m’en: point venu vne plus manual-

fe nouuelle , se ie prie les Dieux qu’xl ne m’en ar-
riue iamais de pareille. Son image le tient deunnc
mes yeux comme s’il eüoit prefenr, se mon affe-
ction me Parfume qu’il cit encorecn vie. Mon
efprit me reprefente (aunent fa gayeré familiere,
84 fon (Mieux aucc vne foy (lucere. Il n’y a rien
qu: me vienne plus fouuent en la [aculée que le
temps que nous nous vefcu enfemble, 8c Pleuü
àDieu que la En de fes lours tu“ elle celle de ma
vie. (233% ma maifon fut frappée fondainement
du coup qui l’a mife en mine , elle tomba la: la





                                                                     

37 DE PONTO,LIB!R I.
Cum damna nagent wm mm 14,1%: mina

Cmadit, in domini protubuitque (aplat.
A,(fîm Me mil)! , au»: me par: mngnd rclzguit n

Mnximt, fanum nafuit wc coma.

104m tga mm aliter 170mm mm 194mm t’idi,
Paume!” quand j fait)! in 1g»: fun.

III/Î! in (mg/caca , ton/âlalnjàuc Mante»: ,
Cüülqllc mai (“Ur/s5 nit/Cuit 1%)” fada. 1.0

O 71min vitæ (14/70; Mai/i4: un”; ,
Cent/mât frai/77:44 in mm fila malm!

0 gaulis: dix/l , 1440161113 in: Diamant a]?!
Vint, ne“: («4547/51 tu “in Pcfè naga.

Vox 1mm; 17/4 fait alcéemma , layât a;
(punk/m ,

IRE“! algali/ma Matin”: (jà tibi.
Maxima: [mimi/m qnaquc zyipiemtcyagabit.

* N c f! 4d rxtrtmum 0%”; in taux.

Cümqtln Æzâ’fxfn? luire: adlzibebit , à” «mmm,

. , ’ o230/ (mm: ale/(’40! , egpertctur 010m). D 5
Hz: un”! funé; mal; mznurrunt tuila vitæ,

je: tu ne flzgrmt Maxime Ivana ,amt.

Il”: 91/04,?!” venturi/m miln’ [à 1’10’an  !!&4,:;

N0»: m ’1’” longe nix/211i dame «pu.

Nain ma mm 4/10 calait pendra/i4 rira , 35
Terme/n damna; 71mn “la ipfe puy.









                                                                     

3;  Dz PoNro.Lnnn I.

EPISTOLA XI.
rLAcco.

Cibi famdium,in fomnia,palor,macies.l

N’A/3j?” prafàgu: mita“! Mi , Flan,
film”: ,

Miner: ftmjiiuù, que un: ip/ë, pote/I.
Long»: aux)» cari: witiamm carpe: ammi: ,

Non fait” un: [Jaguar 646m finn.

N et doInrqÆ/u adt/I, necfêèn’ôu: vrarmâdù, i

Et peragit/îliti mm taori: ber.
a: baba: t/l, pg/iuque mania: fit/[idia men/5:,

Et gum” tuai/i un: 1mm Inn cibi.

250d par: , qui tel/5:, Affine , quad ada-
ut tir ,-

Nil Mi , qui nabi: cil/hm”, (rit. x9

Nu?” â amôrq/Izm, latin: quid/[yue dan»;
De! wiki forma/Ï: grau intenta mais i

NM une» mmm tarpan fia/Jar i/lc palmons .-
SuI/it ù; flaupée pondu: hum dia.

[largo aux dig/in , ram/il” 120W»): , niai: ,3
Juda: i 4611044 ne M414 nm“ watt.
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U

Ï ON T. Lime Ï. .3;

ËPISTRE x1.

A FLAccvs.
Il (limas [4/12 é maigre , à qui!

hmm) é lejômnuil.

O WC. du lieu de fou bannilTemenr emmy:
l lemuliFlaceus (on cherAmy, (î routes-

f°“qudqu’Vnpeur ennoyer ce qu’il n’a pas luy

“du”: E! Certes vn corps accablé depuislong-
“mi” frîmïatiünsameres, vne longueur comme

hmiquuime minedepuis û long-temps, ne
permerpasâ vn bôme affhgé d’mquierudes 8c de

fhlgrin de reprendre (es forces. Ce n’en pas que
îfùnredeh douleur, ou que ie fois denoré par
lefendelrfiévre, mon pouh: va commel’ordi-
gaize. Maisie fuis degouüé, a: i’ay mefmes de

la“Won de routes les viandes qu’on mer fur la
“1m. k ie me plains,quand1’heure du repas arri-
“QLbn [crue de tout ce que nourriû’enr la mer
luette , a: l’air , il ne s’y rrouuera rien pour rnoy
9m me donne de l’apperir.Q1”vne charmante reu-

“qrc me refente de fa belle main l’Ambroûc6z le

“(azura viande se le breuua edes Dieux , tout
“la ne (en pas capable de me Enter le goufl , a:
cequei’en pourrois aunller feroit vn fardeau pe-
fan: à mon eüomac. le n’oferois neanmoins
(“hercha qui que ce fait, quôy qu’il ne fait
“Ch de plus verirable, de peut qu’xl n’appellan:
delxeea pour moy tous le: maux que i’endure.
anymenr il y a grande apparence que ie [ou

c Cl

a! 143 1Inuit. p









                                                                     

P o N 7’. Lîure I. 4:
4° me donnez rousdeux lefecburs que plufîeurs me

denim: : Donnez le moy touüours , je vous en
conjure, parce que i’en aurçy touûgurs bcfoin,
tandis que la Diuinité de Ccfar , fera fafchée
contremoy, parce que ie l’ay offencée, a: (up-
pliez humblement le Dieu que vous adorez ,
qu’llmoderc au moins (on couttoux . s’il ne h
un: pas entieremem finir à mon fujer.



                                                                     

42
amg.”dggaaæôû A,“ ac.ü%ü%Ë%3%%%%“ÆÆ%Æ%

f E
SECOND LIVRE

DES EPISTRES
Do VIDE,

Efcrites du lieu de (on exil

DANS LA PROVINCEDEPONT
EPISTRE PREMIERE.

A GERMANICVS.

Sa in]: pour le triomphe de C far.

* , w A Renommée du Triomphe de Ce-
*  . * far dt venuë turques en ces guar.

.   . x . .V nus, ou arnucnt a peine , mais
f; non pas fins ente bien fatiguées ,

  les haleines des vcms dc Mldy. le
n’cufrc pas cm qu’ll me fuft iamaxs rien venu
d:,)grcnblccn Snyhic : Et Ctl’lCS , le (cjour m’en
en aujourd”hu moins odieux qu’il ne l’cfloit au-

parauant. linga , après que les nuagcs des (and: 5



















                                                                     

DIPoNro,LIiER II. 45
p

EPISTQLA IL
M E S S AL I N O.

Imploratio Patrocinij.

1U: dama w/Irz frimai minuter 16 01-.

013 , n.FOI/w d Eaxini N 1  [infra fan“ i
yin/I 40’ indomitù banc M tjâline fêlure»: ,

Q1110: fêlilm pte/6m (/1 tiki féra , Gmè.

5 fifi wiki , f [:670 valu/.1 tiôi nomine mon a]?
«2511-1441:, â” lubin; actera [IN/(gaz.

l’a/(gr, me memmfariter mn tu: r64 rclrga“ .-

106: [un 126/!” truffée: me”.

NM r50 conapi , ji Man 0% tulijët,
Clara mec tank-gi jdcm pajE manu.

N“ ne: , Eure/4:11 dememia cafre funi.
la mmm domino: menin)»: arma Dm: :

NM“ quad Tjdidz temcraria (lattera fait,
N umim/imt tell; 11/14 faire 7m73.

U FF mn ru/pezgrauè , [&qu mtperdtre/J/nm
1119/4 fit , é” nul/am nuita dû’MÎ/Ï mfÎu.

Nm rage: 114th , fil/Mm qui» fripfmm
4mm ,

Imam.“ 001212 notifiait (fibmanm.

10





                                                                     

po N 7’. Liurc II. 47
qu“ (oïr,rn:sm1ins en (ont deshonoréesôc ne

feu pcuucnrcxcufcr :Touresfois , on ne peut au
En“ qle’a peller imprudent 8: timide. Ce

go ton: là vairaËIcmenr les deux noms qui m’a -
Parntnorm, l’auou’e’ nennmoms que depuis î:

C°lcf°dCCcûrque i’ay merirée , que vous auez
grand (ujcrdcvous rendre diüîcilcà mes primes.

Vousauczrznrde refprâ pour toure la. mnifon
4.: Mrs, qu’on n’en (gantoit offmar aucun
J vnfïgmnd nom , que vous ne royez vous mcf-

z; mescmcmcmenroffcncé. Mais , bren quevous
prIlÏiczlmrmcs contre moy, 6c que ie dculfc ap-
prebenderdc mûre colcre des coups furieux,
V9!“ Deviendricz pourtant iamais à bout de me
faut craindre voûte courroux. Vnc Galet:
Troyen: , raceur le Grec Achcmcnide , 6c la.
LGMCd’Achrlefut vrilc au Princcde Myfie. Vn
51Cl’ÜCgcferefugicquclquesfois auprès des Au-

5° “,5. ô: ne craint pas d’nmplorer le recours du
preu qu’il a offencéJÀ dcfrus,quelqu’vn me dira;

«hum Pas (eut, iele conche : mais auŒ mon
Vllfïcau ne me porte r-il pas fur des eaux bien
filmes. D’autres peuuenr chercher leur (cureté,
m3 fortune q un la plus miferable du monde ,
“une donne pas le mcfme congé : Ne voyant
POinr d’ailleurs que i’en fois cmpcfrhé“ par la

crainte d’vn pire eucnemcnr. miconquc CR en-
” miné?“ le Dcftin , que cherche r-il au de là?

Souuenrde l’afprc épine nailÏenrlcs rofcs. Cc-

luyquicü emporrédc la furie des vagues, porte
(cumins dans les épines , ou les éprouue dans
leuaillouxraboreux. Vu Oyfenu (un de crain-
N. quand rl cf! pourfuruy de l’Aurour, fe vient

4° inter d’vne aile tremblante entre les bras des







                                                                     

4g Dg Porno, LIBER Il.
si: aga”, qua/i me nul/m deaprrit errer, 5!

Verbafue , a): 12m , quarra dtditipji ,fhur.
Cumquejêrenu: erit, malm/que rem/2m 1110:;

gri fêtant terra; imperiumque mottent 5
Exiguamne me frædam/imt (ji Cadran“?! ,

Dctqmrlum mifrz mite , prenne , fugz. 7a
72ml)»: de]? 412mm larmât“ , au!“ , w“-

dague
aglasfêcit taire: , Rama, mitre tu”.

Incolumi: coniuxjùa puluinaria/Eruat .-
Promoun Alt/5mm» flirt: imperium.

[mmm iP/Ê/ùn! 4mm Grrmam’m: un”, 75
Ne: angor (fi Dru/î richi/jute miner.

Acide mmm , neptefqu: fia: ,- luta/qu: ne-
pomm , ’

. C murage: Amy/Z: membra qui”: donna.

Adde triumeam mode Pana, addc quitti
Média maman: Machin Dalmatiz. a

N et dtdtgmm cf déitéîi: Id)”: armi:
Czjàrmm fàmula venir: féru padan.

ijê [âper carrant plaida frôlât?” on ,
fanfara Phæbea virgim’ nexe Mir.

25mn pin woh/fun pre/r: ruminait (“me”) , 8 5
Digm parente fla , mignarda/à“: dail.

Fratrilm: alümilz’: , que: proxima rampin t:-
rumex,

Diva: ab (nef: III/Î!!! Id! videz.
Hi: M würm, guib!” (mmh: “de” dabe)”,

Prima»: Latin“; mm naga: (Je 1mm. 9°
namagc Ë
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Po N7”. Lîure Il; 1;
euh aime fesreuenus , 8c fuppute par les doigts
tout ce qui luy cf! vrile. Le nom d’amitié autres.
fors fi venerable,e& maintenant prolhrué , 8e ne
le mer plus en vfage que pour vu infame profit.
Ce qui me donne d’autant plus de fujer de vous r
admirer, en que fans vous lainer entraîner au
torrent, le vice commun n’a point ellé capable
de vous corrompre. Perfonne n’ell aimé s’il n’a la

fortunefàuorablc. Mais dés qu’elletonne , elle
menue, elle met en foute tout ce qur cil autour

8)“ d’elle. le n’auois pas autresfois peu d’Amis ,

quand le bon vent fouffloir dans mes voiles.Mnis
quand la Mer s’en enflée par vn orage tempe-
Rueux, le me fuis rrouué delailTé dans mon Na-
uirebriŒ au milieudesHors. Etcomme pluûeuis
ne veulent point nuoüerde me connoillre,àpei-

5° ne elles vous deux ou trois qui m’offriez du fe-

35

cours dans l’abandon où ieluis: mais vous elles
le premier de ceux là: Er vous n’auez pas attendu
que d“:iurres vous en enflent donné l’exemple,
vous l’auez donné à d’autres pour vousimirier,
àquoy vous ont porté voüre gencrofiré pure à:
vollre probité , Crus que rien vous y eull: obligé
d’ailleurs quelaconfellîon ingenuë que i’ay faire

d’arioirpeché. La vertu , felonvoilrc propreiu-
gemcnr , ola pas beloin d’autre recompenfc -. Elle:
le doit rechercher pour elle mefme, fans y cher-
cher autre clrofe , n’cflant point nul“ bien ac-
compagne’e des biens étrangers. Vous tenez pour
choie lionreufc de rejeter vn Amy , parce qu’il (il
à plaindre, a: vous elles trop gencrcux pourlc

tétonnoillrc, parce qu’il dl: dans le mil-heur.
Certes 1l (il beaucoup plus humaind elbuteuir

4o quelqu’vn fous le menton, que de krill: r aller au





                                                                     

DE Pour), Liman Il, M
Cm” quid (brida [0/7 mmm: prwet and:

a , ’
bif» à [mu du»: mufti: 546m fait,

Pif/“150m Kygiw 7%;ny “minai; ad w-

da i - LA Sygii: gamma mon mn (li/Pat niqua .’
5.5 4/1911! élyme fuma Plumet“ 0’965 :

il un miam alfa farad: 1146 et,
.Ü . , -7’70”: maganant [dada d’un” varon/m;

717116160: ,41pr , gnangnan, fer apax,
Si la: le mai , fi , quad pria: fef’iltbm ,

r” NM: fugu; c:  , agar mimi mm revidât:

mi. . Ith’fârtm wgixfcm’t , magie i710 rç/i/Iix;

V1714: dan, ne te virait i114. “un.
5’ 5M: mi pagi)“ , bentprtgmm rfùit Infin-

Jic “du: Prddt/I mg? ,- nomqu: nui/n“,

5’ “mon indignum, immun: urifime ,dmi:
. Tc [Îcri camittmfanti: in orée Dm.

hmm: c: , à” guanier» non/in: a quint ml-
Ir: , ’

cha regi: 744qu qualiaumquc ram.
:1317!“ ira toncqfa ç]? , ’vt in”: afurdfumur,

“(flat And/wc lmmeri: fuita narine nm.
“a quia/w: prima-furet! tibi jaffa , me iffi

4.04.” , aïoli/ù: il!!! fait

m





                                                                     

7°

75

Io

P o N 7. Lime Il. nmoy que celuy que i’auois offencé , a: qui suoit
tantd: fujet de s’en reffentir : Et vous potiniez
bien jure: que le mefme déplaiür qui suoit mu-
ciné le cœur du grand Cefar , vous eüoit nes-fen-
lîble: mais des que vous euûes oiiy l’origine de
moût: mal- heur , on m’a dit que vous auez plaint
mon erreur. Alors vne de vos Lettres commen-
çade me confoler , a: de me donner quelque ef-
perance qu’on Pourrait fleclu’r le Dieu qui auoit
cité oflencé. La conüancede mon affrâion con.
ceuë de longue main pourvoftre famille, a: com-
mencéedeuant que vous fumez au monde , vous
nuoit ému,& vous citiez nay pour moy plein d’a-
mitié a; de bien-veillante, «que vous eüiez de-
venu pour d’autres: car «en moy , de n’en don-

tapas , qui vous ay donné leslpremiers baifers
dansle berceau. ’D: ce que vo re maifon m’a
donc eRéen particulier: veneration des mes plus
tendres années, i: vous oblige ce me (emble au-
jourd’huy de me fouiïtir comme vu ancien far-
deau. Voûte pet: de qui l’éloquence n’tüoit
point inferieure à fa noblefe, a en: le premier qui
m’ait encouragé à cxpofer mes Vers au bruit de la
Renommée, a: de“ luy qui a pris le foin de la
conduitt: de mon efprit. le ne dira, point arum
le reflua: que i’: eu pour mitre fret: , il le peut
bien direluy me me. Mais à vous plus qu? mll
autre , :En que vous fumez mon vnique efpe-
une: en quelque occalion qui f: pait offrir. La
dernier: Ville de l’ltalie me vit auec vous , se re-
ceut les larmes qui découlerent de nos yeux , lors
que vous informant [i la nounelle qu’on vous
aucitditte eüoit Haye du mal-heur qui m’eûoit
attitré dont vous suiez clé-j: fçeu quelque chef:







                                                                     

I7 DE Ponro,anEn Il.Non in: dt” wiki/12m nif“, a): trader: pqs’im, î

l’a/ajut filin» in» t: mn meminijà mai.  

Ante mao: and“ ping/î.) cf tuo/Empn imago ,

Et videor malm: mente vider: mox.

Scria malta pli/11’ team col/au mordu, .
NM data inamdi: tampon panca iMÏI. 10

811): cita langi: vif: .Ærmom’lm: Inn: , ,
Sage/hit brader , gum mm 1min , die: :

51’: tu: venir fàëîum mode armer) ad dru,

Et mm iudia’njuèdita Mil/â tu .
25011:1; [aidera , populo plamift PittdbdM: W

En Indium un du!” mmm: mn.

fiça: nem lima rafut liber (I2: amici ,
N a»  °mcl admonim fugu hum: me

N0: fora ividcruntparitcr, ne: prima amnù,
N a: ’vi4, ne: inné?” “au rhum loué. 1°

Denique hmm: amer MM tarifât»: [501110,
254mm; in Æacide, 46707M510: fait.

(Van ego, ji [décru fêtant pocula Latin: ,
Extidere ln: mdam pff”: pnÆ tu.

Long: die: citior ôrumali tempera, macque :5
Tardior hiberna fôg/Iitialu ait:

(ire
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V DE Ponta , mu II. 1.!
Nu 12412]!” 111m» à ne: figera fatma 64-

6:51),
Caltâaque agha,“ mm adare ria:

je”): tih’ rie/Iran»: veniat): câlin): nm».

“ Non in par: fini candida nan/14 nui.

N: un)”: bu diti 12W: fducidvmmddx;
sua/myu- traduit“; nMra [au :

Contiqucfde würm: tumrefda/em 5
a: liter, é quantum mm merl/la en.

EPISTOLA v;
SALANO;

Èxtenuatio fui , cum laudibus Salahi
8c Germanici Oratorum;

I andira digdriôm numen? tga Ndfô
5414m  

Pnptyîta 01% muée/élut: mn.

Q5; rata/[t tupi?) ,- rcÆu/que w romprobct
0mm ,“

Tc prao)“ À f1!” fan/fit 4min lrgi.

and” in boc ne ra internant“ par: ,
Exigit, w fàciam 141M mon , nua.

Nu» gluant; fêlai»: madi“ lib: ragnitm 72j),

Dicerù caf/id inguinal]: met: :u

.A

















                                                                     

D 1 l’euro, 1.135311. n
Pro guibre lu! muent de 740 anfêri: , 4m12“,

Campa” 44 «du Iemforajîlmma tu :

7; Malaga/51’: orbi: moderator 6454m),
and mmm populi mon peut)!” idem;

EPISTOLA VI,
GRÆCINO.

Inanitas reprchenfîonis cum admo-
nicione,

zinnia: Surinam , qui paf»: wc:
“foleâdt;

Tri/li: ab fuir/i: Ara/è fêlant aguis.

.Ex/üli: bu ou; cf .7726” mibz’ lima lin-
guar»,

la: ji mm lina/Erik”, manu m,

5 Carrifi: , w dab: ,julti peut;  ;14!1’: ,
Magne mais merin’: fare minant dola.

Verafrci:,/Edfr4, me: ammi; cul/.2 :
1112m: confcIô 12:76;; rçmim ne.

Cm» parera»: refit) Iran/Ire Ctrarmia 72:10 ,
“3 V: fEra witarmpzça, (amenda; tram,















                                                                     

lo’ PONT. Lime”.
laine mes miferes. Q1; li i’enrreprenois de vous“

l’es décrue routes , ie vous ferois me longue Ilia-
de de mes trilles nuanrures. le n’apprehende douc gi
point , ce que ie m’imagine que vous peule: que
ie craigne de celuy qui m’a donné mille marques
de (on amitié : mais damant que tout miferable
cil ronfleurs timide, 8è qu’il y a dè-ja long- temps
qu’il n’y a plus pour moy de porte ouuerre pour
laicyc , ma douleur s’elE tournée en coutume :
Er comme les Rochers (e canent à la longueâ 4o
forCe d’eltre choquez par de Foibles goures d’eau;
ainfi ie fuis navréâforce d’eflre battu des coups
de la fanu ne ;de forte qu’à peine y“ a4. il me pla-

ce de telle en tout mon corps pour receuorr de
nouuelles bielleures. Er certes vn foc de charrue
ne le diminuë point dauanrage par le long vfnge,
ny la v0yc Appienne, n’ea point dauanrage fou-
lée ny marquée des roués des chariots , que mon 45
cœur fe troua: froide par la longue (nitre des
maux que i’ay foufîcrts, fans que i’aye pu rien
trouuerqui m’ai: donné de la confolariom Plu.-
Iîeursontrrouué le gloire par les beaux Arts 86
parles [dances liberales: Et pour moy, i’ay elle ü

malheureux , que mes combinâmes ou me:
propres richelïes inion! fait petit. Ma premier:
wieaellé innocente , elle sien paille fans tache.
Elle ne m’a rien acquis. Vue griéuc faute cri par- 50
donnéeila pnercdcs Amis 5 mais routes les fa-
neurs (ont muettesà mon fujet. La prefence dt
vrile à plufieurs en des rencontres dilliciles: mais
comme le fuis abfcnr , ie me rrouue accablé d’vne“

rempcll’e horrible. Helas ! qui ne feroit opprimé se
de la colere de Cefar, quand il ne diroit rien?
Mais des paroles (encres font (orties de (a bou-





                                                                     

67’  DE PONTO, LIBER II.
F if 194.74 temporzbm [ruionfrojeéîw m 4714”

1116711774711 Plzùdumgue mina.

847,: [Hem hymen: placide»: fëntire un)”:
N on bina pull/i fait” wm’a fkit. go

Kali/Mn (omit/4m pour” male zip/Ira [une : x
Dune Æ jam: fer/5214: tarin: me”.

Illitiu! txilium fâchait [un urf/lier i/t’a
Tcrr4,jîtb ambe/lm mm leur 72/14 Polir.

If) 41/71411 par”: mmm faibli Je : 65
70mm me 12/10:, mmm”: orbi: hala.

Pin-y?” ârxfaltémpaam un [41m4 , C (Ær:

Pommafnitima terra/«6 baffe jan-t.
717:7»: in agrafa”; car/m ran/[mura n’a/tr yl?

Nanpantùr vert! barbara“ bof/i: barnum. 7°]

Temprrieræ/i tarin/fine animuf)“ iuudnmr :
’ Frigo” papal/0 Sana/4H: on: 7135711.

ff? in niqua (lu/ci ne]: Dandin/I, 0004p” :
Æquarca bibi/w mm [Ut mi/Ia pallia.

amah drfciunt : animus 14mm amnia vinât. 75
Il]: miam qui” (“pas 641w: fait.

SIgÜinMJ w on”: , nilmdum venin plan:
11:19:51 11mm ji Fendre, “du:





                                                                     

a P 0 N T. Lime II.
huile : Pour fupportcr ce Fardeau , il fa ut tenir
refis ferme. ne ûvous Hcchiffeztant foi; peu,
aHèuréxncnt vous fuccombcrcz. L’çfpcrancc que

ray concept“ que la colcrc du Prince fc pourra
Bcchir parla patience , fait que ic voudrois vint:
a: m’empcfcthc mourj:,s’ilcüoxt en mon pou,-
poir. Enfîn , vous ne m: donne; pas vnc petite
çonfolatiqn , peu d’amis que i’ay de tcûc ,
dont la tidclité m’a cûé conlxdcrablc parmy les
tourments que i’ay fouffeta. Continuez moy,
i: vous pric,d4ns la mifcrc où icfuisJa bonne vo;
loupé, que vous m’aucz témoignée dés le com-

mencement ,8: ne vous dédites Foin; du luge-
peut que vous un; fait de moy. * ’

VEP15TRE an
A COTTA.

jl/ë râoiiit de and image: qui la] fur”)!
mugi“, cagne/Ir: alfa?! trad . rmf
’ ’ V de pina.

Efat m’acfté rendu aucc Carat, dent Diui-
- bitez uc vous m’cnuoyaûcç demxcrcmcnt,

,excçllcm’ 30m. ç Et aHn qu; mûr; prcfcnt cuff
for) nombre çom la, Liuic mon iqintc aucc
Pm a; Un“; Cclâr. L’àfgcnt gui en fouricnç la.

gcprcfcntation dt heureux , à; tout l’or du mon-
glç ge lqy pçut citre mi; en compgçgifôn, hlm
gucl’or (ans citre façonné [emble suçait quelquç

fortcdc Dininité. En me donnant toutes les ri-
shçflëâiæaginablcmæsnçmcyoëqêeëfaiçs vali



                                                                     

DE l’euro, Luna Il. a
si“ gnaque , [ce]? mon mit! me [rimipix

in»; ,
8° Vine” ne malin: dcyîüamquejàcit.

Nu me: [au dom“: puai/514m mirât,
garum jaffa“ (f [a 01414 nain/fla?

Cep; un: glu/â , ne: in que” «le/Er: n4-
un»

’

Magne jmnl/êmz , iudiciumqnt tuant.

EPISIOLA VIII.
COTTE.

EXultatio de tribus imaginibus , cum
(application trigemina.

Edditu a]? nabi: szzr (un: Cz r: une

par, .aQ1140:rm’himg’jîjh’ , Mnxime Cotte , Dam

Vigne au» manu: mamma» , qucm dcôct,
bahut,

E]? Mi sziriôw Liaid iundh jùiJ’.
I Argmtum falzar, amaigri: battitu- aura ,

2301119401“: [miam mm rude, mmm:
baba!

Non wiki diuitia lande niaient dm’ijëg
Cet/Mât: rugît: Mira filé ara mua.

I iiij



                                                                     

69x. DE Pourannn II. ,E]! «hand/pantre DM: , à: agie/[ê pua”,
Æ: gnaf mm mm rumine foÆ laçai. 1°

æwtum ad me 17:13,)“, ne: m: mm vltimâ
“Élu,

Pique prit“ mtdiafôjn in Vrée mmm

aze/Zr“: vida 7M!!!“ , ml!” «me/51:64:»:

Vu: bain; wali je: fuit ’v/la rai/xi.
[Hg/4: Æl/zmlmm, numen cælrjhj-Iluta. r;

251M redan“ tribun , nilgau maja: baba.

23H àq/lri: cadi: nif-Æ]: pdldtia dcfml?
0251 1mn, ablue Çæjn’c, 7.1111: nit?

111m; ego mm par»: , videur miln’ amure
30h74”: ,

Nain par!) fait»: fît/line: iÆt/ùz. 1°

l’a/lar fait inti miéi/ùntin imagine 1111111“, ,

Tommy”: mfin quidfarma minant: lar
6M .9

Parte mir immen/â maior virtmz’lw: orée ,’

Irzj’Jquc vindzèîtflpprirm film me.

(un? par, /.Ëcli de“: admiraâz’h tuf/ri, 3!
Tenant»: dominant que»: tu cura fait:

l’ennui; numen , quodte tibi carias ip/ô w ,. ’

En marquant farda: in un mm Dm ,





                                                                     

n to N a”. Lime Il.ives (cubain , Par la compagnie de voûte “à
conjugal , quis’cft ttouuée feule digne d’vne Il
grande gloire, fans que voûte Majeûé luy donne
de la peine, Par voûte fils qui porte l’imagede
voûte vertu , a: qu’il feroit aifê de connoiftrc
qu’il a l’honneur de vous appartenir, tant Il y a
du: reilemblance a: de conformité de (on beau na-
turel auec vous , 8c par vos petits fils [i dignes de
leutfpue a; de leur ayeul, marchant à fi grands
pas anoures les routes que vous leur prefcriuez;
Dèpartez moy quelqu: Petite faneur de voûte
main-gauche , 8c addoucill’ez mes peines. Per-
mettez moy d’habiter quelquelieu qui fait éloi-
gné des Scythes. (La; vpitte Diuinité , ô fecond
Cefar, ne foit pas auHi contraire a mes vœux , li
c’eûvnc chofc pomblc: Et qu’ainii la 6ere Ger-
manie (oit bien,tofl: portée Captiue auec vu vifa-
ge étonné alertant les cheuaux viCtorieux qui
ruineront voûte char de triomphe ; (M les an-
nées de voûte petc &de voûte mere égalent les
années de Hello: arde la Sibyle de Cumes : Et
pailliez vous du: long. temps leur fils. Et vous,
admirable Epoufc du plus grand perfonnagc qui
fut iamais , receuez mes humbles prietes , écou-
tez les faudrablement :Et qu’ainii la (anté de vo-

ûte diuin Epoux (oit parfaite: voltre fils 86
vos petits 613-, vos excellentes Brus 8c les Elles de
ces Dames illullre’s (oient en profperité : ne
profus, que l’inhumaine Germanie vousàra-
uy , fait la feule partiecaduque de tous ceux que
vous nuez mis au monde: voûte fils en ha-
bit Imperial fur vn chair de triomphe tiré par des
cheuaux blancs, vaugeà propos la mort de (on
fate, Eauorifezr les vœux que ic vous fait: “1’

3°

35

4.0

4S

s0







                                                                     

l ÀP o N ’T. Lime I I. 71
“*1““.Diuinitez nes-douces, 5c qu’il me fer-

ne d° qudquc chofe d’auolr les Dieux prefents.
.14 Gladurcur (e retire en (cureté de l’arene où
il a elle expofé quand Cefar urine, a; la vcuë
du Pnnccnepone iamais auec luy vn mediocre

Il (“OPU- Dequclque façon que ie vous voye, j’en
ffçoxsbcaucoup de coololarion : Et la petitemai-
0.n quci’hablte,a eu l’honneur de reccuoir trois

Dieuxàlnfois. 0 que ceuxlà (ont heureux ,qui
“Ë V°cht pas feulement les ûmulacres des

m“; mais les Dieux mefmes , qui contemplent
ksvfmablcs corps des Dieux. Mais puis que le
Dm“? nans ennoye ce bon . heur , j’adore les

ç. mug“, de les vifages reprefemcz que nous de-
“m” atu inuentions de l’Arr. C’en: ainfi qu’il

la PF’mis aux hommes de voir les Dieux , que la.
cgl°n Etherée cache à nome faible vcuë: En

P°urlllpiter , on l’encre limage de lupiter. En-
“.PNnez garde, s’il vous plaift, que la voûte
llambina moy, &quiyfera ronfleurs, ne de-

” [lient point dans vn païs ennemy : car on m’o-
n Plate“ la telle , 8c on m’arrachem pluton les

F“? de la telle , que le (cuffa: que vous me (oyez
au“ . ô Dieux que tour le monde adore. Vous
(tu: mon port de (alu: a: le fouflle fumable qui
“fît: [mugir heurcufement en quelque Port af-
fll’rt. le vous embrafTeray , quand le me verray
“lût de toutes pans des armes des Getes , a: le

o ruluta): vos images , comme les Aigles guanines
l quffont reprelentées dans nos Erendans. En ve-

mût me trompe fort , ou la paillon m’aucugle,
°!“l° puis croire que l’efperancc que i’ay conccuë

(Un bannlfrcment plus doux ne me trompe
P01!“ : car plus le regarde l’image , 6c plus le





                                                                     

Un Pour“), Luna If. 72
Nm min: é mina: cf fiât: in imagine

tafia“,

71’121» fiat diam aux”: m mir.

75 7m pmorfant timide put/3511 mentir,
10/141»: gummi: (ji, fit miner in: Dell

EPISTOLA IX.-
C O T I.

Argumentofà auxilij Hag’itatio.-

REgù pognât, mi unbiliuti: trigo
Nana; in zymolfi fervent“: 11/?“

C01]: s
F4014 laqua: tue/Ira jiiamfcnmit d au”,

M: 11h“ faitiui [au imrefli 5

l Supplici: madi ,immunn minfime , mm»,
29m?“ Pt“ ffvfïlgv (nan [aux ) af-

fer open.

Il: Forum tiki ( de qu quad mm guar”,

La: cf) .Tradiditglm une mm Mimi“ niât.

Extipe 144199491011 mm du” linon nwmnv;

x. N a funi: nm min «mais un.















                                                                     

75 P 0 N T. Liurc II.  ollé qnele pnïs, qui m’a donné la Minima. Mais
puis câlc i’en fuis maintenant primé, quelc bien
de vo ne voiûnngc fupplée à (on defaun , afin
que ie nide cille au moms en [cureté dans vn. fe- a o
10m o .cuxvæ incommode pour moy comme l’eû

ccluy-cy.

EPISTRE X.
A VIAGER.

Du jôwcnir d”un agnèle voyage:

Acer, ne connoiff’ez vous pas bien par cette
I cire empraintc de mon image , que un

Guide qui vous écrit; Si le cachet qui ferme cet-
le Lettre , ne vous apprend Pas qui en cü l’Au-
theur , le caraâere ne vous en eü-ilpas connu I
La longueur du temps qu’il y a que vous n’auez
veu demon écriture, vous en auroit il fait per- I
dre la connouŒmceD Et vos yeux n’en pourroient-
ils plus (“Remet les traits 2 Mais , bien que vous
n’aimez plus de memoire, ny de mon cachet,
n’y de mon écriture , i’en feray facilement confo-
le , pourueu que vous m’ayez conferué dans vo-
lte: founenir. Vous me le deuez, Mater, parles
longues habitudes que nous mon: euës l’vn aux
l’autre, par l’alliâc: qui cil entre ma férue a vous, 19

a: par les Eûudcs que nous auons faire: enfcmblc,
où vous nuez bien mieux reüflî que moy , ne
vous diane point tendu coupable par quelque
Auquevous enliiez compo“! comme i’ay fait,
Van; chantez la (mue dçs choie; qui ont cité ce:













                                                                     

n Dz Porno. Lu“. Il.
EPISTOLA x11,

RVFO.

Gratus animus.

l. l 0c titi 1!me brui pralinant» tempo-
r: matit.

Nafâ fait”)! flan/h auditer Ami, 0,115:
r! qumquat lange toto fuma, orbe rempli ,

Sain une» paf/5?: ne: meminijë un“.

N ominù une me: venin” câlina; me”: , S
naan-gum fiera/i! tu [mg/â nua:

1: prin: Inn: mir/mn malm reddcmm in
«un: ,

254m fat meriti gratin mm mi.
Grande un tarama marina» , 7316m“ on

713’450, “  Cran and comma/3264 dolure fbrmt. Io
Grande «me natrium , mæ/Yt  14114 mentir,

Clan prix” nabi: 1714 tibtque dam.
s’am- quidmn, fer/:714: mu 5/? laudaüli:

«mon

Admmim malin/ù un“); 1/14 un,
Namquc quad Hermione: Ca/Iarfînt , flet?” l;

H05 ego te leur conjugi: (Æ mu. [ luli ,
’ a; ne dŒiszi: ouf, pchut: , labour,

327:4: mi vinfmguim 437E grabat,









                                                                     

éâàâàâæàæàâëââæàâ

“P-OVIDII
NASONIS

DE PONTO.’

LIBER TERTIVS.

ELEGIA PRIMA.
VXORI.

Sollicitudo yxoris pro re.

æ” tænia. puwtmn mnîge
  ! o. PÏIMIIM ,2E? Æ 254:7”: un: kgf: f?” , me

sa“, mm terra par“;
Ecqwd m“: un”: , glie «au ego

Najâ reliuqmm,  
Il! mima MME/cm 1’le34: dire leur» 5’

L E





                                                                     

:2 P 0 N T. Lime IlI.
ie vous nbandonneray 2 (hand en: ce qu’Ouide
aura la permiiïion de vous quitter pour aller en
quelquclieu oùilttouue moins d’hoflilitè 2 Vi- f
uray-ictouliôurs parmy tant de barbarie a Et fe-
ray ieenfeuely dansle territoire de Tomes a Ex-
Cufe moy, terre de Pont, fr ie ne ttouue point
de paix cheztoy ( les cheuaux des ennemis qui
demeurent (ut (es Frontiercs , y font des nuages
continuels) Excufe moy,fi n’en parle li librement,
tu et la pire chofe que ic trouue dans mon cruel
exil, 8c tu aggrnues mes maux par ta dureté. Tu
ne fcns ny le Printemps couronné de Heurs , ny
tu ne vois iamais les corps nudsde ceux qui cou-
pent les bleds ny irruais llAutomne ne t’offre des
raifins ornez de leurs feuillages .verds f mais’tou-
tes les (kifons chez toy [ont reilctrées par vn
froid exccmf. La Merde tes coites s’endurcit pas
la glace, 8c le poilTon renfermé fous les eaux y
nage fouuent fous vne croute dure. Tu n’as
pornt de fontaines , il elles ne font d’eau falée qui
vient de la Mer , dont celuy qui en boit ne fçait (î
elle altere ou (1 elle appsifcln (bif. Il y a peu ou
point d’arbre, dans les campagnes découuertes,
ce ne (ont que desplaines rares . 8c toute la terre
yeti vne tcprefcntation nnïue de la Mer; il n’y:
point d’oyfeaux qui s’y fanent entendre , G ce
n’efl d’vn gazier enroué fur les coites maritimes,
parce que les forets en (ont fort eloignées. La tri-
[le abfynthe y cil herniée par toutes les plainesdeo
ferres : Et l’abondance qui s’y ttouue del’amert

trime de cette plante , cil fort conuenable à la ru-
dent du lieu. Adjoutez-y vue crainte perpetucl-
le , 8c que nos murailles (ont inchammentatta-

l!

2.0

15

guées de nos ennemis, 5c que les Hcchesqu’rls de-I



                                                                     

[fié PôN-rô, [un] III. Je
Ç J» rai/ai aubain viuendam fêmprr in yin?

laga: Tamia)»: and” aperte! lmmo .3

hmm ,pax il”) (fixât. , Pantin «il!!! g
Finimmu rafida quant tarit haff/5 (que;

Pu: [la Jim]? wali»: 5’ tu [filon dura
’5’ Par: a in “cf/in, tu mal; myfmgraudl.

Tu m1” ver jÊnn’: CÏIIÉÎIIM jYarmte’ mmm,

5 Tu tuque 01%er tarpan; run/4 vida.
Net ti” piapiata “maman: porrigit vina :

Canéîa [Ed immodicum tampon: fige:
. l’abat.

t, Tu glaie feta vina; une: , à in que)?
rift” ,

Inde/ù: nib/2p” muait qu.
Ne: tibi fèntfànm , latta: ngfpme marini :

.2111“ pattu dahu)» ,jfat clame, frit».

En“ ne: à“ fêlix , in «parti: kinine: and:

a. driver, é in Nm; t/Ialtera forma marix.
N on mais oblaquimr : jj/ui: nif/[qua rtmati:

diguerez; me“ gamma peut agma.

Trifîin fer 114mo: barrent défia/2M campa: ,

Cannenimfèue fla mafsi: «mara lem.
à; Adde man: ,- (5” quad mur»: præ/ftturaé 6017:,

Timfîqnt moermi tahfiginî made! :
l1







                                                                     

l4 PONT. LitIreIlI.opinion quei’ny me de vous, pourvoûre propre
repurniion. Mais bien que ie n’en Elfe pas des
plaintes , quand cela feroit, la Renommées’eu
plaindroit aucc raifon , G vous n’aniez point de
foncv de moy. La Fortune m’expofeen telle oc- 50
talion à la veuë de toutle monde , 6c mon mal,
heur me fait plus connoillrc queie ne l’eüois au,
paumant. Ainlî Capanéc fut beaucoup plus conq-
nu parle coup de foudre qu’il receur que par (ou,
tes les naions de (a vie. Amphians fut connu à
canin de fes chenaux qui l’entrsinerent au fond
des abyfmcs. Si Vlyfie euûeu moins d’auemures
dans (es longs voyages , il (c fun: moins ûgnalé.

’56 la Renommée de l’hiloâete s’eksaccruë par (a

bleiTeure. 0L1; s’il y a quelque lieu pour les peti- “-

tes chofes entre les grands noms, il cil certain
que nome Calamiré nous a fait remarquer. Et

ou: vous , ne doutez pas que mes Vers qui par.-
lJem de vous, (ouïrent qu’onignore qui vous
elles , à: que vous portiez vn nom qui fait moins

b CG]! connu que ccluy dchnrtis de 101er de Cos qui
lafW- fur autresfois dans l’cilime d’vn rand Poëte.
gig” En”! que vous (alliez donc , vous arez regardée

un vne grande SCene , a: vous n aurez pas peu de 6o
témoins de vollre picté. Croyez moy , celuy qui
lit les louanges que ie vous donne dans mes
Vers demande infailliblement , ü vous les meri.
rez. Comme ie ne doute point que plulîcurs
(oient fauomblcsà la recommendation de ces
Vertus , avili ne doutez pas u’il nly en ait beau-
coup qui ne vous obferuen; oigneufcment pour

médire de vous, a: qui n’effayent de vous déchi-

rer. Mais parfumez conüammenr, de peurque
l’cnuicnçlcurfaifcdirç; Voila peut: femmçqui il



                                                                     

DE P euro, Luna III. :4
thibil ipfë querar, tatin mefmu 740m”;

au deb“, funi: ni lib! am: Inti.

Expfdt mamet populo fbmma würmien: ,

Io Il fla: mâtin , glumfuit nm, dal”.

Nui” (ffàéîu: Capulet“ de fhlmim’: i670:

Nana hmm 1»:ng Amfbianla (qué.

si mina: amah, natta mime (I?! rafut :
Magna Phi/06h11 vaincre fuma [in

If si latta (j! cliquù tenta in!” noyllrülf’drllù ;

No: ganga: “Mina: île/fra nim fuir.

Na te næ/Eiri fuiter mu Pigiül , que mon
Infm’w Cu muid: mmm 1141m.

æirquidàgu iginr , film wéîabcre magna,
.’° Et pic non/4m13 u/Iilnu vxor cm.

Craie rai/li , guelfe: (zadai: carmine lia/Ira;
.211“. ltgit la: lamie: , au maman raga.

Pique fait”: un plum virtmilam yin,
si: tu au par; 647100610621 volent.

Û 234mm tu pue/24, ne huer dit!” pqÂit:
Il“ ç/I [au nif/Ed 1mm fume «uni.

L iii)





                                                                     

PONT. Lime III. un’a en guars de (ont; de [on margqui ne s’en pas
mile fort en urine delererirer de la mifere ou il
Ai: a; que lors que ie mdnqueny de foras , a; “
que ie ne feray plus capable de conduire le chu-
xipr, faires que vous ailliez feule prendre le foin
de rom ce qu’il faut aire; le m’addrelTe à vous
comme vu malade à fou Medecin , lors qu’il me

79 relie peu deûn dansles veines , in vous gri: du
m’allîllcr pour à peu de vie qui me telle. le ne
vous manquerois pour: en pareille occaûon , Il le
me portois mieux que vous, faires la mefms cho-
feen mon endroit , puis que vous vous pour;
mieux que moy, L’amour conjugal vous y oblige

7; &voüre prudencel’exigede voûte deuoir en qua.-
lirèd’honneftefcmme: mais vous y elles encore
renuë par l’ exemple de l’illuftre famille dont on

rieur que vous elles (ortie , afin que vous ne lu,
faillez pas moins d’honneur par voüre generoûré

àrendre debons cilices, que par voûte hanne.
une. Au telle faires tourte qu’il vous plaira, f;
vous n’aquercz de l’eüime en qualité de femme

verrucufe, on ne croira iamais que vous ayez
me nourrie auprès de Martin. Nous ne fommes

oint trulli indignes que vous preniez quelque
Foin de nous , ny (Il vous voulez cenfcllcrla ve-

30 me ) on ne me (çauroir dénier quelque recon-
noiflance des feruiccs que i’ay rendus. M ais il si!
vray qu’on me la rend zuccvfure, ô; f1 le bruir
populaire vous en vouloit faire des reproches , il.
n’en rrouueroir poilu de (bien Toutcsfois ici-
gnez encore vnc chofcà tous vos bons cilices,
dccherchcr de la gloire à me fecouu’r en l’eftar où

i: fuis. Trauaillez d’obtenir pour moy vn frjour
85 moins tudcquc Çcluy-cy. Cs ne (un Pas un 9c:











                                                                     

Il I5 0 N T. Lime Ill- 0allouer quele monde n’a rien de plus augufle rif
de plus éclatant furla terre depuisle lieu d’où le
Soleil re leu: iufques au point qu’il (e couche,
etcepxé Celirr. Eflïycz plulieurs fois de prendre
bien vollre temps , pour luy parler, de crainte
quevoltreVniffeau ne (une du Port pour preu-
drc la marée contraire. Les Oracles ne rendent
pas toulîours leurs réponfes (actées , a: les Tern-

ples menues ne (ont pas touiiours ouuerrs. Lors
quel’cihtde la Ville (en tel que ic prefage qu’il
en maintenanr,& qu’il n’y aura point de manuali-
fe nouuelle qui me changer de virage au peuple:
(Lignd la maifon d’Augulle qui (e doit refchter
comme le Capitole, (e rrouuern pleine dcioye
pour quelque bon luccez ( que cela (ou nucc
tous les biens de la paix, ) que les Dieux alors
vous en facilitent l’acccz , ô: que vous plumez
Croire en mefme temps, que voûre recommen-
dation me fera VÜIC.’ Si elle eft Occupéeà quelque

grande affaire , remettez voflre deHEiu à me nu-
tre fois g Et gardez vous bien de ruïner mon efpe-
rance en voulant trop vous halter. le vous re-
commande encore de chercher l’occnfion qu’elle
ne fait point du tout empefchée , quoy qu’à peine
air-elle du temps de reüe pour s’habiller. 0413m!
elle (e trouuera entourée des Peres vcncrablcs qui
campoient le Serra: , pour quelque réjoüillance
publique , il faut que vous paniez au rrauers de
cette Cour nombreufe. Er dés que vous aurez“ pu
aborder la Majcüé de cette Iunon , faire: la bien
reWouuenlr de la perfonne qui vous a obligé à
prendre cette harouelle. Là , ne“ vous amurez point

dcffendre ce que i’ay fait : Vue mauuaife affaire
le doit touûours palle: fous filence, a: que routes“

130

155

140

un







                                                                     

PONT. LîureIIL a
vas paroles ne forent que de prieres inquiettes.
Là rie-(Tus ne retenez point vos larmes , a: vous

un abbnilfant cantre terre, étendez vos bras , aux
Pltds d’une performe qui n’eft point mortelle.
Ne lu, demandez rien autre chofe, linon qu’il
me (ou ermis de m’éloigner de l’enncmy cruel
dontie au continuellement obfedé , 8c que c’efk
allez d’nuoir ma annuaire fortune nom aduerfai-
re.Be.1ucoupd’autres chofes vous pourront venu:
en l’efprr’t: maisla crainte venantà vous trou-
blet, vous aurezà peincle pouuoir d’ouurir vo-
(ne bouche tremblante pour parler. Q” qu’il

1” en fait , elle ne vous donnera point , G ie ne
me trompe, fnjetde vous repentir, a: connoiftta
(culement que vous auez eût: étonnée de la grau.
deur de [a Maieüé. Bailleurs fr mûre difcours fe
trouue entrecoupé de vos pleurs, ie vous ré-
pans , que cela ne vous nuira point : car le lan-
gage des pleurs n’a pas moins de poids que Celuy

,50 des Paroles 8c de la voix.Souuenez vous de pren-
dre vn bon iour pour faire heureufement reümr
vue telle enrreprife, choimllez bien voûrehcu-
re, &neneghgez pointles bons prefages. Mais
nuant que de vous hafarder , quand vous aurez
mis le brafrer fut les faims Autcls , faites yfumer ’
l’encens , se portez-y du vin purcn l’honneur des
grands D1eux,d’entrc Jefqucls , 6c par funons,
adorez la diurniré d’Augulle, (es Enfans pieux,
a: la [aime Compagne de [on luit. l’urll’cnt-ils

l5; vous eût: doux a; clemenrs, (mon leur coutu-
me , 5c qu’ils ne regardentpoint vos larmes d’vn
cœur endurcy.













                                                                     

DE Ponta. Luna III. pz
Nu quoqnumiçitit mmm âme IMNÏMIIA’,

’1th ,

.2501frmla’wôù , aimé 076:3 bahr.
4! Ïjluninsatlyia, ( Tartre: dixe’rcpriorn, )

(gi Gui“ lange mm in dry” huma 5

Huegwmrm ( ram“; actinite: ) un“.
Con/irien Plut” ge»: coli: i114 Dur».

Tmfl’ mmm/1047: ammi inia“ calumnù,

la M1“ 104m dan: in” in M4 gradua.
hm rtfîrt Micfgnum tu!!! e ,

.2501!“ mima dubim, a: 124i: orba Du.

“Mi” qu [and mmm: tandidd jàxi ,
D01” (fît/è rima; [mon rab”.

,5 f”’”’4flm fait tu: nm mm iugali ,
àlfa’erat Sqtbica 006171141: une.

“fg/mame a]! (fic iq/Iimêre priam)
44”1an virginn “fra rut en t Nd“.

3’834 Tb“; [mâtât Mutide (lama in un;

Ntlfuit Eaximâ 1min alter 4714:3.
“(Pm Imam 17/0, liquida: fer mm,

Nef» quant diam: I phigenian à”.

Go

æ”! [aliène 1mm? [1’46 nuât [tr du 7m74»:

  Cîtditur été Filmé: defnfùM/Ë loué.

5 rufian temple malm u rire p” armer,
limita feragm: tri/luffa”: manu :

M Hi;











































                                                                     

n; Un Porno , Lux; III.
Via: 60m fg]? un” gummi verbe/“164,15

Etgduder: aliquid , re: wiki vif: mm V

Vigne nfirmidant fan/hmm [maint fêlent ,
si: 4d lamant me”: me; [Egmi mat. sa

5/1 que,“ cunéîamnr nuita grdug’f’sims re.

. un» ,
Gratùque affût, quad mon urdu: , aie/I.

0mn amati»: de 0148710 jîripta triumpln
x la»; pridem plan/i [épier on legi.

1h 51E: filiau- 1:67”, mu pocula pleura.- 5;
1/14 une»: [ou off, île/Ira trie/ü: qui.

Non ego celui, un fëcit Menin/2mm:
71m»: me «agit/136mm” enfui.

Dur» 1103i: bu: nanar , pro/craque rami-
nafrmt ,

Fading”: tu»! 4d on: , mm“ diffrpatw 5 ’

Ne: minimum refèrt, baratin refuit: prima,
44/5” tupa [une rdin manu.

au?! mirant [agis rxbaufa jî’ariôn: [une ,

Si du“ mon fait 5% digua carma fan:

Q



                                                                     

P 0 N T. Lime III. Il)
fioient mal-zifement à mon imagination bleiiée
par les (niets de plaintes Gade deuil que i’ay com.
tinuellement , a; la feule penfée de prendre quel-
que par: à la ioye m’a [emblé vue choie nonuelle.

, Et comme les yeux craignent de regarderle so-
leil qu’ils n’ont pas accoutumé de voir , ainli

se mon Ame comme tout engourdie eüoit deuenuë
parelTeufe pour la ioye a: pour tous les plaints
qui [e peuuent ima iner. Il y a arum en toutes
choies les graccs dei nouuenuté, lefquelles ne
peuuent faillit de me manquer en cette occaûon :
Etieme doute queles autres pieces qui ont cité
(empafées de ce magnin ne triomphe ont clé-j:
eûéleuës de tout le mon e , à: que le peuple en
cil fatisfait. Le Leâeut s’eil ailbuuy des premie-

5)’ tu, dont il aeüé alteré rs’il faut ninfi parler , ce

qui luy viendra de moy en (nitre, n’aura plus rien
qui flatte f: curiolité. Celles-là luy ontefté com- “
me de l’eau fnifche à des gens qui ont grand
(bif: Mon Liure ne lu, (en que comme de l’eau
tiede à des gens qui ne veulent plus boire. Ce
n’efl pas que i’aye perdu de temps , ny que la par.
telle m’ait rendu tardif; mais c’en: mon éloxgne-

ment, diam relegué au hourda monde fur les
bords du Pont Burin. Q3“ le bruit en cit ve-
nu iufqu’icy , quelque diligence qu’on ait pu ap-
porter à faire des Vers fur vn li noble fujet , a:

(o quleiianr faits, il vous les faut ennoyer, vne
année le palle tout: entiere dans le voyage : Et
certes , il n’y apasfpeu de diiîerence entre les pre-
mieres Rofes qui e prennentâ vn Relier à: les
dernieres qui s’y cueillent fort tard. (belle mer-
ueille y a-t-il ,li d’vn intdin , d’oùl’on a choili

toutes les bonnes fleurs , on ne fait point de cou-





                                                                     

DE Po N “La”. III. me
6’ Dlprmr , Inc mmm contra/:24 carmina me

qui
D1374 [mut 5 pro/i Mit/i [omra ma ç/f.

Sun: mibi nabi/Eu»: communia/71cm puât; ,
In mjhn mifêrùj lin: (I5 cham.

Mdgnqupar: “in; , mmm; vin/hi amici , 
7° [la ego w: alfa)” mon gnaque p4”: (de.

si»: igitur m’y/In un commendmdal fiacre

Carmin , 1:0»me [n quibus if/è laçai.

Saâptzphæarê martefêre, qui; tu”; ville:
Un”, à fixie/Io tarpan d’une  1:!.

7! si ge”: a]? ammi: and: Munster” mord-j
ter,

Et dg/ùntfttitfila fifraient malt.

Dtnique op»: agir; cul/u” w vndique «tu,
0 [titan un)» qui reprebmdat ; nit.

V! (le/in: vire: , lamer: à [Malade volanta :
3° H4: ego termina: augurer (f: D803.

Hlelfl-I w 12min: palier gangue gram: 4d

ara , ;Il Plant a]; mm mina: agma 5011:.









                                                                     

Dz Poux-o. Un; III. in
Sara/Ed , égala gemma radimmr& un,

Statique/:212” vièle: mmm [faf/1.“ vira.

1°: Oppida tanin? chigna” d’un“ muré ,

Ftlhque re: un mon par!!!” agi.

Sym/Iidw immina! faé’iafd amadine Hiram
15:11:11, à. infèëïafmgqim’om 4711m,

305474 in: tapi [JE/m: iæfgnia raga,
no Tangue fanum: dilation fa.

Et qu Puma mima inia; Marin»
Je): par“: dig/1’19; farauda 15:17.

Di pour» mania; [13mm [litîltllfa (and.
7064 [ruer celui rio/Ira frainte fdf.

EPISTOLAV.
COTTÆ.

Voluptas ex eius orationc, 8c conv
greffa imaginario.

Q7471: Iegtâ, mule zièi mimmr IponlJ.
ganté .9

Hi»: , tabi and“? ivngimr 1/70 474:3.
V; regia diüîa ejl.ji4mnrere 41:12:! é taulier.

lai/:16 ab ingmio N nf a petits/13g. l
11

















                                                                     

D: Pou-m, L13! n III. ne
II]; au“ paru»: [EYÏP/ÎÆ’I du!” gazé“ 1j; t s

Paf/in» effrit! farta qstrcquàrn.
s Car une» [me lüù mmm credeau’ôm , mais

zippe/lm: ne n carmina myïrè raga .9

.2!an fit in media demeutia szzrù in ,
Ex me , j nafé: , renier (je par“.

finirez: yvdmpatipr nilpojâm demercfæm ,
to Si indu: menti rogner (Æ mai. ”

NM veut ide fui gnangnan» mtmimjê f-
dal/là“ :

NM probiâtt (Mi nit/Erik”, «que milli.
Net/Salut admira“, ji mŒ/erù amicam,

Mallibm à“ marbré aÆcu fin: Iran.

r; Cor du»; mu morfla; w ramenda “la?
Fiat in Aagæfo: imidiqu du: .9

Ïulminù affûta! interdam mure relis
Vidinua , à” rçjïci un: fra/115021: 101M.

N a: quia N rptmnu une»: laurant beJ/I,
go meot/Jean nanti fare nageait ayam.

C mie mi/n’ , nui/hi: (051%1’4 numina partant,

Nrrfmptr 14%: (j’fmfne prcmunt.
Prmri/n- ne: ijro Du: cf modcramr «Il/m.

lur/litt): mire: tempera: ile/12a.
15 Nupcr mm 63’ch 151670 de maman ample ,

[un Prldt’m [Mât Muni: in 161,0 fiu,-
[alpha in malta: amman): fulmina turquet,

.2541“ prenant (:4ch mon mmêre pan“.





                                                                     

P 0 N7“. Liurc III. Il!
5° meritê. 033M le Dieu des eaux afubmergé tant

d’hommes ; combien y enar-il euà voflre auis
qui ayenr elle iuüement noyez 2 Qand tant
d’Ames valeureufes (ont peries à la guerre , quels
(ourlesfeuls méchanrsquionr me chorus pour
ellremis en pieces, ie dis mefmes au iugemenr
de Mars 3 Q3; ûdauanrure vous voulez prendre
connoilllmce de nos aérions , il n’y aura Perron-
nequipuiile nier qu’il ne merire tout ce que vous

3’ luy ordonnerez de fouEIiI. Adjourcz à cela qu’il.
n’y: point de iour qui puine reparu ceux qui
femme fois éteints par l’eau , par le fer, ou par
le feu. Mais Ccfar en a reliably plulîeurs , ou les
àfoulagez d’vneparrie des peines qu’il leur auoit
impofées : Er ie le fupplic tres-humblemenr qu’il
rrouue bon que ie fois de ce grand nombre là.
Mais vous 8: mor; ellanr comme nous femmes
fous l’obeïEance d’vn tel Prince , penfez vous
tout de bon qu’il y air li grand fujer de craindre

40 d’avoir quelque commerce par Lettres auec vn
Exilé 2 Peur-dire le devriez vous apprcliender
fous quelque Buliris qui auroit accoutumé de
renfermer des hommes dans vu Taureau d’airain
pour les y faire bruflcr tout Vifs. Celle-z de diffa;-
mer par vne vaine frayeur vn naturel fi doux que
celuy du Prince. Pourquoy craignez vous des

4! rochers dangereux dans des eaux rrnnquilcs 2 Et
de ce que moy mefme ie vous ay écrit du com-
mencemenr , (ans mon mis mon nom , certes il
me (emble que c’eR bienà peine que ie m’en puis

excufer. Mais, pour vous en dire la verité, la.
peurm’auoitoüél’vfage de la raifon , route ma
prudence auoircfté emportée par l’excez de mes
maux: Er craignant les difgraces de ma fortune ,





                                                                     

DE PONTO, La“. I il. n:
Fumumquc mmm maman: , nm vindùi:

mm ,
10 Tender tilde mutilai: iffê nm“.

11461th 44mm?!“ memari “and: piat,
[ont w in plum“: nomina dura fiu.

Ter): nit 4050614: , lange mibipraximm wjîl,
Ji Julia kiri par“ loger: mu“.

5; N: un”) (Il: malm/5mm: tibi ramper: [0/1

in ’Nm vitra, qui» au), ajïciofu en.

727w «sur» , gui-[i1 , rai/hum penni/ëri: ipf.

Cage!” nama manu: faber: main.

Tu mode qumpmra 0:14pm: mm: mure,
“ si re: a]! «nap: (/14 , Imam and.

EPISTOLA VII.
A M I C I S.

Mitioris exilij. defperatio.

VErôa niât“ dey/3»: «du» tam ftp: ra-

guai ,
Jonque plain 041114191: tartre par“.



                                                                     

Il; DE Pouro,L1ua Il!)
media ronjmili fart de amine 006i: ,  

213111714: parant , and?” tdidirijê mon
Ive/in gutdupparttt in» 235W: 425%!“ , qui)» ,

tu:
Charte/i! à windi: mm 145421474 jàis. ,1

Ergo mutetur nqÆri fênttntil frifri,
Nemin contra, 11mn rapitamm’x, un.

æodbcne de «zobi: Ëtmni , igue/2m 4min,
141M percutait“ in» mihiI/ïm’: nit. Je

N ce gram vaori dinar. que [211m1 in me
234m [170124, ram timida gi, myrica/:-

que pana».
macquage: Naja féru: main: fait!” 111157131

14m tibÀÆmxri/îrcim Inn/14 POIf/Ï.

D06?“ ab amena: tam: dauffa: arama» , I:
Subtrabit à dura “in muck iuga :

20:, gafés: «farcit fatum crudeliur 1m“;
At! mata in» pridem noufùnm: 0/14 nider;

7min“: in Gain: fne::mari4mur in illis,
P0547” 4d extremum qu?! mm refit , en. a.

Spa» iman emg/:671 , 71m mm in” irrita/Em-

PCT 3

Etferi alpha/i glu , 194mm par“.  
fraxinus lm“: grain: gi ,- bem hydne/à-

11mm ,

Saga: [ème] un: [217: puff: fde.
Curandofcri gradua union: «aiderait: a;

ruinera, qu MM: nm mig/Æ fait.

’ çours,



                                                                     

PONT. Liure IlI. Il]tout] , a: i’ay honte d’employer des prieres vai-
nes qui n’ontpoint de (in , a: de vous donner de
l’ennuy pour des picces comme cellocy. le croy

l que vous (que: tous ce quei’ay pu deûrer de vo.
S (tte tournille. Vous auez connoilÏance de ce qui

elldans mes Lettres, fans vous donner la peine
(leks courir. Changeons donc de matierc, afin

- que le n’aille point Il fouuenr contre le El de
l’tau. Excufez m0,, mes illultres Amis, de ce
qnei’ay ronfleurs bien efperé de vous , ie ne tom.

10 heray plus dans la mcfme faute, le ne feray plus
à charge àma femme qui a’bien (ans doute da
l’afeâion pour moy : mais qui n’cll pas moins
timide qu’elle a de bonté , 6c qui cit peu verfèe
dansiesafaires. Voila tout ce que tu en receo
aras, panure Guide, arum en as tu deLja receu
des traînements plus rudes. Il n’y a pluaatxjour.
d’huydefardeau quite puine citre fenûble. Vu

l; Taureau indompté qu’on tire d’entre les autres
d’vn grand trou eau pour le mettre à la charrue,
refufe de porter le long , auquel il n’en: point en-
coreaccouturné. Quant à nous que le,Deftini
rodoirs dans vne étrange mifere, nous n’y rom.
mes pas apprentifs , 8e la cruauté ne nous y a que

. trop accoutumez. Nous (brumes venus fur les
u frontieres du païs des Getcs z Il y faut mourir , a:

le fort qui m’y a damné, y trouue la En de ma vie,

le veux emballer vne efperance qui ne fait pour;
touûours rrompeufc , a: par laquelle iedpuillè en.
En me promettre ce que i: defîre. Le egré qui
et! proche de celuy-cy pour (e conibler cit de ne
plus rien efperer du tout , 86 de (a bien perlnadcr

a; qu’il faut vne fois mourir. Nous vOyons croiIlre
des piayes par les remuiez qu’on yapplilque pour

- . )







                                                                     

a; Dz Ponro,annL III.
EPISTOLA VIII.

MAXIMO.
Pharctra cum fagittis fcythicis pro

munerc.

Q7; :565 1:40:64»: mamma ter/14min
mmm ,

Dom Tamia”; miner: MI“ ager.
Dignw a argenta ,fbltm gnaque dignior un :

sa! te, mm dama, (/14 in”: filtrat.

N numen balata/17m «allo fautif: mmh ï f
Hyhà ab agrirola wix finit 11/4 fodi.

hafnaf!” nm fulgm: fumât amiéîna :
Sed mm Samnite tingitur 3’04 mn.

radera dura fërunt prude: , à Pal/44’143 qui

dm Tmitam un didicën marna. 1°
Fæmim pro [and Candi; mammfimgit ,

* Supprquuc gram» venin par!“ qui».

Non hic poupin”? antichar vitilua «d’une :

Nil/Id pannant rama: fonder: fuma/ria.
771W; drfbrmc: prix»: abjintbia tawgi , 15

Turque de fetfa quant [à amura du“.
Nil igitur tata l’ami reg-i0”: jni/Iri , »

godina/Mali!“ miner: faf” , and.



















                                                                     

P ON T. Livre III
m’eûvn témoin incorruptible , ne ie n’ay pas
en, ny le delïein , ay la penféc de aircvn’ Lime:
mais feulement des Lettres feparècs à chacun de
mes Amis. EnEnles ayant toutes recueillies, ie
les ay ioinres en vn corps , fans aucun ordre , afin

ne vous ne penüez pas que i’en aye peut-citre
55 Alt le choix pour compofcr cét Ouurage. Soyez,

s’ilvous plant, indulgent à toutes ces Lettres,
dont]: gloire, iewu djinn, n’a point elle le fa.
je: ; mais ma propre vtilité ioime à mon deuoir.

æLËËËïËê

ââ



                                                                     

ne 1  . , A
L E . 4 .QVÀTRIESME LIVRE

DES EPISTRES
D’O V I D E,

Efcrites du hep de. (on exil

DANS LA PROVINCE

D EÏ P N T-
EPISTK-E PREMIÈRE.

A SEXTVS POMPEIVS.
bagnard ale-fr qu’il a de celebret/à bien-

faits.

, ECcuez peu de Vers de celuy qui
e ,v vous en redcunblc de la vie, Scxtus

r Pompcïus. Sivous ne me deffcndez
k pas d’y mettre voûte nom, ie vous

en feray parfaitement obhgé : Si ç
39m ne le trouuez pas bon , i: confegïemy libre:









                                                                     

tu P 0 N T. Lime IV.
demanderez peut-citre pourquoy i’ay mis en
vous vnc (i grande coriiancc 3 l’ay cru qu’on
eûoit tnuüours foigncux de tonitruer (on ouata-
gc. Comme Vcnus qui prenoit fcs chcucux hu-
mides forum dt la Mer , fut la gloire a: l’admira- sa
blclabcurdcl’Artiiàn dcl’lilcdc Co : ou comme
l’image d’Yuoirc ou de bronze de la belliqucufc
gardienne de la fortcrcn’c d’Athcncs ,1: fut de la
maindc Phidias : Comme Calamis s’cit acquis
beaucoup de louanges pour les chcuaux qu’il
suoit reprcfcntcz, à: Myron vnc grande gien:
pour (a Vache de metal] qui ftiicmbloitû m’inc-
mcntà vue Vache veritablc ; ainfi , ô Senlis, ie
puu dire qu: ic ne fuis pas la dcrnictc puce de
vos ouuragcs , pour ofcr me promette l’honneur
de voûte pictcâion.

H

EPISTRE II.
A SEVERVS.

æcjâ un“: (f deucnaë/Eicbt.

icmdcmuslcs grands Poctcs, vous arriuc
ais dcs Gcrcs, qui ne (c coupcnt pointies

chrucux.l’ay hourdi vous me pcrmctlcz de vous
le dire , de n’auoir point employé voürc nom inf-

quœ iLy dans mas Liurcs, non pas que il: ne vous
aycécrxt plulicurs foxs en Proie , 5c que ic n’ayc
rcccu tout nutant de foisdans le mclmc [tilt des
marques de vniirc aminé : mais ic ne vous ay s
pomt cnuoyé de Vcis aucc les chuIanccs de

C E que vous liiez icy Scucrc , le plus excel-

du p





                                                                     

12; Dz Pou-r0, Lin“. IV.
Carmina/514 tibi maman,» afur!) mmm

N on data flint : quid au)» , qu faix ip-
jë , durent?

251i: melArifxo , qui: Baril» mini Palerme.
Triptolrmfuga ,poma de: Alcinoo .? w

fertile préf/4: 1146:1, iniaque lit/item 601mm
l’écrin: nuüi frouent? 1/14 fêga.

Mimi: 4d 1mm “me”, fondu mit nidera
filmé.

En milii mnEIandi 64W, Suer: , fiait.
Ne: une» irigmium MM refondit , w 47m, l!

Sèd/imam ferili vomer: [hm 4m,
Scilicet w hmm vena warrat in vndzê,

quuc/ùpfnfÆ finn: rf/iWit qui: ;  
Païen/i: mu fait lima «miam nua/0mm, .

Et carmer: mm parquier: fluit. 3°.
si quoi in lm ip/ùm terra [vo/12W! Homemm;

lift, crade mibi , 03 ilion“.

D4 veniat» f1”; , [lady quequejixem rami/i,

Bannir à diginà 11mm mm mai. .
[pipetta i/l: fêter, qui minmpcôîom mm), 15 ’

254i prix” in “été ejê [51:60, aie/l.

V ix rami: Myrte: , mix/ùmpn Mil/i taki;
Impoxit pigna Pm: confia mmm :

Fanny/n, ne diam ,ja’ribendi mal/a whip!”
E]! titi/ri .- ne: numen? m6702 lutrins imam 3°

Si!!! quad bim fuma m’en mn “firme “la,

Principium nMri raft w 5%; mali .-





                                                                     

m P 0 N 7’. Lime IV.
tueur! prout, 86 que les Vers mefmes fontl’Orla
girie de mon mal heur , fait parce qu’il feroit
inutile d’en compofer dans vn lieu obfcur, où
ils ne feroient pas leus. lequ’vn qui repre-
pareà nous écouter , nous oblige d’cftudier: Les
louanges qui (a donnent à la vertu , la font croi-
lire de moitié &la gloire cil vn puillhnt éguil-
Ion. A qui lirois-icicyles choies que i’écrtrois,
lice n’elloit aux Coralie: qui ont lescheueux (î
blonds , étaux autres Nations qui habitent le
long des tiuesdel’llire f Mais que fenil: toue

3!

[cul 2 Pour quel (niet perdray ie milëra l’ement 4o
mon temps, 8c me détobcrny ic les lours 2 Car
ny le vin ny leieu trompeur, ne me peuuent rete-
nir.lls ne font point capables de m’arrefter, quoy
qu’ilfaifcntpailer infenlîblement le temps : Ny,
ce que ic fouhaiteroislc plus , fi la guerre m’en
donnoit le congé, la culture de la tette ne me
peut rejoüir, comme elle feroit, (î te m’y pouuois

occuper. me me relie t-il donc, fi ce n’eftle
froid diuemllement des Mules qui m’ont li fort
des-obligé? Mais vous qui beurrez à longs-traits
dans la Fontaine des diuines Sœurs , aimez l’eûu-
de qui vous fuccedel’i heutcufement. Employez
voûte temps au (cruice des Mules qui vous (ont
ûfauorables , 8c qui vous ont enrichy de leurs
dons prccieux : Et ennoyez nous iCy quelque

4!

nouuelle produétion de voûte efptit, afin que le 5°
.1 life auec loin , a: que ic m’enttetiennc en quel.
que forte auec vous.

ËÏËË

ââ?



                                                                     

DE Pou-r0. Luna: IV. 1:4
Sil“ gandin macéré armure/3: pour: gifla,

au”; (aga tut/li ; [imine «me» ,
idem

3; Excite: luditorjudium , [luddflqllt vina:
Crtjîit , à immznfîmglarm tatar 1141m.

5j: un ai rain»: , nif 174m? [2717:4 Cora là,
.QgI/he dragme: barbante Mer baba f

57470141 film ngnn 1’ gangue infï lina perdant

4o 0114 malaria ,jirriiiamqac diam .9

Nm ne”: ne ilillllMJIlt m: mm aleafè/Iax,
Par qu du» nuitant Inn/na dire  1::.

Nu“ me , gaula/1ere»: ,jîptrfêr: balla limer,

“la?” Mm Inn nanan fia.  
4; .2511, au]; Piïridn,/ilatiafr’igidc rç/lant,

Nm bene de Mât! qu; menthe , du P
V1: tu , mi bibiturfclima Aanim fans,

anmr .fudmm quad nô: (min , and:

saugue Mai/5mm marin colt. 91405!un kgm

mm ,5°“ En: aliquad un mine retenté 012w.

%%%%

.*5*



                                                                     

a; DE PoNro, Luna IV.

E’PISTOLA III.
AD AMICVM INSTABILEM.

ExProbratio in con [Iantiæ , 8c fortuné:
mutabilitas.

( :0nqamzr , un mmm f pua»: [in na-
mine trimar?

u!» mmm qui ji: omniém (I5 mûr»?

Nominc mm mar, ne communiera winch,
ænnurquc tibi carmine fanu mao.

Dam ma puffé en: valzdafîma’au cari/u, 5
agi mmm ml!“ carrer: , Prima un,

Nm”, quia (mainmit vulturin Forum , radic,
Audin po/f’qsam que eÆ tu.

thsimulm“ m’am , ne: me vé mW? widm’ ,

æzfqueft, “dm napalm, N 4/5 raga. l0

1/1: Igafùm , qumquat): nm qui andin, mug/[4

Paz puer puera imam mutina.
Il]: ego , qui. Primw au [Éric :10ch falebdm,

224i tibi mandai prima: «le c fait.

Il: 1go ténia”, 510qu Jamwiau 0/13.- I:
Il]: ego indiens 1min: Mit/à nué.
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P 0 N T. Lîure IV. la;

EPISTRE, III.
A VN AMY CHANGEANT.

Un rrpmlxe limon/fanu à“ d’on change-

ment defamme.

M Eplaindray-ic 2 Ou garderay-ie le Elena?
Marqueray-ic voûte crime (ans dire vo-

lt“ nom! Ou femy-ic connoiftrc à tout le mon-
dequi vous cites 2 Non , i: ne diray pomr voûte
mm. d: peut de vous rendre recommendable
P“ ml plainte , a: de peut au!“ que mes Vers
“FS acquichnr de la reputation. Quel mon
“1min mon: feur, vous efticz le premier qui
vouliez tenterauec moy toutes fortes d’auentu-
“5 î mais commclz fortune me fait mauuais vi- I
“8°. vous m“abandonnez. Vous m’aucz faufïé

Co“’j’agnic, quand vous nuez vcu qucie pouvois
30°“ bcfoin de voûte recours. Vous faites (cm-
bh’“ de ne fçauoir pasquiic fuis: Vous dimmu.
la mon infortune , 8c vous ne voulez pas qu’on
rï’chc feulement qucvous m“aycz iamais connu.

crû“: que lors que vous entendez nomme:
on“? vous demandez quic’eü. Ic fuis chnyJà
m°,rmc ( quoy que vous nclc voulumcz pas ouh)
g“! fies (a premier: cnfance(il y abicn long tëps)
c m8 ioinrd’amitié aucc vous , ie fuis celuy qui
1° Fermer ay connu ce que vous me: fait dans
“Page plus annoté ,le premier qui me fuis trou-
“dans vos diuertiITcmcnts. le fuis celuy, qui
Pïmùitfcs repas auccvous, qui ne bougeois d:





                                                                     

DE Ponta , 1.!an IV. 12!
Me ego/3m , qui mon: a; au»; , peyïa’e ,

nejëù ,

Cura tibi de que quarre “(la 1941!.

Siucfîu’ maqua une , frnulafe faunin
1° Sen Inn-frisela ,immaiere luné.

du gr: dit cliquant qu le wattmen? in!» :
N4»! riff t’a/la un (/1 , iq/Ya quanta un

25041:: au: trimez/bail”: «un: ff: priori 1’
An trine» , :æpi guodmijêrcjè , voua 1’

g, si wiki rebu; open: nulam/àuefcrtba 5
hugh amblé c647“ mmm trière.

Via? (guident credo , [8d à t’a/131:4” iarcnti

Te nui/11’ , ne: 1::th P474?” ,fàrm rtfèrt.

25111 fêté a!) daman: Pmrjifortum maint,
M Naquio LIEU!!!“ 01”13 un?

[il Du penjabi/i 7144ij la“: orbe fit!!!” ,
254m: jùmmum 404Mo jàb [arde/2m!”

I145”,

.230!th lu:  11’0 , qui“? incertiar un.
Par Mi [mita improbe/514 tu: cf.

3; 0min fait hominaux temu’ peudemiaf/a ,
Etfzôita (4/13 , que malaire , nant. s



                                                                     

:27 DE PoN’ro, Luna IV.
Divin; audit: ejl mi mm opulentia Gaz-1j!

N cm1): 14mm milan: tapira 46 haff: mât.

II: synag/id molo fàrmia’alw in mât,
Vtx burmli d’un”: replut/il artefàmem. 4.0

251% fîlmt Mlng maim 1’ mmm il]: ragauit
Submijà fugifm’ mon chienné open).

CüÏqIM vira tout: tamarin» parait on” , 
Indigw ryfêéia: 0»:an ip/c mug»?-

J/Ie lugrarthzno clam: Cimbraquc triumpbo , 4g
25m viéîrix tatie: Coq/Ide Rama funi

In mm: lutait burin: momaque palu/hi,
Pauli: à“ mm widia pudmda mira.

Ludtt in humain? diuina potentia relia: ,
Æ: arum [am/2’22: Mx 1:46“ bora fdtm. yo

Lina: 4d Eukinumfi qui: mibi diam , M12,
. E2 maux: 4m: ne fZ’riare Gaz ,-

1, 61:58, dix-Wh», purgamc: païen: jà”,
,Qy’cguid â in un ria/5mn (lampa,

Sam tam”: lutPJÆu : mr/imarmliapçfl’m , H
Ætfnmm’ [mmm “la cancre un.

Tu gangue f [C ahanâ- qu; tibi (tu widcntur,
Dam laçllüigferi 171/54qu fau.









                                                                     

1:9 D li Porno, Luna. IV.
Dixit, à w le» Forum» ramure repleut.“

de! gente: alfa bine Dm venir un. 1°
A! reni/xi 4314pr inter ne“ gaudie: cari: ,

Exeidit a//5eriteu bien“ inique loti.
Ego 1212i , 14m Merlu: , longane rejêraueri:

emmena ,

l’a/jà: à» 2 [Sera men/E Deremàer erit;
  Purpura Pan’pe’jum [10mm aze/412i: lumen), “5

Ne tira/z: quirqmm deb“: ile [121).
Cernere in: videur mmfi pendre!“ turbe: ,

Et papal/4m Ledi dejïeieme loco.

TempldqubTarpejx frit/mm tibi [édit ediri,
Etferi fait“ in tu une: d’un. 5o

60/14 boue: niuen: cerne pnbereeetm’,
.250: duit campi: herba 17.11%4 filin

Cumquc du): 0mm: , mm que: impeagfu: que:
EIE zeb! füfidd , tu»: [me Ceftr un.

Cari»: (e excipa, patrzjèue à mare mati J!
[mena/e21: aure: 4d me verbe je”.

En: Mi fazenda un aux bilarauerit ne.
thue fêle: , mien) froÆcra verbe die: i

Egeri: (à: marina Safari: en»; thmgrme,
42g; cufat/e, fui.“ au ite/5p: ,dabiti 40

Inde damant refete: me amiante Semaine
Of/îcium papule wix “fiente dame.

. des







                                                                     

D! P o N 1’ 0,143111“ un
ne mijërum limba quad un ego amaril: 17/4,

’ N a: poil)»: Mi: lamina nia/In: fiai !
’45 and limgyênttmqrmfnjîmmentc pideh;

Jjjicitt van/na Confilx: 17/4 jùi.
Difuùnt, aligna jùbtattiâilemfort Influx:

Nomen, â.- Ilm, diw , quid puff Ml

fait? ’ ’r En!“ pendait/i 111:3 mi/Ji «Jerk: , futé”
3°. manne «jam» Inn/lita elè mmm,

EPISTO LA V.
EIDEM un CONSVLI.

Balla Profopopeïa cum gratiarum
aétione.

1T: [nm degi doffa ad Catfdà durer;
l’abaque bonoratafrzm [agenda au”;

Longs “via (/1 , tu: vnxfedibm pendulé; zqrzà,
Ttéîague brumait“ [:26 nia: terra Inter.

1 Cm» grlzdam 77mm» , è alarma» nabibw’

Æmm, ’
Et man? long” tua/[crid agma 3

Lue mima daim: dominant mmm? in W.-
ban,

thZ/jlimtnm ne): facial/2 fur.
Pratinw inde damna ambré 1%»ij l’ami”,

w Nm M Augwo 1.101671.” 72/1419”,
R i)



                                                                     

m D1 P out o, Lulu. IV.
si qui , w in populo , gui fait , é «Inde,

requin“: eNomme denim qaelibet aure féret.
thît un)» mm», jà” reor (Æ , funi 3

Perla mima une fêla timoré bahut.

Copie me vahé 11/10 Pro/nient: videndi 1;
Con/Blé, w lime» cantigeritù , erit.

Je“, age: ile/ion: dicendo ivre aimes,
Conjieuum/ignù au» prune: ulna eh”:

Antpopuh’ redan; ng/item campane: ad lie/lem,
Et minai magma non/in“ mêlé apex. 1’

A!” w en»: par”: in I «lie temple wali ,
De mm digne: can/ide rebue ager.

A!” féret Augujlofâlitem macque [alumni ,

Deque par”: une coq/inlet (fichu
Tempe; 46 été vacuum Cefèr Germaine ont»: si

AufEret: i magma 1mm coli: ide de”.

Cm); Mme); barbe rem»; requiem”) 114mm:
Ad’IMI man/îlette fange: ile mmm .-

Iæidqm’ parent ego vue/Î” egnm,fàrt4Æ re-

gaver,
Tuba w: Mi reda’cre «verbe ludien. go

Piaf: «d’un, mitamque tiêz’ eider: fàtezur,

gym lori»: à wifi Cejire mumu bahr.





                                                                     

1;: P o N T. Liurc IV.
min feurparmy des Barbares : Q1; de ce qui! n’a 5;
point trempé de (on fang l’épée des Thraccs,
c’en vn pur efferdc voürc bonté. Vous y nuez
hdyouté outre cela beaucoup de choies pour fa.
fubfif’tance, afin d’épargner fa“bourfe , dont il

Vous cil infiniment obligé , 6c vous proteflc qu’il
fera touûours voûrc feruiteur. Car , plutoft les 4o
montagnes n’auront point d’arbres qui leur faf,-
fent del’ombre, 86 la Mer fera plutoû fans voi-
les, les Riuieres remonteront pluton versleurs
fourres, que ie perde le reflentimem 6c la racon-
nomine: d’vn fr grand bien - fait. Q13nd vous
luy aurez dit Ces chofes, priez-1c de con feruer (on

ê du“! ouuragcôc t [es dons. Ainlî vous .iurezheureufc- “l
ânière me“; a“ l le fu’erde o O a -
and: on“), J v (“CV y gela] me];

me; EPISTREVL
A BRVTVS.

Il mat/â» CÆemm? en la; du: le change;
ment de: ajaire: , comme on 110mm: privé,

enfin ancien patron.

L’Ëpiüre Que vous lirez , utile/4re Bruni; . vous

vient de ces lieux où vous voudriez bien ie
m’aITeure qu’Ouide ne full: point relegué. Mais

ce que vous ne voudriez geint qui full, le ri-
goureux Dellinl’a voulu. clas , helas ! qu’il a.
bien eu plus de pannoit que n’en ont tu pour
moy vos fouhaits. Il y a dé-ja vue Olympiade de ;
cinq ans que le fuis en Scythie , 8c (lé-il le temps
[a Porte à m autreluüge. Pcpuis que i’y fuis la















                                                                     

P 0 N T. Lime 1V; 13:

EP ISTRE VII.
A VESTALIS.

11k loa? comme en: bru: qui à]! figue]!
dm: la cuffa»: de la guru.

’AUtnnt,Veflalls, que vous elles enuoyé
ruaicdînslal’rouince de l’ont, afin de rendre la

mm: aux Peuples du bifur, vous v0ye,z de-
nt]: osyeux,’en quel pas: le furs releguc, 8c
(me tu): ferez remom que le ne me plamspas de

Ï [and elle, comme on du. Vous odjourcrez foy
(Neptune pervoflre propre expencnce a tout ce
me: °h ay du cy-deuanr , illullre perfonnage qui
vo’cvollrcextraaxon des Roys des Alpes. Vous
grit-z bren vous mefmes , comme la M’er s y
durci. Vous voyez comme le vm mcfmes s y en-
can t parla glace l: Vous voyez vous mefmes,

1. lm “led: rude lande y condmt auge fcs bœufs
“7e anars chargez fur les eaux de l’Iftre. Vous
du] z comme le Vemm s y lancc auùec le fer cro-
um?!) x le decoche, a: comme la pomtc des nous
qu: Je deux mortsà la fols. Ha ! pleut! a Dieu
panoPus mouillez connoülînce de cela que pour
1.“ ltveu, a: que vous n en cuiriez pomt fart
mâchura en drue“ comblas. Cependanr ,

g, “(tr autres brancs, vous n afplrez qu 3.12 glane p
Q mis à l’amant-garde , a: vous y afpuez tous
Garant mtlle dangers , comme cér hon-

t Vous urina encore depuis par voûte propre
“te. 0415 cette charge vous fol: glorieufe un:

en c
ne“

Il“):











                                                                     

r3! Pio N7. Lime IV. -mais elle n’a paslaiifé de m’eftre fort agteableî

Elle me fait bien connoiftre que fi voûte geneto-
lité pouuoit fléchir les Dieux par vos prieres,
vous obtiendrez pour moy tout le feeours que ie
pOuuois fouhniter. Bien que vous ne m’eufliez
point rendu de bons cilices de ce coüé la , ie vous
ferois toufxours parfaitement redeuable de voûte
bonne volonté : Et certes de l’auoir eu’c’ feule-

ment , il n’en faudroit pas à mon auisdauantage
pour meriter beaucoup de reconneiŒrnce. Q;
cette ardeur obligeante que vousi aucz donc,
vous durelong-temps, 8c que voûte generoiité
nefelaffe point de mes mifetes. Les liens d’aHig
nité acquierent fur nous quel ne pannoit, ce ie
fouhaite qu’ils demeurent (0310m5 in uiolables :
car celle qui en: voüre femme , cit prchue ma fil-
le : Et celle quivous a pelle [on gendre me nom-
me (on mary. Ha, (Sm mentir , ie feray bien
maLheureux, (i en lifant ces Vers voûre virage
témoigne d’en auoir quelque dédain , 86 fi vous
auczhonte de m’eüre allié : Si cil-ce qu’en cela

mefme, vous ne trouuerez rien qui vous puiITe
faire rougir horfmis la fortune qui m’a cité aucu-

gle. Si vous examinez ma genealogie , vous y
trouuerezdcs Cheuahers de nome premiere ori-
gine a remonter iniques là , par vn grand nombre
d’Ayeuls: Si vous nuez foin de vous informer de
mes mœurs , ont: l’erreur où ic fuis tombé mife-

rablement , il ne s’y trouuera point de tache.
Mais pour vous, li par le moyen de vos prieras
vers les Dieux que vous adorez,vous efperez ob-
tenir quelque ehofe pour moy , implorez leur

lbonté en ma faneur. I’entens par ces Dieux , le
jeune Cefar 5 Appaifcz pour moy cerne Diuinité.

S .

Io

î!

I9







                                                                     

P 0 N 7’. Liurc IV. 13;
cette: il n”: point d’Aurel qui vous [oit li con-

” nnqutlclim. Il ne (cuffa point que les prierez
dcl°llSacrilicateur y (oient offertes Vainement.
Demandez-y du fecours pour les chofes qui me
f9ncerncnr.De quelque petit fouille que vous ai-
diez nollre Barque ,-quand elle feroit abyfmée,
ellereuiendroir au demis de l’eau , 64 furgiroir à
bon port. Alors ie ferois fumer l’encens: sa ie

30’ publierois par tout, iufques ou s’ellend le pou-
uoirdecesDiuinitez. Cependant. ô Germanicus,
reneierapoinr du marbre de Pare, dont ne vous
balliray vn Temple. La ruïne que i’ay (oullerre a
deuoré routes mes commoditez, Les mai’ons

v opulentes a: les grandes Villes , vous baûxront
des Temples fomprueux. Pour Ouide , les Vers
(ont (es riichelles qu’il emploira liberalcmenr

5; pour vous citre agreable. C’efl peu de chofe , ie
l’auouë, pour vn bien tres- conûderablc g c’cll:

peu de chofe de donner des paroles pour la vie. i
Mais celuy la donne beaucoup , qui donne ce
qu’il peut: Il n’en faut pas dauanrage pour plaire
àvn efprit bien-fait : Er cette affection fincere
obtient roulîours (a En. Les parfums qu’vn pau-

V ureprefeute aux Dieux dans vn petit cnccnloir,
4o ne vaut pas moins que celuy qui leur efl aller:

dansvn grand baflîn :Er vu Agneau de laiél im-
molé fur les fayers du Capitole , les rougir auHî
bien qu’vne viâime engraifléedans les parcages
des Phalifques. Aullî cil-il vray , qu’il n’y a cho-

fe au monde plus agreable aux Princes , que les
dcuoirs quilcurs (ont rendus parles Poërcs. Les

4; Vers cclebrenr les louanges que vous meritcz,
64 empefchenr de perirln Renommécddes belles
amans, La vertu eRroufroursviuante par la for-

S iü

11117

leu in-
tanin) 3c
non pas
suifa-
nim.





                                                                     

DE Pan-r0, L132; 1V. Mo
Camus: f: aux ’UÎYÎIÎJ, expcrfqnefêpulcri

Nain)»: [En querium baba.

745134 ammi: fêrmm lapidcmque ylia/[44,
1° Nul/qu re: nuita tempura rober 11412:: .-

Strifu fera»: «une: : [fripai Agamemnon:
09/11,

à payât/3 (Mm , wifimul 47m4 tuât.
.2513 rinka jêptemqu: dura/in: carmine

maya ,
l Et 11111711131 fy! lue, quicquid â «mg/kit!

n. 0/7101»: “rumba: (ff); cf di acre ) je)”,
minque nuit/la on (mmm (gel.

si: Cb“: a M4 mmm: mole prioré,
DigMum partes/firme Intègre/ù,“ .-

Si: fccîmtt: mig/II): regrat G/gwtu ,
5. 4d Saga nimbifcm vindtaa i gut datai.

si: vit?” lande»; [épanna Liber 46 nidé,
Alcide: capta tram) ab arc/Julia. ’

Et molo , affamant» , que»: «aima addidit
Mn? ,

Sacrum: aligna amin: par” nm».

6; si quid d’un: igitur virai , annamite, nojlra
Rg/lu in ingenia ,jêruiat 0mm tibi.

mn par“ offcium mm ranimant 124m z
ludicia [miam tu bain M4 me.

S in,“



                                                                     

tu DE Pouto,anna IV.
Æ“! mf le numen tamar» 4d nuitard mn

caf?! ,
Gloria Piëridum [hmm fêtant: ma. 7°

Srddar: mania»: naÉzè,z/zmm carmina, mamé;

N et 14mm ex rota djinn i/la pour.
N4”! made belle gara? , manqué mode mmh:

raërm ,
“ 250447”: 4!in npw g? , lia: tiâi III/ù: nit.

Vigne un 4d rit/mmm , ne: 4d armmfgnà 7]

Api/a , .Sed venir 4151/3044 mmm marque mmm g
51’; tibi litt dufïi , un tir/17m principi: am: :

LIMA/rd (Il anima mm loue Mil/:1 ma.

.2514 quartier» ne; un: mnda/uèmauit al: 17/4,

Vugula Gorgami gum un fècit qui ,- .9

frgft, cynique fait communia/.304 mm’ ,
digue iifirmj/udii: impajàxj? nanans.

1.171474 pt/liti: niminmjâhcéh Corda ,

V! malm/ève: ngamqae Gama ,

Clawqwfmijêro paria pff, m’ait” in i/la , 8;
a!!! minuidu Mia tif/2a 46 Wb: , (ne.

Prada un: pÆim lande: trirème retenter,
Magnaqu: quai» minima 141074 nfcrn

m0,“.



                                                                     

“ PONT. Liure IV. un.
point éleuéà de plus grandes cltofcs , vous deuc-

7o niezinfailliblementla fupteme gloire des Mufes.
Maisvous aimez mieux nous donner la marier:
de faire des Vers, que des Vers de voûte façon
quoy que vous les failîez heureufement. Vous
ne les [gantiez neanmoins abandonner entiere-
ment : entamoit, vous faitesla guette, a: tan-
tell: vous tellnigncz les combats dans les melb-
tcs des Vers: Et ce qui dt ouatage àd’autres , ne
vous dl qu’vn ieu. Et comme Apollon n’en:
point Pareilluxàjoüer de la Lyre, a: à tirer de

7; liAtc; mais que l’vne a: l’autre corde de la Lyre
64 dt l’Arc tombe mec vn égal bon- beat entre les
msins lattées; Ainli ny la connoiflance des beaux.
Arts ne vous manque point, ny la fcience (“ne
Prince habile n’cft point nenligéc d’vn efpiit
comme le voûte : mais la Mule (c me“: auec lu-
piterdans volti: bellcame. Et damant que Cet-
te Mufc ne m’éloigne point trop mm de la fon-

83 mine que fit l’ongle du chenal qui naquit de la
A Gorgone; le feray rauy qu’elle me rende de bons

rallâtes auprès de vous, se qu’elle m’engage en

VÜler comprgnie à (niare les infpirations , 8: à
m’appliquerà la mcfme eüude :Œ’lcllc me reti-

re des rllvgts quine font que trop allulettis aux
Cotalles vertus de peaux de belles ,“ qu’elle me le-

pare et [indes Getesinhumains : Et li ma panic
3; m’ell interdiitc, qu’il me (oit permis d’aller en

quelque lieu moins éloigné de l’Italie, d’où ic
Fflillt“ CCltlJl’Cï de plus prés vosloüangcs , 84 pu-

blier la gloire de vos râlions memorablcs , en
mon: dt temps que ic nele (gainois fill’CdJnS
vn pais f1 éloigné que celuy-cy. Priez, mon cher
huhau: c: vœu touche le cœur des Diuiuitca







                                                                     

:4; DE Porno, L133; IV.
Damon: latw/ênéîi dingo: tibi tarée Smart/J,

Con au: ont: Ptdfî ire faber” [91465.
E! qumquat» (IIPNTM frayer tibi prompto:

szdercm [nori non babuiÆ lotum.[ 42, 1°
.Nnyucmltu, turbo quamui: elidertr, m ,
, Sm’ foret À populo mm roi/22’ dit/capotai.

ProÆicertm garnir»: , 714414:14:16)”: agrainés

ordo,
Don/791:: que”: longumturba mon?! il”.

au?“ mugi: nori: 9114m me vulgaric tu!» 15
gum ,

Spréîanm , quali: pur/mm te «gord.
Signa 7140711: info/14 lao/[Pm formata cam/i,

Et mmm Numidcfz’aéotile demi: afur.

A! mm 7’019th W! dedafln: in mon
Dam coderez 11% mmm fiord lm: ,- 3°

MC quoi/u: frangin”: foi mon”: agonit»:
«(ad/jà: , media qui/611:! (de , Dol/J.

Tlmroqac mon“ rougi: 191mo , quant («me ,’

dodi en) ;
T or quater impro“ [aux honore mi.

Hi: ego pnfnlu inter numcrartr lmimJ,’ 3)“
Mitia tu: lvrbitj mode fan cloront.

au“: mil”: Æla “par” mm: mente maloya,

Tune oculi: diam parti/210244 f/rtt.
Nm: in: (ml/né”: vif)»: 5/7 , éfuy/ÏM .eç’ui: .-

Nnm quid me par”: eau/[i argota ira“: f 4°
Monte mmm , tir/mob: loco mm rag/Un, au”,

Pm rac/am fît/(t: ogham?” mon











                                                                     

1’ 0 N 7”. Lime IV. tu:
&ee double honneur fc verra par deux fois dans
voila maifon. Mais bien qu’il fait grand: ce:

C5 Rome ne voit rien au «au: de la dignité Confu-
laire -, routesfois l’importance de Celuy qui l’au.

ihorife , multiplie cét honneur, se la chofe mer.
me conferne la Mariette du Donnareur. Qu’il
faitdonc permis à Flaccus a; à vous , d’en joüi:

7° routleremps qui vousaeité del’tiné “parle in e-
ment dlAuguIle. Touresfois , quand il luy age-
n vn peu de loilîr , le vous (applie de nonne:
bon que vos vœux, en ce rencontre, [oient ioinrs
auecles miens. Er s’il y a de quelque collé vn bon
ventqui donne dans mes voiles , tournez de (a-
ûélescordages , afin que mon Nauire (e détoure

7! ne des eauxinfernales. Il n’y a pas long-temps,
Grzcinus , que vanne frerc Flaccus annule son“
uernement de ces lieux , 6e (ou; (on nuthoriré , il
citoit feur de demeurer le long des tiues de l’mre.
Il contenait en paix tous les Peuples de la Myfie:
Il époutiant: de (on épée les Getes qui [e fioient
en leur addreiïc à tirer de llArc : il reconquit Pat
fa prompte valeur Trœzene qui alloit cité em-

h portée par les Ennemis , 6e teignit le Danube du.
[mg des Barbares. Demandez luy, s’il vous Plaiü,
comme celicu en fait, 6c les incommodircz du.
climat de Scythie: Sçachcz vu peu de luy, Je
quelle forte de gens qui font nosvoiûns , i: fuis
effroyétouslesiours, li leurs Haches deliécs ne
font pas teintes de lie-l de Serpent! Si les hommCÉ
ne leur feruent pas tous les iours de viûimesï

8; Demandez luyfx le (me menteur, de vous nuoit
dit que la Mer rendurcit iCy par le froid , 6c que:
la glace y occupe vue grande étenduëde païs i
Odeur! il vous aura dit ce qui en en , fgachczdc

T









                                                                     

. P o N T. Lîure IV. 147lfdedlêeap nomdeCefat. Son 613 y elhullî: la:

1°“ 7 Vair [on Epoufe diuine qui luy tient lieu de
prcnfdrc’ qui ne (ont pas de petites Diuinitcz,
dePlus qu’il aelle’ éleué au rang des Dieux fupte-

nîü: Et afin qu’iln’y manque tien de la famille

d Augulle, l’vn a: l’autre de (es etits fils y (ont

“° “En l’vn proche de (on Aycu e, a: l’auttede
(“Perm leleutaddtelTe fouuentmes prietes, 8c
“.lcnîogrede l’encens toutes les fois quel: So-
leil nous ameinc le iout de l’Oricnt. Tout le
Pont vous témoignera que le ne vous impofe
PEP! : Il [çait comme c’elt auec toutes les té-

’ll ioulâmes qui me font pomblcs , que i: Cclebte

mura“: naillance du diuin Augufte. Et cet-
“. “le telle picté n’el’c pas moins connuë des

Eîfmgers qui viennentde la Propontide dans ce
RainEtpeut-clhe que voûte ftete, fous l’authe-

M “de ui toute la Nation citoit deucnuë beau-
c“1’ p us traitable qu’elle n’eüoit auparauan’t,

înluoitpateillement oüy parler. Il dl: vtay que
“laide ma fortune prefentc n’égale pas en cela.

m0“ Courage , comme ie fuis panure, mes pte-
lenu (ont petits : mais , quoy qu’il en fait, ie
l“En: debon cœur : Et fi ce n’elt point en vo-
llrcpxcfence, puis queie fuis li Fort éloigné de

U ROrne, ie me contente de les offrit en fecret. le
Il; Puis croire neanmoins que Cefar le connmltm,

rît: qu’au lieu où il cil: maintenant, tien ne
Il] peut citre caché de tout ce qui (e palle dans

1’lz’niuers. Guy , Cefzt , vous fçauez Ces chofes,
duftjout des Dieux où vous elles éleué , vous les

Voyez, a: toute la tette dt au dellous de vos
yeux:Vous entendez nos prietes du Ciel où vous

’l° menât vous connoilltz que nous vous les fai- 

T iij



                                                                     

in P b N 7’. Lîute IV.
l’on: d’vne bouche nfhâueufe. Peut-eût: mm
que les Vers que i’ay comparez“ de voûte Deifica-
tion, lefqnelsi’ay ennoyez d’icy pour vous ho-
norer , iront iulques là , a; l’augure que voûte
Diuinité en feta Hechie, comme ce n’eft point
fans fujer que vous nuez receu le nom de peut
nes-doux a: tres-clcmcnt.

E PIS T R E X.
A AL BINOVANVS.

1’14] fait ji: plaint”, la) décrit lefwid
continuel de la Mn glaciale.

Ôîcy le Gxiême“ Bilé que ie palle icy fut les

tiuages du Pont Euxin parmy les Getes ha-
billezde peaux de belles. (Æels cailloux , mon

  nes-cher Albmouanus, quel fer pourriez vous
comparer en dureté à la dureté de mg vie a Vue
goutte d’eau cane la piette , vn anneau swfe à,
OtCe de le porter a Et vu foc (e diminuë tout de

mcfme en labourant la tette. Le temps qui deuc-
retoutes chofes ne me fait point petit en l’elhe
où ie fuis : Et il (emble que la mort fe troua:
vaincu’é par]: force 8c la dureté de mon tempe-
-tamrnent. Vlylïe qui durant l’efpace de dix ans
fut f1 fort agité fut la Met inconûante, cil vn
exemple des mifetes uci’ay fouffettes g maisila
eu de grandes ttaüet es pèndaht fan voyage la-
betieux ,le’ fejoutqu’il a fait en diuetfes contrées
luy a fouuent apporté de la iD’ye 8c de la confola,

tian. Luy fait ce me chef: bien date de (attifet

10



                                                                     

Da PoN’ro, Luna IV. 24:
Palatin): Mac é arma; lût-finn 1’04.

.23: de te tuf/i relit: full: peut.

Auguror bùigitufflcfli tu mmm, ne: tu
Immcrito une» mite [nenni 1141m.

E P I S T O I. A X.

A I. B I N O V A N O.

(bignonia, caufæ glaciati maris.

l Il: wiki in and)” été lem“; dadin

du
Un”: ;p:Æim inter agenda au“.

Erg»: rit/Mia , à quad, tarif/me , fer’mm
Daria”; confer: , Alétnorum , me; .9

I 014m “un lapida» , con/imitur annula: 12/5 ,

Et mim prw vomer adam»: huma.

Taupin eddx igitnr ,prznr m: , Mania perdit .-
Cejit duritia mon gnaque 11167.: mu.

Exemple»: a]! Mimi nimium [alitai/à V afat,
ï° 144514le (idia [a du [MIE mari.

Tampon/Mititi ,fëd un une» omnin , fifi
l’audit, â- pluidæ fiça fhêre mort.-

T iii)



                                                                     

un .1): Porto, La!!! IV.
(Il! gram/Ex armé palc/Iramjàmjë 041]ij J

Æqnoruque fiat conculmgfe Du P

Extipit [li/[malaga dupa mmm venta, il
Came: lut impuf/â: mille“ “rafala.

Net le»: amante: [aber g? nadir: fuel/a ,
Na degujhmi loto: amiafîn’t.

Il” ego, qui paria 19mm oèliuia, [12cm
Pm: me; vin , .f made du!!!” , une». a.

Net tu rama/cré whm Læ/z’rygonù maquai
Gamba , 05117144 qua obit 1j!” ag“.

Ne: adam/Eau»: Cycle]! faim: P5114501,
v .251. quota tararé par: [0741 Je Inti .4’

89h fin? mana un [amené ingltiln mn- A:
fini ,

amict/:4 au“? plus nacaire ram.

Nerprun- fnfè/Iù tonfîvrre 011417613): Achat) ,

Tcr lice: (poum , ter mm: orcfvtum.
gd qumquat» damna regiom [kentias er-

rent i
3mm»; lm: boc mon une» (f: 1:32am. sa

liiugri infonde: , bic/pink mm mmm],
Hi: fieu ml [aux par“: midi: Ivan.







                                                                     

DE Porto , Lu“. IV. m
à p4 mm: iur plu/f: made féaux vndir,

.WW “pampa une «d’un ut.

35 25” Williltg/linc , vix ’00! a and”: diam,
.234»; mi/Eryîglu’ fer: «ferma fd: 1’

6nd: un”: , ne: te tonfa nefinjïmmm ,
Harridastnnatimm un mare d’un: bycmt.

Prlximfmt nobi1pltu/Ïrifrzâmtinfànm:m,
4° 517144 præciflmmjîdrra fig“: halent.

11m aritar Berna , orque damrfim bai: cf,
151/1201” un: à [rapiate la“.

4! Nana , dur/5 171.1110» qui ji”! 45 me ,
15/) prend , â“ un“ , Iangudiarga: “valait.

4! «Mie quad hmm/ô mi unmrjïuniu Ponta,
VtmqagÆ tu»: multaperdit 46 nunc/134m.

En chm, but 84301:, Pain/âne , Hip-
ni/qïæ Cralcfjue

Injïuit , é acéra venin un”: H41]: ,
Pmlzmiufpn rapa: , à vallacn: xa Cjndpe:

5° Lalzimr, é molo ardier 4mm Tjra.

E; lufæmiml Thermodan cognite hmm .
Et quandam Graji: Pbaf Petite mm.

Cynique Boaf/Jmio liquidf/ÙMIIJ au»: D174“

m
Et mite phage”: [me Meldntlnu iter.

55 gai/lac du.” un“, 11/1107), Cadmiquc/o’rarcm

Squat, é turf?” inter manque fait.

. 4A-;---.-.-..-....- .--..,--....sz s -rz-r. . . A



                                                                     

u: DE Pouro,Luln IV.
Innnmcrique 41j, ganja!” maxima: mm:

Cairn Danubim/E titi Nil: naga.

C api; tu latin»; , qua auge: adulte”! 0nd“,
N et fait” vire: que?“ [nôtre/l’au. se

254i» etiaqÆzgmfmili: , pignque paludi
Carvin: «un: dl, diluïmrqu: colon

lama: vndafm datais, [Marque marina,
2g; proprium mW tic/il: panda: 546d.

Si rage! lm digua , carjntmrrau Pcdani, 6;
aux: [qui «ni: inuit (/14 madi: f

Dctinni , diam , tu”: , tempq/èue fëfwi ,
afanaf/4671m paf?!” and” lycra wiki.

Ab.&imu:jôlito , du»: [Eribimn i/fa , dalari ,
Il: medü: nec noxfnfmu: 4% Gais. 7o

A: tu mn dahu , un: amine fig/:4 une: ,-
Muni; tintin: qui» tu”: tu;

254m”: refèr: , imiter: virai». mm il):
Prqfèâïv

Tranquilli comitat! tempori: ftfdem.

254i qumquat 195%: ingcm, é auditai È te, 7!
Vir mm , 704mo dahir m ami i

E]! “me” ex il!» «obi: inhabile quidam»,
[tique fd: Tôt/ê»: quilibet Wc [0194.















                                                                     

Dl Porto, Lin! R IV. a;
La: fadé offria , fort/maque nomina (pifant,

jangag un; «(tu cf, via nul/4 pava/9:.
a

un» padel in 31min” in Mmes/Eindrrc par;

fun
Dtjmt (Il Prier hoc, inalpât?“ mima”

Et padan ji le que fil/454 parte marnai,
3° Arthur agada» , T Miami/:7“; 1105603..

51,0!!! in wr/àm Tutimni mon venin,
fiu w à [0,134 [71’454 12mm bretté,

Jet w dammar, (la: mm: (orra/atigea on) .
E 1/?! formât longtjêmnda mon,

x; HL? rgv f vidé till/Î”! tormmptre mmm,
Rldmr, à mmm yeti/a bahr: nager.

En“ milii œuf: fÊn’t dilati mumnk huila,

and nem adieâafæiznre ran/dt; aga;

Taque [4?]de pinanga: mm ,- tiâi carmina

0!anw P48: mi/2i puro [lignite Pelle PIICÏ,’

Page: tu «Imam»: jEritm , 91m bien)”;

maque , vNon wiki 31mm jam fan 4mm miam.

, y i;



                                                                     

:5: DE PONTO,LIB!R IV.
Tu buna hanner , tu duxqae comtfiuefkê/Îi,

Cu»: ragera» mura filma nouala mana.

3:17: ego corrcxi fié te anfân liée!” , 23
81]): tibi admonim 191.74 ’limra mm

Digne»: Mania; Pbutida tender: durai,
Cran te Picridt: perdomêre tu.

Hic tu)” , in; miridimncora’in ce)»: illlltllfl,
l’ami! 4d album: illabq’îzfîa coma. 3o

,25“ ni/i te montant, du” tiâi peâordfêrro
15j? , ml inuiôîo cinq/I: «daman: Imam.

Stdpriw [mir zig/in! à» bel/am éfigem terne ,
[nm/Ï“ 1101713 qu du Panna lubet,

Et tepidm Barn: , é/ù pnjiigia’m AM0, g;
Et [ag/ù: fatum mol/ba (Æ mmm i

2544m tutt/in! lap/è pandit; dan/Mali.
  flic “071111114 nefas 4M), 464:”706, m4112;

Tu mode par Super“, quorum «Hymne il-

lew, ..250 tam 41min: Primipe d’un? boxer; 4°

Effæ , con/hm: frqfugum pinne turpide,
N c fente mmm ale-férat un: mmm



                                                                     

P 0 N 7’. Liure IV. a; c
matiez mefmes conduit en beaucoup d’aâions,
à: vous m’anez accompagné en plufieurs autres,
lors que i’auois encorela main faible pour tenir
la brideàmon chenal, 6c que i-e n’ci’tois qu’ap-

z; prenty, Soutient i’ay fournis mes écrits à voilre

30

il

ceniure, a: ie les ay corrigez felon voilre penfée,
à: fouuentauili parles anis que ie vous ay don-l
nez, vous. auez mis quelques ratures à vos no-
bles ouurages commeàceluy que les Mures qui
vous onteni’eigné, vous inipirerent del’lile des
Pbeaciens, digne, fans mentir , des poëlîes d’Ho-
mere. Telle eüoit noilre vnionôe nome bonne
intelligence , quand nous eilions dans oolite
Verte ieuneil’e , laquelle cil venuë raccs aux
Dieux (ans aucir eilzé violée iniques a nos che.
veux gris. ŒE fi toutes ces choies ne vous obli-
geoienr point encore à m’aimer , ie pourrois croi-
re que vous auriezle cœur plus dur que le Fcrac
le Diamant. Mais pintoit la guerre 6c le froid Cei-
ieront d’citre en Ce pais , a; la Prouince de Pont
qui m’eil li odieufe, n’aura plus continuellement
ces deux cruels ennemis fur les bras : Les haleines
de Borée feront chaudes, 6c le vent de Midy (et:
parfaitement froid, a: mon Deûin ne fera plus û
rigoureux ,, que ie peuile croire que vous caillez
de la duretépour voitre ancien Amy qui cil: dans
l’ailliâion. Ha, que ce comble de mal-heur ne
foit point encore adjouté à mes miieres ! Mais 1e
vous conjure parles Dieux iupremes , 8c fur tout
parceluy dont la bienveillance vous cil il ailen-
tée , fous la fouueraine puilrance duquel vos
honneurs croiiTent de iour en lour , de prendre
en voûte ronchon par voilre bonté ordinaire.
yu fanure nnytel que ie fuis , afin que ie ne

V il;





                                                                     

DE Pou-rô, Luna IV. 2:5
.2311 manda», funé f partant, urf/i diam

mix (/2,
Si mode , qui Penh, Me faire pouf.

4° Ne: quid agar» igamie , ne: gkid nolimtle
welimut :

Nttfctà milita ç/t’ mm nota wiki.

Cade mibi,mifc’ra: pudenda prirmz rzlinquit,
Et/ènfw au» r: cor/flanque fugu.

Ip/Eprecarqura , qua/5m tiln’ [une inuandm, .
4’ ,23“: qu’au fada 4d mu vota «Judo.

EPISTOLA XIII. v

CARO.

Libeuus Gericus de Auguüo.

Miéi mm dahu: inter memnmndcf-
dale: ,

æiquc , quad a , «un Car: 71054773 , «me

rade ftlunm, sa!” bic tibi pratinm index,
Et Ë’vôîlm me! carmina pan/i.-

“ v iiij  



























                                                                     

15; D: PONTO , Luna IV.
1mn apex, à me , rempamam , plut pauma;

1’ng (go [43m mafia 90441014001414: mi.

234m (tu 775mm] ejl , «gangue mu I; .

,“ Philippe,  , 2540p donna Aagujlo continua“ féra,

au): tu rua ovulai domini Campania gu-
m.» ,

25417:4: relia“; tiéi, Sam, me! 0:31am mm:

Tarn tutu en egojînn , Mm te manne wifi,
Non flic: in Ponta diam hubert rai/x]. w

Algue win4mpzfu , “à du!” «mima «un,
Rang»: tu»: fait.“ in maline loco.

230d gamin»: in dz”: w , mm [enireprmmdo
N lamina , parfum qu fiente collé.

Errera“ mm tu , mix ç]? riviera”: rio/hi a;
SA? qrgvmçmwrg and!“ a); mmm».

Ne: 411461201: on, [id 1714M”: [212c [émyde

Jaguar (and; «aya: «Inti: 41m.
Et fadet , é nama , Æmperquc “dengue

prccari ,
Nefabum anima “du i017; un. 30

7mm quidfàtiam .9 ru immodcrdta cupide ,
D4 11min» vin) mini , amin, me,



                                                                     

r o N 1’. Liure IV. Il;
grands biens qui vous ont me lainez de volti-e
pere , a; le peu que i’en ay, “ne puis dire encore que

ie fais Partie, decequi vous appartient. Autant
1.5 que les domaines que vous nuez en Sicnle, ce dans

le Païs où commandoit antresfois Philippe, (ont
à vous, que vous” me: Maiûre de la maifon que
vous nuez furla“ place d’Augulte , que voûte bel -

le malfon de la campagne vous appartient, avili.
bien que tous les heritsges qui vous ont me lait-
fez de vos Pues g ou que vous me: acheptcz’,
Autant vous fuis-ie acquis : Et vous ne pouuez
pas dire certainement , qu’elhnt relegué comme.

le iele fuis dans la Prouince de Pour , vous n’y ayez
aulli quelqu’vn qui vous cit redeuable de ce tri-
ncprefent : Et plet“! à Dieu, que ce fuit en vn
pifs plus doux , a: qu’il vans cuit plu de mettre
voûte bien dans vu meilleur fonds. Mais parce
qu’ileû en la [maillante des Dieux , ellayez , s’il

vous plaiü , de les ndoucir par vos prieres en ma.
faneur, les honorantcomme vous faires par vne r
deuotion continuelle : t car il feroit bien mal-

. , . , gCe35 nife de dire â vous suez elle danantage occafion “m 4;
de mon erreurôc de mon imprudence , que vous difjïcile.
ne luy nuez cité vn puiffant fecours. Ce n’cfl Vain
point pour douter de voûte aile-(lion que ie vous l“
faisc tte priere; mais bien forment, quand onmnq
dl (à: Riuiere on (e fert de rames , pour anan-
cerle’ cours de l’eau. Sans mentir, i’ay de la con-

fufron &de la crainte de faire tortûours la mefmc
30 Priere,de peut de vans importuner. Mais qu’y fe-

rois-i: 1* Lcdcür de quelque choie, en vne paf-
ûon immoderéc. Vous me faites l’honneur de
m’aimer : Excufez,s’il vousialaill: , mes defaurs
auchol’trc bonté ordinaire. Voulant bien fou-t

X il;



                                                                     

M4 P 0 N T. Lime IV,
ucnt écrire autre choie, ic rcuicns àla mcfme;
fans y perrier, a; nome Lettre demande d’en:
mcfmc qu’on nous permette de changer de lien,
Mais, fait quaPobricnnc cette gram par voûte H
faneur, fait que ic ne l’obiicnnc pas , a; qu’il
faille f: refondre à mourir parmy les glaces du
Septcmtrion, ic nç perdray iamais le fouuenit
de vos biens-fairs , 8c commç la mcmoirc mien
fera rouliours prccicufc, mon pais fçaura que in
vous fuis cnriercmcnt acquis a Er quelquè na-
tionqui fait fous le Ciel en entendra parler , fi
ma Mufe a]: force de (c [auner de la perfccution 4g“
des Gares cruels : Et on connoiüra qu: vous.
clics celuy qui m’aucz confcruéla vie, 6c que ic
tous fuis plus acquis que (i vous m’auiçz achcpté
àla liure, comme un dit, 8c à prix d’argent; A

EPIST-RE XVI,
A. VN amimie.

ç! la] dit que le: Poêler «du»: [onggtmpg

“ qui: la” mon, J
ENuicux , pourquoy déchires tu les Vers d’0.

nide qui n’cR plus au monde a Le dernier;
rournc nuiél pas communcmcnt aux Ouuragcs
des honncftcs gens , 851: reputaçion croiii; après
lctombcau : Et , ic puis dire mcfmcs , que mon
nom cüoit connu, quand i’cüois compté au nom-

bre des Viuants, 6c au mcfmc temps que Baril).
[oient Mmfus: Rnbirius qui êcriuoi: d’vn (Hic
magniüquc; Màçcr, qui a fau; vu Poëmc de; in,



                                                                     

DE PONTO , L13“. IV! 10’»;
Scribmjâpe aliud tufier): , dallé” coder» :

Ifjî la“!!! fer/ê likera 30j?“ raga.

n Sentant» mmm habitant M gradé 5/514 me
Dam née! gelido Pana fab axe mari .-

Smper 1):an refera»: tu numen: mente,
Æ: me; me talla? «du: (fa nama.

I Audittâ cela paf“ 7310017!!! [:36 42/10:
il 774nd tin/Ira ferai/Ï mada Mil-[4 au“,

711w me: (“fun jérwtaremgn/ilntè ,
Me?“ hmm [16m nori: à ne naga.

EPISTOLAXVL
A D IN VI D V M.

Poëtas poü mox-rem magis vinera.

Nuide 714M 145cm; N MM? carmina rapa?
» Nou fêla ingcniù [Emma mm: dru.
Panique 190% d’un: main venir, é uni/li

00men
Tan: pageau”): 11114:3 amman”, en“.

g Cumfàrné- Mur/ù: , magniqae Rabbin; cri
[litai-[èbe Mannfdmufque Pm’o ,

. x iüj



                                                                     

Il: DE P oura, tu)“;
Et qui 110mm» lz/iÆt in Heu/ale , Cana ,1

“sopha”; in; genet il; féret. ’

251°”: dtdit Latin mmm «gd: Sangria ,
Et. un» [Midi kifant marqua Nuit. 1g

231’111: ml impariha numen“: , Maman , I

  ce] qu: .3:4 “:1&, é’gemiuohcamiu naans/1d“.

1;? qui P0131011; re/Eribtre infit kiffât: ,
’ Erratum/in par duo lat/Î” mari.  

2511m; à» Tram» , tmpnfëéîamqqe dtç- I5,

Dzjêmit relui mon: 846i”; que:
Ingmiiqufùi diéîm “guanine bugla ,

64/1154 qui Pbrygium durit in arac/âne)»;

25mg 55m 41min»; (lemming: ab [un
“le Train»   I

Qu’y/tafia. moman P190114! féal?“ 1146H. a.

[alumine mufti mm, mi arder: pff;
l ” Carmina and”; rampa/31% Dru:  

au?!“ “in Lib)“: Raquneprælia dixit,
I ” Et Mail“, jèfiptidexter in ont»: gaur:

Irinacriqfèu: fiu Perjêi’do: tatar é 467”, ,4
’ IÀUfllidl rtdàcè Tjndarfdp’gge Lapis.

Et qui Mzonidq Pâzlriafa mm) , à il”):
” Pindariu fdicm 114.190011ch bif: (yu. ’









                                                                     

M7 Dr Porto, LI un; IV.
cumin perdidinm, unmmmodo «du reliât

M,
Pub“: ait/5%)» muridmçu m4112. sa

au in“ affiné?“ ferrant, diminue in

4mn .3 l -Non 1145:”): nabi: in: nous [laga leur)»





                                                                     

Scrilzmtem hum 31% fÎzuor , minuit?-

que 141’070”. r3.de Ponto.Elcg. 9.





                                                                     

17è “REMARQæVES .7
il n’y a point d’addrelîes aux Amis du Poète;
excepté le (conno Liure “qu’il adduire à Auguüe ,

ardant celles-(y, il yen a partout. Ce me pat
pourtant que ces deux Ôuurages n’culïenr pô.
dire publiez fous vu mle’fme titre ; cam Min a:
l’autre pleins de de’ûil Gade trifide : mais , quoy

qu’il en foi: , Guide ne l’a pas fait , 86 nous
auons lugé arroyos de fui’ure la diliin’àion qu’il

ydonne. Ce uy.cy (emble auoir quelque chofe
de plus fort que le premier : mais ; quoy qu’il eri
foir,ils font rous deux pleinsd’efpri: a d’italien-
tion à lPremierfeparernenr thaque Piece qui les
compo e ; car Pour l’allemblage des vues 6e des
autres,c’eft vue chofe (au: art,qui ne le peut con.
fileter autrement,que comme vn Recueil deipie-Î
ces diuerfes furvn mefme fujet de plumera: de
difgraces, fans qu’il air me necdïaire obfer-

ver del’ordre.   A .Les Interyretes Latin“: de ce: Ouurage font
les mefmes Êue i’ay remarquez pour les Lime:
des “frilles, çauoir nmôalomæw Mania, dans
(on Commentaire alfa ample , lucha M914
La dans les Annotations , 1’in Jnnôaônu
dans fes tripolirions; Hercules Cie/Sima dans (ci
Obferuarions, 8C Chagrin 30me dans les peti-
tes Norres, tout cela imprimé dans vn fcul à:

os Volume de plufreurs Interpreres d’Ouidc;
Francfort en “:601. A quoy il faut adiourer l’ilé

luüreCommenraire de lacques Ponton lefuitte,
dont ie me fuis heureufemenr leur)! dans ces’
Remarques , a n’y Pas oublier les ObferuariOns
a: Conditions nouuelles qu’y prepare ana/4;
Hun/ria, digne à): de Daniel Heinûus, perlon-
na e de grand nom , lefqielles s’imPriment en

Ho lande. h De





                                                                     

172 REMrARQ’VES ,fa me Parlé fur les Triües. Mais la Ville a: le
territoirede Tomes (e prennent indifferemment’
l’vn pour l’antre : Et fans mettre territoire ou
Ville, le nom-de 7mm peut (tillite.
* n. pupule: Gens, ilyalmore serin. Mais

i’ay qui; iCy le Pnïs pourle riunge de la Mer , Pat-
ce qu’enveffet ce païs dt le long de la colle. Et
e’elt ainlî que Virgile dans le- l. Liure de l’Eneïde
écrit d’Ene’e Leujugqe «leur: (mon , qu’il vine

fur les bords Latins. (“à aunage , cecy ne (c doit
pas prendre d’vn (cul Liure 3 mais de plulîeurs
joints enfemble , felon la pcnfée de Pontnnus.
parce que le Poëre dit en ruine, ànjino peregri.

“ ne: , Brute, [th/la: un”; dclbrre que cette Ele-
gie me“ Que comme vne efpeee d’Epillte Dedrca.
votre de tout l’Ouurage.

le n’ay traduit le pagina: lilJat, du Latin,que
rat ces mots laqueur“ étranger: , entendant par-
et de retirures qu’il appelle dans”: , pour

tuoit cilié faire Hans vn païs étranger.

5. Il: u’qmtpuninrernpdüe, ou dans un
lieu public, comme dans le Œibliothrque l’ala-
::ime, d’où Faucher“ mefmen cillé cham: , dont-il

fait ylnim duel: r. Elegie éu a. Lime des Tri-
Jîu, tuftée cormoiüre en (blinque la Bibliothe-
que Palatine , ne referre point les Poètes Cha-

ltea, qunnnlil ditpmnapù der/ü. if): loua.
13. Met Livre: Je 1’ Ju.J’4imer. lls’enplainr

-rouüouts , 8e il n’y a guet“ d’Elegie dans  cér

Ouurafgc où il n’en parle ante regret , par ce
qu’il: tarent le prerexre de (on bannilTrmenr ,
que, qu’ils n’en furent pas le veritable motif.

le, 29h» que leur infiriftin Ire/ort [a f dolente.
Il parle du titredes Limes deeét Damage, qui





                                                                     

A A ,m-xru41,74; REMARQJVBS .dents au Roy Latin. Voic’ comme il en parle. .
arum Orner“ Jugnîh al mame Regù
Ire “du, “mû velue: P4211111 0mm: l
Tangue/Ç”: vira , pacemyùr expo/ter: Tue”);
Ce que i“ayainfi traduit. Le Prince fils d’An-

chile, clroiiit cent AmbalTadeurs entre tous ceux
de (a fume. ayant tous la relie couronnée des
branches de l’arbre chcry dc’Minerue , 8e leur fît

commandement d’aller à l’augnfle Palais pour
offrir l’es prefenra au Roy, 86 luy demander la
Paix pour les Troyens.

Etdans l’onziéme Lime,

langue aman: dan»: ex virée intime,
V clati ramie ale: , Yeniamque “ganta.
Dé-in les Amball’ndeuts venus de la Ville l aria

ne, portants des branches d’Oliuier fur leurs te.
ües,’fupplierent le vainqueur de permettre que
les corps funent inhumez, &c. Stace dans le n.
delà Thebaïde appelle l’Oliue fupplianre ,jbp-
flue»: oligurie.
4 3;. Eniepornm/ànpenjbrfe; épaler]. fanu»;
fée-nuèrent: la]. Virgile décrit cette belle ac-
tion de picté dans le 1.Liure del’Entïde avec (on
élegance accoutumée, Guide ne l’a pas aoûl ou.

bliedans (es Metamorphofes; 8: Properce dans
la a .Elegie de (on 4. Lime. .

and»: fait” (9’ un nennan amie: pefendit
y Et Wriu a)? 50men: run fanu piat. A

(Ligand le pere tout tremblant fut porté fut les
efpaules du fils , la Hamme fe retira par tefpeét
pour ne point offencet vne (i grandeipiegé, l

3;. Lepeti1fbd’Enie,C’eüAugu eà carafe de
hiles Ceûrqui l’auoit adopté , eüant defcendu
d’Enée par vnelongue palmite, felon la tradig

/



                                                                     

SP3 1.! I. LIVRE DE PONT. (7,;
xionde cette fumille, comme Marc-Antoine f:
gloriüoit de tâte: (on origine d’Hcrcule , 8c coma
me beaucoup de petfonncs de qualité (ont encore
aujourd’huy ana (niets dtadmerttc des Fables
dans lents genealo ics. La. Paule de S. letofmc
f: vantoit d’eüte dcâendu’e’d’Agamemnon.

57m felq.g efpere n’a-la Tome. Il parle d’Au-
fune quipu Atteft du Senat fut declaté petc de
aPattie. comme il le dit encore au fecond Li-

me. 7. in!” (un nm: tu?” diurefnteryu,
&en beaucoupd’auttes lieux; mais ptÎlCÎPaJc-
ment dansles antes. Ciccron teceut 4mm ce “mof-
me ritte , de le Diamant Camille suant Cxccton;
mais ce fur feulement pat les Soldats pendant fan
triomphe. Pour Auguûe , x1 tecent cét honneur-
fott un! , queTiberc tefufa de uis par modeRie,
6C Neron s’en excufa à can e de [a iennclfe.
Trajan le tefufa au!“ nes-long temps : Dhutres
enfume ont cité declntez par: de la Partie dévale
moment qu’ilsont cfté proclamez CeTars a: Au-
gnfles. C’cfl peu de daufe que d’vfutper ce titre;
mais c’efl beaucoup de le meriter.

h. Le T’a/ln mur/an 31/9”. Le Preütc (1’le
falûnt fcs (ammonies au (on du Stlhc, (clou
l’vCIge des Égyptiens. Ct: Sème (nioit-Composé

de quatre ou cinqpezites Sonnettes ou Clocha-
tes jointes cnfemblc , ë: (HOU: vno ripe-Cc de
Cymbale, dont parle Manialdans (on 14.. Lime.

J’y 71/13“ [butor talla :151 Yelrlulu pan/et,
Il.“ 9:“!th 1911671340“le J: «4 manu.

C’cü à dite. Si qudque cnfantplcute (c pen-
dantàton col, qu’lltouch: ce Sûre taraude (a
petite mais. Ptopetcc en Parlant de Clcopatrc
dans la no.Ekg de [on 3. Lime, dit qu’elle con-

Y li]



                                                                     

1,75 K Æ M A K 247 E S
“si nit le Iibreà foufïrir les Menaces du Nil , a;
que le chailbirle (on dela Trompette Romaine
Par le bruit paillant du sinue.

Roumain «in «goûtai pelan, 8mn,
Et [mimai dans (a 13.3aryre.
Hic“ peut a]. mon , (r pour”ç a,“ infime;

. peut“: ’nongne plet de «que mg».
1,5: , (21mm finie (au 11min 3.13m
C’en à dire. Vn autre qui craint que (on crime

fait fuiuyduehaftimem qu’il mente , f: perfu-
de qu’il y a des Dieux : mais and il viole fa foy,.
il diren foy mei’me . qu’lûg une fnnŒrir à mon;

çorps telle. peine guklle voudra, a: que de (on
Suite dépit , elle me poche les yeux) paumer;
qu’eüant deuenn meugle , ie retienne l’argent
que ie maintiens de n’auoir pas reçeu.

39. Qandbionmrdç Fin/9:. Il par]: de au;
gui ioüoieat de la Flufte ou du Cornet deuant l’I-
imge de la Mue des Dieu. pqur diÇtrairc les ef-
prirs des gammes de leur: (faires domeüiques a
particulieres , 8: le; élener aux ehofes qui con;
eernenr le «(prêt a: reuerenee de: Ding. i

se. Qui e’drrèiji: du“: le: j’en 1’ Les
Anciens avoient :cçoutumé de (e reni: deuan:

I les Autels a; denim les Images des Dieu, quand
ils vbulqienr adorer. Ce que Prgpercc a dit d’y;
ne femme qu?il aiguait , qui pour ente guerie par
lupirer dîme malédiequ’elle alloit , le deuoit al-

1er prier, fe mettant au pied de (et Aurels. (fait
dansla 38, Eleg. du z. Lime ;pùildit, i à

A)“: tao/glie fadé: il; i’Ê’bloprM fadoit).

Narrabitgne Inlay leur fend; [Un
C’en à dire. Elle ira s’alleoir in pied de vos

Arum, ayant yn voile fur Ça une, “engainé,







                                                                     

SVR LE I. LIVRE DE PONT. 17;
nuoit nom Boniface , a: qu’il En peu de bien , il
le fauchoit plutofl appelle: mal faifant que Bo-
niface. Il en cil ainû des noms de Pie , d’Vr-
bain , d’1nnocem,de Clcmcnt , d’Alexandrc , de
Viâor,de Celellin , de Benoiü , 66 de tant d’au.

nes, qui ont des lignifications heureufes a: de
bon augure, aufquelsil faut cillyer de répondie
quand on les a reccus , ou qu“on les a chonËs.
Ainii, pour les femmes attienne ngiâe pure;
mais quelqu’vne qui (croit impudique ne meri-
ternir pas de porter ce nom.
a. V ou 1005112 par au)?” nuite le mob/fa” Je 74-“:-

fruxrnamn. l] eûoit du rang a; de la famille des,
,Fnbiens, où plufieurs nuoient pris le fumomde.
Maxima, 8c c’en: à ce fuie: là que moitie Poëte.

adit dans la ;.Eleg. du a. Lime, I »
Maman , glu ekta mmm vimmhu que

Wc: [me bigeait”): 11051111“: promu.
Et c’eR mm “Rarement de luy qu’il a entendu.

parler dans la 4. Eleg. du 4. Liure des Tuiles,
oùüadù,

0 fui namim’âw «un [à gentry/w qui!!! ,

Eajïafzra merlan nui/lira” gram.
Mais il adputoi; beaucoup devenu à (a no-

bielle; de forte que par là rocfme Il rendoit enco-
re (on nom beaucoup plus illuüre. Cependant, il
tiroit fon onginedcce Quitus Fabius Maximus
[innommé le Temporifcur , parce qu’il 0mm?“
enfin , &laiïales farces d’Annibal en difîcmn:
ronfleurs de le combure. il fut npîellé [’an0-

fn, pour vne vggruëqu’ilauoiz fur cslévres, de .
Ouicvh,c’e& à diapra: gum, pour (on entame
douceur. Il E: beaucoup de belles à: de DICDIO-v’
table; aâions, ë: ç’cilgie luy de qui Virgile “in
dans [on 6. de l’ineïdenprés ricanais; 1







                                                                     

18“: 1.5114121753
tous les Fabien: à la guerre, a: vn [enliant tel]
que celuy-cy perdit à la guerre tous ceux qu’on y
nuoit ennoyez. A50 neanmoins qu’il reftal’t des
femenees de cette illullre famille qui tiroit (on “
cri ine d’Hercule, il eft croyable que les Dieux
me mes prirent foin de la conferuer.

5. Peu-glu un chaulerez un gui un 4 fait
en“ api/fret Ou cette Lettre : car bien que ces
Lettres portoient en leur titre le nom de ceux à
qui elles s’addreKoient, (i eû- ce que contre la
coutume de ce temps-là , pour le une Epiüolaire!
Guide n’y suoit pas mis le lien, en cette forte
Qu’à J Mme-iman , 0:.

7. Hrla que/Enfin Comme s’il eûoit en pei.
ne, s’il diroit [on nom , ou s’il ne le diroit pas ,
farce qu’il apprehendoit de nuire à (on nmy , au
ieu delu donner de putes marques ale (on elli-

me a: de on afeâion.
3 . J? 75:19»an Van tu] , i: muffin) hardiment

“devon l’oe’trit. Cela fil: voir, qu’il y nuoit

de la circonfpeàion , à receuoir des Lettres de
dehors, a; u’il n’eüoit pas leur d’auoir com-

merce auec es étrangers ou auec les mal-heu-
reux. Ouideluydit donc qu’il s’eü luy mefme-
café la mifere qu’il fouEre.’

. 1;. Bien inch/ça]; digne J’Vnepein: [du “Je.
Il a dit cela maline en diners lieux -, mais entrem-
eres dans la u. Elegie du 5, Liure des Trilles. v

M: vit”! , me a,“ , ne: in nib. ami demi:
Qui aurai vin“. fait” rang: une.

14.. Il aïe/î,“ 470,451: ga: Peu page [apparut
tapât/enfile; tant (a peine et! rude, de fane
qu’il aimeroit mieux la mort, que de viure plus
bugge-raps au lieu où il citoit relegué, cm ce



                                                                     

W” ââ
87R LE I. LIVRE DE PONT. Il;

qu’il moi: dit en la 3. Elcgi: du J. Liurc “dei

Txiücs. .Mn: ego la. un!” , w! me 20ch: Choi-
o’n’ , (7:. h

. If. le me votre au milieu Je au Ennemi: , ou:
Voyez fur ce propos les Elcgies le. a: n. du 3.
Lime, la l0. du 4.. la l. la 8.&l’onziême du 5.
Llure des Triftcs , qui forum: tout à fait à illu-
ürcr ce paillage.

16. Conan [Eau-la pairie on pfutt“: voulu 9/9”
louât. Quoy qu’il calf dit dans la 9. Elcgie du 4..
[une des Triùcs.

aman ji mug/HI, 01k! niât Jan teignit,”
Et [6/4 gp furia [en un” un.

La Paix felon leian (e dcnommc ainü du mot
Paâion , En: a p.81)!!! amman, [15.4441154122
Car la Paix f: fait par les Traiâcz qui font ksh-

âions, dont Veut par!“ leian. x
18. Il: envoi/51men! leur! trait: lofe! Je n’en, “

afin de tuër a; par la bleüëureôc par 1c venin). L:
Poëtc en a parlé en diners lieux de [et Elegies.
VOyrz la 9. du 4.. Lime, la 10. du 3. Liure des
Triücs, au: 8. du I. Liurcdu mcfme Courage,
où ildit ,

7214714: V ifcm 110114 fi: gnan.
19. Leur C4nalericfiitl’tnalnn Je: Fila, c’cû

à dire aucc les mcfmcs Flcchcs cmpoifonnécs ,
commcil s’en en: encore expliqué en la x. Elcgie

du 4.. Lime des Ttiftcs. IHall!) idem «à! , inhmqne «la 70mn,
Star allaitai mania [nu/Inn que.

E: c’en au mcfmclicu où il fait vne comparaî-
fon parcilleà colle qu’il fait en c6: endroit drée
de la coutume des Loup qui tournent “tout









                                                                     

à” L5 z. une); DE ,po AIT. a;
I 2.3. Le [0010”?ng :1911; [buguât (and; glu [être

hi. C’eft celuy là gnaf“): dont Euçipide’ a du, dans

(on Ôxcüc qu’il cf! .1; doux fénlagcmçnt dçs cg-

nuys , a: lç charmant oubly dçs mamma,
, Dahl: en a fait vhnc xcic’cyllpnltc dcfçtigtiotj dans

l’onziémc. Liqrcdcs Memmdrghofcs. sa“ dans
(on no. Limerick Thebaïdç: .Scnçquc dans [pli
Hercule furieux, Lucrccc dansnfqn 4.Liu;e,& fri.
bulle dans la 4. Elcg. de féra 5. Lime , l’appellc ’

.. Mm 2m armas au. , ., . . ..
  4 5. linga; [3m toi/in?” Émile; 2 (ne): (alunit;

“g: C’cft à dire pçndgnIt rhum; çlu &pr , n;
fondant daman. Ce qui aniued’ordinairç quand
’cfpriicR for; attentiËà quçlquç chah! par cç

que le ccrüeaq s’échauffe; (:61). Virgile mg; ne
Cettennquictude ch la [auronne d’Enêc dans on

io.l.iurc,quanidil. dit; A . l v 4 V
du): ( ne!“ “in gherghù à: mn guidera
[pli fait!” duita”: agi; , 11471111; mini/9rd.
Ce que i’ay expliqué. (handîEnélc , qui reg

h “Toit le (imqn de (on VaiÇÎcau , 6c qui redrctToit
tu voiles (car fg: fonds ne luy permettoiènt paà
dcptcndyc ganmcntdc relus.) ü , l

Tibulle (land: 4.. El: . cfon’5. tinte; Dû il
hiât-mit vn foqgc , en. par c mm fait bien,

la» ne: ttbtlèüfn ay!) emmft juddræù
Jandan (01:15:: (aima (un rouf”:

Ne: je Épinal 0mm Put) vfilù tv)
Johnny , fellah; teint a”; doping. H U

l, Ce qui lignifie. Dé lanuiâfaucc (es qui“:
dieu“: nous auojtlparc’oqru tout: IIIchion
Ethcrèe, a; nabi: kif-ya moüillé les xouës de (où
khat dans l’onde Marinea a; le Diçu du fommcil
afccourableà vn cftitit malfain; a: (il; perd [ci



                                                                     

m x E M A x 23/5 Sforces dallant lcs maifons, où regncnt les folli-
citudcs , ne m’auoit point encore affoupy.  

4.7. Il me leur“: 9m raffut)” les fait: Je: Sur.
un“. Il cran en dormant éuitc: les traits qu:
décochent les Scyrhcs ou les Sarmarcs : car on’
fouge d’ordinaire en dormant aux chofcs où l’on

afortpcnfélciour. De là vient que Tercnce a
dit dansPAndricnnc,   1

Nana il: [6»:th u qui 1411:1]an veinait? “
Les lntcrpmtcs des fonges expliquent ainü

cduy de Tarqum dans le Battus d’Aâlus. , don!
il ne nous rafle qucquclqucs Fragments.

7cm- , glu haï/14 vfurpam lamine: , azimut,

mmm , valeur,  Qvugù’: qui“ vigilant , agitantïne , en , f
mi in fonne tuilant,

au»- nim»: (/9, fil in n “au hand in!J
[ravisé waouh”.

Lucrccc dit la mcfmc chofe fort élegammcnt
dans fan 4. Liurc.

baigne un» funi Jeuinxit IIIÜIIËIÇ [apert
Somme , 0’ in [anima «er il“! on»: gnian
Tm» 71:17.!!! “me” nul/k, maniéra mon)?
No)!” videur”, on! in une?” «li inrua’
(barre tut/ému forent lunatique immun): ’
Condaf ne (on) velum , par: , flamm- , inertie:
Main-e , a! ara/u pallia: tan/Ir: vident” .-
15! huila and”: , fureta fierait 110575“
71111.67,“ “un can/Peut : (9’ raillez-e 11274 “un”.

Cc que ray traduit. Et quand le fommcil rend
les membres immobiles par vu gracieux “Ton;
pilfcmcnt, a: que tout le corps ioüit dans le lit
d’vn founenin repos , û cit-cc que par fois en cét ”

51h: , il nous [emble qu: nous femmes éuclllcz,













                                                                     

1,” KRÆMARUES
èntic le Pont Euxin 8c le” Marat; Mcotides. en
fait mention de èinq“ Chcrfolncfcs’ principnles
l’Acliaïquekquî dt lc* PeloPoncfc, li Thracien.’
1:16, la Cimbtiquequi éftàujourd’huy lb Datant-J-

inarch ,  lÎlndique au défilas du Gange *, a; la

Tannique.   ’   ’   Î    
13. En gin! cubai; [q 041ml: [à «[05! Pif

 017. on ’I’apiicllc me: dans larpanic d’en bas ,
ce Plume s’er’ndurcit tellement par là ’lacë cn 

En“; qu’on y muché anet autant c’fcurctê
que fdrla rené. ’Dénçilncüéparlé fur’ccs Vars -

del’onàiémeElcg’ie du 5.Liuic dcsTriflcs. I ’
’“ ’ 7’? jam) in Poing, in fnkofevmn/îitit IÂtr,

’ 1’417; cf bikini Inviter 1min anil. ’
Et danïlà’xo. mégie ch): 1. Liùre. r ” ’

.1042“ rai: ièràniæcdüm in»: in I: (9’ W114;

’ 190;th Émail fui/In qui.   I
Car tintoit les (au! dg SCyçhie portent de;

Yaichu’x’ôcïa’moRdcs charidts.  ’ ’ Ï ’ l

  Il; La «Mufti: perfo/bug Ira-193:. Elle ne
doit pas me dc’ longuc. durée. Ccpèndant celle
d’AuguREqu’il aux“; tics-humain a: n’es-de.“

bodnairëncfc modem làoînfà’fon [bien mais il
parloit du ’natu’r’cl de ce mincé, comme ba faxé

d’orainàü’c “de l’humeur Je goût tes Grands, dont

l’.on“ne“d’it pas tarit le Bien qùi s’y “rencontre ,’

que «la? qui s’y’dedrqitirouuer. I   I “
  34.; (in REnîpiré F: bushs). 14 [0/1012
il. InlàCcfarPaüei’tlàiHË à Oâauius 515 d’A-l
au petite au: “de fa’Sœ’ur ,’ qu’il suairaaoptê.

Came le lama i Tibère fils de (a femme qu’il
âuoît àum adopté; Tibet: à Caligulaïilè de Ger-Z
gnahîcds fan’ncu’cu El: de Drùfus (on fiere’, qu’ll

  àuqiçnuüîadqpté : Et (Prés quelCnligula fut m5;



                                                                     

SVR LE I. LIVRE DE PONT. Il!
l”elcâion commença d’auoirlieu : car iniques [à
X’Emçirc En heredirairc : Toureàfois Claude
Ncron quilc fuiuirenr furenrdc la mefinc famil-
le , comme ic l’ay fait voir surre parr.

4.4. Quel,” fit! Je chu! ftpmu’elh C’en: à
dire Thracien , parce que la Thracc fut appellée
91/10012 4’ 81A!” affida (ffdgao.

4;. Il! rrjjf: in!!!” femme»: dprh la mon. Il,
nefaurpasdourcr qu’Ouide. ne tknt nullement
amuré qu’il refte quelque fentimcnr après la
mon : QPC s’il n’y a point de (arriment, les mon: -
ferontin nilliblemcnr comme ceux qui n’onria-
maiscllé : Erainü, il dcuoircûreindifcrcnrâ ce
Poërc de mourir en Scyrhic ou de mourir parmy
les ficus , puis que livn ne deucir pas dire capablc
de [affliger plus que l’autre après le trépas. La
foy nous donne d’autres perfuafrons de ce côté là.

46. L’onëre Je quel,“ 34mn: riffe)”
au une. Cela , comme ic’lay clé-jar dit , n: la de-
voir pas (narre forticn peine. Il ardit]: mefme
Char: dans la 3. Elcgic du 3. Lime.
. Inter syrma/ira Romain wagalitur vinât”

I fargue 14”: au”; éqÆitd [enfer nit.
5;. Thromu’an ou Thcrodamas Roy de Nu-

midic ou dçScyrhic, qui rcpniffoir . à ce qu’on di-
foir,les Lions de (mg humain , d’où vient ce mor
du PoÉrc dans fou inucâiue contre Ibis,

TôeroJarimnMoJ v) fui [5min nanar.
Er dans la z. Elegic du z; Liure , voncy vn lieu

fort conforme. L i Àl M: un”: Aimant 11490 fob/hnua in 41mg
layiez 1mm , Jim/540]?” au. ’

Sedpltcilnafàtili/yu: puez”, veniæfnftrorn ,
I il guiljîvlminn fig: fin: æ»: tout. ’ ’ i



                                                                     

[il A E M A R a? E S54.. Ci: birman qui donnoit Je: hmm: en p4.
funé/ê: tbcuux , c’eit Diomede Roy de Thrace,
qui fut enfin tiié par Hercule, se fe met au nem.
bre de [es douze urinaux.

,8. [IA/inépanrnu/învn lapone: de 14 (votre,
ayant mis la. paix en tous lieux, de forte qu-ou fer-
ma les portes du Temple de nous. Ce que Vit-
gile a marquédans fou r. Liure de l’Eneïde.

« Ziræjçrro , 0* m’agiâw uréid-
ÇWentu 64-4: par“. finn mm in“:
JeadÂ’Jtn: fy)” 4m, cr «un»: un?“ aient“:

refuma. m4153 Ë!!!“ hrrilav ne cranta.
Ce que i’a ainlî rendu. Les execrables’ ortcs

de la guerre (iront famées de verroüils 8e e bar-
res de fer: Et au dedans, la Fureur impie allîfe fur
des armes cruelles , ayant les mains liées derriere
le dos de cent nœuds dlairain grincera les dents,
&ntémoignera (a rage d’vne gueule enfanglantéc.

64.. &q’ a, mangr’Âvnent à Wer tu“: .- Car les

Empereurs en ce temps là n’eûoient point li lier:
qu’ils ne permiflent aux perfonnes de qualité de
mangcrà leur table : Et l’orgueil Romain n’e-
ûoit point encore monté (î haut qu’il et! venu
alpais, ququuc l’Eiht full beaucoup plus pilif-

nt.
6;. le, «pep; 70/?” cham “fait. C’en ce

qu’ils appelloicnt l’Hymcnée qui citoit le mef.

mc nom que portoit le Dieu nuptial qu’on pei-
gnoit fort ieune : mais vn peu fatigué pour s’eftre
abandonné auec vn trop d’exccz dans les. de-
lices ,au telle , d’vn teint frais 8c couronné de ro-

fes, comme le rcorefente Seneque dans la Me-
dée , ou de Marpolaine, comme Catulle dans
fou Po’e’mc des Nepces de Manlius 8c de lulie,
qu’il commence ainiî ,



                                                                     

8m LE I. LIVRE DE rom: a;
C0113 Ê H chanci

Cul!” , ruai: gain ,
Qui urf; “un” ad mmm
Virginmâ [oxalate En!”

0 31men Hjnunca n(in? rampa jîaühu
Inn-alenti d’un“)

Karman “le. Il“ bu
En: reni m’a“ gram
“un! ’61: fia-mn.

Banda/’10: “la” du“.

111,546“: «adam: ’

Vu amin; tins“: ,
fait hlm fatiha un.
Tian“ grate talma.

Hampe lia/ù alluda) ,
galé Malien «(en
Van“: 44’ 7&ygüwn Vaud

Indium 6m au» la“
N051! alite Virée.

Florida «la: “in”
Mp1!“ fâcha/à
Quo; fimdlyddu me:
Ludion”  61 
abniant “mon. v

guar: ag: 614: 411!” fermi
fer-g: lingue» Thym
Qu’à Amie: jean,
Lynfôa III“ kyu inrigut

frira»: 4:11»:pr  
A: lamant domina: “un

font-agit tupaïa]: m’ai

Maman 4mn: revint/“cm ,
7:. MM Mm à!» a! 54:
grimau l’an/alita: a nm,



                                                                     

au 1 E M A R ,2] E s
V a: item plu! image

1’ brima, 7016m d’un”?

Par die: , «in ; in adam
Didier? Hymne: [Owen
fifre» 3 Æmen;e.

Ve [alentîm- andin”,
Je «un» min“;-
Mouoa , la pâma/ça:
Du- hau Venu), lui
Canin leur tamaris. l .Ce qui ay ainfi traduit. Diuinité qui habite;

le Mont Htlicon , fils delabclle Vtanie , qui en-
leuez vne Vierge délicate pourla porter entre les
bras de (on Efpoux , ô Hymen , Hymenéc , Hy-
nen , ô Hymenée.

Enuitonnez voûte tefte de Mar’olaine fleurie,
dont l’odeur eflüdoucc: Prenez e voile iaune,
a: venez icy plein de ioye : Venez y portantle
Patin de la couleur du voile , à voûte pied auiïi

blanc que la neige. ’
Comme vous elles inuoqué à v.n iour d’aile.

greffe, chantez auec la netteté de voûte voix,
des Vers nuptiaux, frappant la tette de vos pieds,
a: feeoüint de voûte main la torche de Pin Ham-
hante.

La belle Italie, comparable à Venus qui aime
les bocages Maliens , quand elle fe preu-ma au
Phrygien qui iugea de [a beauté. , f: ioint en ma-
riage par vn boulaugute auec le genereux Manne,

Elle en comme vn Myrrhe d’Aiie , qui éclate
outrant [et rameaux Remis , que les Hamadrya-
es prennent plaiûr de faire croiilte en l’hume-

gant de torée.
54:13in dong icy vos Pas , a: quittez les au:

/ l



                                                                     

SVR La I. une DE par”, a;
tres de la Roche Tbefpienne qui en en Amie,
errofée de fraifches eaux d’Aganippe.

Appelle: a le maifon la Dame .quidelikre [on
ieune Efpoux, liant [on cœur de mille nœuds de
l’inuenrion d’amour , comme vn lierre errant ç:
a: là ,qui embrallevn arbre de tous colin. V

Vous mm Vierges , de qui le pureté nla point
me violée, a: pour qui vn ionr pareil paroiflra
bien.roll , faites ce que vous [canez qu’il fait
faire, a: dites d“vn commun accord, ôHymen
Hymenée, Hymen ô Hymenée.

Afin que le Conduâeur de la belle Venus f:
prefenteicy, le Dieu qui prefide à l’vmon con-
jugale, écoutant volontiers les femonces qu’on“
la, fait de re rendre aux obligations de (a charge.

Et le telle qui eû à mon gré vne fort belle cho-
fe. Il y a encore du incline Poëre vne autre Épi-
ralarne bien digne d’ellre conliderée, vne de Sr...
ce poules Nopces de Stella arde Violenrille, 6:
crois de Claudian, lefquelles ne le culent point
aux premieres.

66. l’a; (bien! Je: 7er: a l’humeur Je 10j?”
leur”: mariage. Pour le mariage de Maximue,
dont il ne nous telle pourtant rien du tout. Apol-
lon fur le premier parmy les Grecs qui chanta vn
Poème nuptial pour les nopces de Pelée 8c de
Thetis , quoy que d’autres ayenr écrit que n
luy , ny Diane le Sœur ne le trouuerent point
ces nopces.

7 2.. Q9: Mania nuoit du rang Jefu nmpgnu.
Cette Mania lille de Marcus Philippus, mande
la mered’Auguüe , fut la femme de Fabio: Ma-
ximus , celuy dont ilell parlé dans cette Elegie,
comme il paroill parle 6. Lime des Fallu.

















                                                                     

37R LB I. LIVRE DE PONT. 107
Seigneur Ettanger , que ie fuis né à Carthage.
H A. Qne ie vous embua: donc , puis que vous
eûtes de mon pais. .46. le vous embxaüetay
tout de mefme ,qui que vous [oyez : Et G vous
ont: befoin de quelque chofe , .1: vous prie de me
le dire , &de me commander, ie vous (enlia): en
tout ce qui me (in: Poaî’ole pour l’amour de la

Patrie. i
A quoy ie ne puis obmettrele fentiment d’Eu.“

lapide contre ceux qui ne loüent que les En“),
ge» pour blafmet injnüement Ieut païs , don:
yoic7 la traduction qui en a «ne faite en Latin.

Mn guide»: talma, mon 7:61: fifi:
Qifrnù Tanit [mêla tort,
Allan”. lava/.1: , a mmhagamïel 40cm).
37. Quint-Elle neilmr ga: Kant 3 V oyez les

fentiments du Poète touchant (a patrie : La veut.
il deshonoret a La veut-il décrier? Lipfc a te-
marquéfur ce propos l’excellenCe de l’ancienne

Rome en fixchofes, aux bornes de (on Empire,
en (on Abondancc,en (es Richefïes , en fcs Ou-
utagcs , en [es grands Hommes , 66 en (es Venus.
Ce que Martial comprend admirablement en
deux Vers dans la 8. Epig. de (on u. Liure à 1;
louange de Trajan.

Terrarium Du , gallium?” Km“
CM par a” urbi, (7’ urbi fanu/dam.

Cc que i’ay traduit. QLmd Rome DectTc de la
Terteôc de toutes les N.Il’lODS,à qui tien [me
égal , 8: qui n’a point de (cconde , &C.

VOyez anime beau difcouts qu’a composé (un
ce (niet le Sophilte Ariüide.

i7. (gi a Ml (blair: gut-leâoiJJe «hydre? Il
entend par ceftoid toute la. Nation incommode
6c barbare des Scythes. A a in





                                                                     

871 LE I. LIVRE DE PONT. 20;
s ç . Les clamp: a) ont point Je la!ourears.A cau-

fc des fuguent“ incurfxons des Barbares , a; par-
ce auniqucla temy en: trop dure. Il a dit prcf.
quc h mcfmc chofc dans la ne. Elcg. du 3. Lime.

ram page campa q? , “quant/brandi” hl;
N: quynam frigo 10men [81“! 50mm».

59. le: mn: yue Jeter/nm le: Eifoniem, pour
1900354 [arvIa , qui cüoicnt des butlers à la
Maccdonicnnc , qui f: pourroient traduire -

Zaggu. “60. Ale; maintenant, 0’ n’avez/fur a fait! [q
exam/le; Je: Arum”. Il commence “y à faire
vue énumcrauon de ceux qui ont fuppdné
confhmment la peine de 1’:in entre lcs An-
ciens. C’cü ainû que dans le 1. Liurc des Putes.

Carmemc Parle tu: ce mcfmc [ujct à [on fils
Buandxc.

Non une)! Y! prima: mon” and; «lit pfut
05mn ingrate: 11h promût mm.

Ptlçrw bien 9/? ryrm gui gaudir» ’07?“ nô crû

Carlin“! , in Janin (on/fin: and émue.
7’41)?“ idem Tjdcw, (r idem P432153” 1.: a»

Et 7mn prtzerz4 long: même mon cl].
Cc que i’ay rendu. Vous n’cücs pourmnrpas

le Premier qui vous 3ms“ de la (onc pour de -
(cl; maux que ceux que vous nuez (oufîcrts. C6:
orage s’cft fait (cm1: in: la une des plus grands
hommes , Cadmus autrcsfois CIME dcs Fronde-
[es à: Tyr en a (enfin: de (cmbhbïcs , a: vint
habiter l’Aonic diam banny de [on pnïs. Tydéc
s’cû trouué redoit 5112 mcfmc ncccmté. lafon ne
lapû éuitcr , non plus que beaucoup duutrcsqùc
i: ferois (raplongnc à vous raconter, sac. ’ .

6j. amuïe. Il citoit Sto’iquc, Difciplcdc Pan,
An hi; t.

a  I  

















                                                                     

SVR LE I. LIVRE DE PONT. :17
homme , vue feüille feiche , contre vn grand
Vent [agui tien ne peut teliüer.

37. Le fils duitant”. Micyllus tient qu’il faut
lite en cêt endroit Agen”: men , au lieu de A.
ajuter: me“ , parte que le fils d’A genor en: Phi-
née qui apprità laïcn la toute qu’il deuoit tenir,
&commeil deuoit éuitet les Roches Cyanées.
Ce qui me (emble fort vray femblable: Ne voyant
point d’ailleurs qu’ll y cuit tantde taifon de dire,
que ce full Phœnix fils d’Amyntor depuis gou-
verneur d’Achile. Ce que Merula mon bien ap-
petceu : mais il a rejette cette penfée, comme la.
moins conforme au fens du Po’e’te , adhetant’

lutoit àl’oPinion de ceux qui ont cru , qu’il fa-
it lite J’aime une au lieu 1’ Agent)”, 6e 1.4..

santon, pour dire Mopfe fils d’Apollon , qui
suoit de (on pet: le don de ProPhetic. Il y en a
zani qui ont leu louant”: mm, ce qui [e ra-
porre encore à Mopfe qui deuoit fa minima à
me Nymphe de ce nom quil’auoit engendré des

catelles d’Apollon. l,7. La me” Je Manon . pour dire l’Aurore , 8c
par l’Au-rore , il entend vn iour, le iour heureux
que Cefarauramoderé [A colerc contre luy. Les
Poëtes ont quelquesfois amplifié les dcfcrip-
lions de l’Aurore pour décrire la millime: du
iout. Gomme celle-c, de Virgile dans le 7. Liure
de l’Eneïde,

14m7»: née/relu rddià mare , C9- 115”: 45 du

Juron m ro/eùfhfgeht la!“ 61213.
Dé-ja la Mer commençoit à rougir fous les

premiers rayons du iour, 8c l’Aurorc dans (on.
charderofes répandoit du Ciel fa lamier: dotée.



                                                                     

m“ “Mazarin?
semi L4 SIXIESME au“:

du premier Livre.

’Elt iCy la troilîéme Elegie “qu’il addrell’el

. Maximus , pour le Prier de l’excufcr me;
’ Efcrits ne font pas fort polls,parce que le déplailit

continuël qu’il fouffrcnc luy permet pas de vi
appliquer avec [tout le foin qu’il voudroit,
qu’il feroit necellairekpourles rendre plus dignes
d’ellreleus, a; pour paroiüredans Rome, quoy
qu’il f: perlùadc mal-aifémcht qu’ils aillent inf-

qucslà, 8c; que quand ils y feroient portez, Je
mefmcsleus au’ec ellime, que cela ne luy (qui-
ronde tien au lieu oùil cil, 8e dans le miferablè
cita: ou il le trouuc “duit.

i. au u’efoir p14 le demie? d’une: aux, (rd
Cette façon de parler vaut autant que s’il difoit;
’ni ejîait lapant r, comme dans la 5. Elcgie du 4.1

îiurtdcs Trillts. 0 un“ âhâ’bnnni paraffina“

[bah/n. . .5. N: rüerrlèzpln [efrit 714,11 noir , voulant
dire que l’ennuyqu’il fouffrcluy afait perdre eni-

ticrement Celuy qu’il 21min, ,
1g. Q0111“: nid re graff; Écrit. Cecy ne fait

point de tartan Poëte ; mais au contraire il fini
bien voit l’excellence de (on efpiit , parce que
s’il: écrit auecramdc polké“: cnl’eüat où il sa.

timide fait: de fe [plaindre , parla rude“: du lieu
qu’il habite 3dc forte qu’il en a perdu la moitié de
on efprit ;’quc feroir- ce s’il l’auoit tout entier

dans vn elle: plus tranquille &plus doux 2 Mais
quand en cela mefmeilautoit nutant de chofcs à
idies: qu’il, le dit , les (entimcnts’ qu’il a de fa.

mifete,





                                                                     

ne REMARQIVES“
prendre de la moindre chofe , ou G quelqu’vn les
en [R tenoit , ils feroient excufables. A quoy il

,oppo c vn fentiment contraire , voulant que
chacun (e perfuade qu’il ne fera point de faute
que tout 1c monde ne voye, 8c qu’on “n’aura

“Point «l’égard à quelques rairons qtfon puine al-

legncr-pour excufe , 8e que par ce moyen nous
faxons en (cureté. Voicy (on nuis ,

No»: quillù videtimmolulau Taêimuujvdex :
Erdau Romani Venu e/Ymdgau Trial“.
Ida ram urger , [milan/71e Iiantcr? au 0mm
VI/dru’ecuu furent mu , funa , (9’ infra
J’eus venu natta l rimai deniyarwl’nu ,
alfa” 14111:1» muai. Il! exemple”) Un“
Nager”: 30/41: manu 3. “Dur/Ï“: (hurla.

Cc que l’a, traduit, Tous ceux qui fc minant
’dciugcr de la pnëfie ne connoiiTent pas les Vers
qui ibnncntmal : Et on fait des gnaces aux Poê-
ltes Romains qu’ils n’ont point meritécs. Cela
» eü- il caufc que ie ne demeure pas dans les agies!
thu’cn cannant, ie ne garde pas’les lm: dela
poëûe r Ou dois-ic m’imaginer que û tout le
monde commit mesfautes, on me in pardon-

.nerafacilcment 2 Eniîn , ic veux que ie me fois
:vcmpefc-hé. de faillir , ie n’en ment: point de
louange. Ay( z iour a: nuiâ les Limes Grecs en»

“des mains. ’ . a .. au. Sn: n’tfinefowgroflrk: mæùt’Hehç.
C’cft icy vue Imiiitudc allegorique , Kent dire
que comme i’chre n’a pas bcfoin d’e re gram

par les eaux de Lycus , qui eü vn autre grand
Fleuue’l, ainfi il ne faut point adjouter de [allici-
tudes ny de fatigues àfes ttauaux. L’Hebre en:
vn Fleuue de la Thracc, a; le Lycus, don; il en









                                                                     

au REMARQJVES’
guery de fes blelTeures , il ne s’en «floutaient plus:
De forte qu’il retourne volontiers à (on exercice
ordinaire: mais quand la vieillerie ou d’autres in-
firmitet ne leur permettoient Plus de fourmi: le
combat , ils appendoient leurs armes ou les ou-
tils deleur métier . dans le Temple du Dieu Pto-
teâeur , ce qu’Horace a exprimé par ces Vers de
la r, 59m. de (on r. Lime,

Non adam tu: , non un“. l’aient?» arak
H ara/4114 a! [019:1]: fané“ , [un 4541i!” en

N? 90”15”! artien“ I OIÏCJ (39,0, 4’901.
Comme le n’ay plus le mefme aage que i’auois

autresfois, au!“ n’ay-ie plus la melme vigueur,
Veianius ayant appendu [es armer au poteau
d’Hercule , (e tient cachéà la campagne de peut
de (e voir obligé de prier pluücurs fois le Peuple.

au bout de la c’arriere. ’ “
,9. Coin) qui afàirnanfïge, ne Veut [la avoir

rien à dentu!” avec le: aux. C’ellainli que le le
propofcnr ronfleurs ceux qui (ont en eril fur la
Mer, 8: fur tout quand la rempeltc c furieufc,
Ce qu’Horace exprime bien au (niet du Mar-
chand qui s’en: engagé en vn voyage de long .
cours , dans fa premrere 0-de,où il dit , “

trilamera [urite fagiôu wifi/can
Meneur mamma“, ormin (a! oppida“

Lamina run fui : mox refeit un:
Q1: f4 , inlazilù ’IUPCÏÏCM par).

Le Marchand craignant le vent Africain qui
luitre contre les Hors dela Mer [carienne , eüime
le repos de (a maifon , à louë le bombeur des
champs qui (ont proche: de fa Ville. Puis , nulli-
toll il racommodc (es Varlfeaux brifez ne le pon-
par]; accoutumer à la pauuretà l



                                                                     

371 LE I. LIVRE DE POINT. :2!
. 41. le au nuez: en Je)” gy: fan A): la“ Ir/er;

il“ Je: billai.- ll aime l’entretien des Mures
malgré qu’il en nit , parce qu’il y cit tellement ac-
coutumé qu’il ne s’en (gantoit paner ,quoy qu’il

n’y trouuenul profil: ; mais au contraire beau-
coup de ruïne a: deperte de temps. Ce qui luy à
mefmcfaitdire dans Ian. Elegtc du j. Lune des
Triûes, qu’elles ont eüè canif: de (on bannif.

funent. . ’ , v. Vfer mais: n/Ën (fait! la”? Évian-s
Vu (fa no/lrgilninkimn cubi/“13:.

Maisâ quoy fe Pourmipil occiipcr de nnçillcur?
Ilcltfort (puant, il abenucoup d’efpnr, Il (gaie
écrire, ilaencore alfa de vigueur, pont sly ap-
lpliquer, pourroit il demcuier les bras crmfcz?
Et acheueroit-il (a vie dans vne longue 8: cn-
nuyeufe oiûueté a N’aimant point d’ailleurs ,13

CxaPule , le Pétun, nyle ion?
A7301 ne7n: me hmm) , un martin-r alu/GILJ,

Pr rima: (un faim»; rewpw du” jo/e’,
Non pas “qu’il cmll du un dans le pxïs des

Gens, ; 4 . .Nm: lMana! à Cet/Yo [irrore wifi: 45%.

;.Tiill.lîl.u. l ’Mxis comme Il y en p.0u1110lt venir d’àillculx 34
qu’ily en venoicen effet , il enü [il noyer (si: en-

puys , comme beaucoup d’anus font ,. .1  
Qui: pa/f 311114:19:41” 011111.htm taffai/fieri: In,

nef“?   ,. .A .,C’cûlape’nféc d’HOl’ûCCCdzlnS (on 0l: 18. du 1,

Lime. Encenes’ , on ne (:1114:an point du» fui.
gut: deb. guette, nylde la dure Panurzri après
qu’on abeu de bon vin.

4.6. Le 4641.0440 in qui ce in) dur» 2 fi pains”
Bu in] ’



                                                                     

,22: 153441:21:05 se
Oc“: mm auec les ici): de huard que pluûeurl
tuëqt le temps,ôc qu’lls penfenè s’occuper agna-

blemenr, ce qni a faitdireâ Martial dansla l4.
Epigr. de“fon4.. LiureàSiliusltalicus,   ’“

. :qulnm fafs/1.14 fumure, x
Pan: 5.141114 vague du Demnber
(alerté [un hm, (r 6M: 19111474
Ë: lyda: me “magnier: :ho “  
mp5: n14 “and; ramené,
Ne: un); 19g: funk, [à] nif; î.
;4j;v“vb audit!“ ion“: Malin,

Si; ’19an une) “fla et Canin.
, un” huilure pal/Pm); amenai , on

Çe quei’ayttaduit. Mettant ’vn en “une”;
yoltre feueIi’té ; tandis que le mais e’ Deccmbre

quidonne la licence de courir “en les De: di-
“ ucrtîfïants, fait du bruit 98:15 en remuant les

CornetsMontle fort en: incertain ; oâroyez vi
Plu de loiûr î nos Mufes enioüées, a: ne lifez 
point dÎvn front trop’feuere nos Limes detteur-
pcz dans la ioye n antais regardez les d’vn gail fano-
nble; Ce fa; ainfi que Catulle qui fut fi délicat
en (on temps; où eut-eût: ennoyer au grand
Virgile (on petit PaÆer’eau.“ ’ ’ e A e I . h

. 4.7. Quai f4) la»!!! 10/0quth la”: fui
fantamjzinl. Sept heures fuüifen; mefmes Pouf
les enfants , feldnles’femiments de mmm ien:Ï
Et c’eft du femmeil que Martial a dit dans (cd
Epîgr.74..dù 10. Lime, qu?! fait troyuet les te-
nebres de la allia de peu de durée, ’ I “ ’  ’

Jenny: yeti/Saki ânée: nuira.
4,7. Le: cm: brifez; Il les appelle ainü ,

Çaufe des peaux de Bette: , au“: ils citoient fouta“
tu Page ge alarmai: géntre’1efx’oid un! de ee

V









                                                                     

330. REMARQ’VES
Et c’ell ainû que Tibullc a du dans la 7 Elegie

de [on z. Lime, *[un and: fîan [ab : [al «du!!! vira»,
Ou comme d’autres lifen t,
imitent multi [néo mit, Calvin Yin»:

effet/Gui, Cr me!!!“ me fin [imper ait.
A)” Ali: «tirela , Ë” foin“: and)“: ami: ,

3min: ga; engin fiacre nida 4:”.
HA: [d’un volain: , Le: a)!“ drumlineflfœs.

QUI» une: in”: Abdul” au: dém.
a)” «in: valida Flan mired: win84”: ,

Cri/r4 [61101:]?er , [ad unit inter 0’111.
«09:3ch Mme/in: &vlet mil). [il 02:4! il»

Ed nib“ ne un“: , Jürdf’venl , Du. , ou:
Ce que i’aytnduit : Pluiîelirs feroient pecs de

finirleurs miferes a: la mon : mais l’efperance
crcdulc maintient a vie, a: dit tourneurs ; De-
main , nous aurons vn meilleur temps. L’efpe-
rance nourrit les Laboureur. : L’efperanee feme
le grain dans les gnaces , que le champ cultiué
Iedonneaprél auec vfure. Elle attrappe les Cy-
feaux dans halener: .- Elle prend lesçoitïons à la
ligne, quand l’appas cache l’hameçon. tripe-
rance confole auûi le Captif dans les chaifncs: “
Lesiambes de l’Eklaue, font refonner l’es fers,
8c il chante au milieu de fa peine. L’efperancc me
frome: qu’il me fera facile dlobtenir des faneurs
de Nemeûe : Touresfois Nemeûs le nie. Ha 2 Fil-
le impito able, ne irons attendez pas de vaincre

vue Dee e. [ de)? Jdin ffjnam. ] .
:9. refui-nu Jmencfealcfvrlc mn , cela [e

(lit de toutes les vertus quand elles (e retireras:
au Ciel, excepté l’Efperance qui demeura fuel:
cette, peut, vue ininiiê de miferea qui l’ami-



                                                                     

Sm: L a 1. LIVRE DE rom: m
gent (ans une. Ceçy traduit vn Diûique du Po?-
te Grec Theognisj a: ce que les vns ont dit de la
luitice , aoûte Poète le dit icy de l’Efperancc.

sur LA arien a s M E ELEGIB
du premier Livre.

l Vide (c tiendroit bien mal-heureux. fi Mef-
Minus qu’il 3p rouûours tant honoré, ne

teeonuoilfolr pas d’où luy vient cette Lettre , 8:
de quelle main elle a cité écrite. Il le coniure de
n’auoit pas vne G grande àuerGon de luy pour le
mal-heur qui luy cit uriné, par ce que ce n’eü
pas rautpours’clhe rendu coupable de quelque
crime , que pour auoit cité imprudent, 66 que
Cefat citant iuIle 6e clement ne le traitera a:
tOuGours auec tant de rigueur , ne doutant mae-
ment qu’il ne reconnoüTe enfin qu’il ne la point
offencé. Au telle il dit à Mcfîalinus qu’il a rouf.

jours cité amy de (a maifon ,1: que ce fut in, qui
lit l’Omfon funebre de (on pue.
* i. Cette Lettrc 9.: vu: lei/52 , ou: Il luy mat-
que d’abord , d’où il luy écrit cette Lettre, cm
me dans la a. Elegic du z. Lime,

Miniuô mdomili: in: , MMjâline , [clamai
(cajola... pre/élu ay? 13511900, Gain

(boy que ces fanes de compliments , ne
(oient pas tout àfait à aoûte vfage , â cit-ce qu’il
ne faut pus s’abûenir de les traduite , comme ont
fait quelques-vus dans leurs Verüons de quel-
ques Epiittes Hcroïdts , où nome Poëte les airoit

employées. v9. C’efh’u refit 10:00”! vinlomparm; le glue
a!“ Jgtbu. Et certes , üpn’en faut pas dite da.



























                                                                     

:44 R E M A R 42,7 E S
7:. biglerons nosjônbait: , (r rejêrrom un: ni.

la. C’eftà dire , maclerons nordefleins. Comme
il en a dé-ja me parlédans la 4. Elegie du 5. Liure
des Trine: ,

frape/idia: ffHO! , (punch veld mi.
Er Honte dans lëOdc ro. du z. Lune, oùil

parle de l’heureufe mediocriré , a; de Pégaliré
d’arme qu’rl faut garder en toure forte de fortune.

Rebut d’œuf!” anima/in a,“

For/è affena [quater item
Canada 13eme l’imam [manda

Tuez“; Velu. l
Pour dire: Dans vne fortune ferrée , montre;

vous fort a: courageux: Et lafchcz mefmes vo-
Rre Voile , li vous cites (age , quand elle elÏ enflée
d’vn vent trop fauorable.

1

SÏR L11 DIXIESME ELEGIE’
du premier Livre.

C’Efl îcy la 4. Elegie qu’il adduire à Maximus

del: mulon des Fabicns qui luy eftoit al-
liéeà caufe de fa femme : Il luy témoigne le dé-
rlaîûr qu’il a receu de la mon de Cclfus , pour

. ’affeurancc qu’il nuoit de (on amitié ayant rouf-
jOurs vefcu :uec luy familieremenr , se prend oc-
caûon delà de fe promettre damant plus de fa.
cours de Maximus , qu’il cit perfuadé qu’il auoit

de l’cüimc pourluy. ’ . .
t. Tandem la mon Je Cal/Pa. Il y a ne,“ C e1-

/ô,c’e(t bien à dire mort : mais ce terme (emble I
choiû exprès pour marquer la lumen”: de celuy;
dont il déplorela perte, Kari min die-anar fêté,
pilum ma/cqejîvçm engrqgg; Er çerteecer:

- -.-.. ........ --- 4- -...





                                                                     

:45 R E M A 1! 2j“ Es
inuline, ou. Voulant dite qu’ils prenoienten-
(emble plulieurs diuettnlïgmcnrs de la icunelïe,
comme de pliera la Paulmc , au Mail ,8: autres
ehofes femblables , ayant dit quelque mon: de
femblable dans la 7 Elegie du 1.Lrure des Triües,

au“! mi tu (afat , 0’ la: un [nia neJuI
Tu nife»: Infant , /eriaçt.e l’a/“4 un

[ridant la 3. Elcgic du 4. Lime de cét Ouurage.
L Il”: cg» 7m prima trajeta tut/Te plainer» *

Qui H61“ funait) prima 415/5 iom’. ’
lTels citoient les dinettilïemems que prenoient

enfcmble Scipion a; LæIius qui CROICDI parfaite-
ment amis, 6c deux petfonnages ne: ferieux,
dont aufli Horace aparlé dans la x. Satyre de (on
a. Lime,

Qu’a vôi/e 2104;», 0’ par; ,infetwu, maganne

VirtuuSüpialc , (9’ mmh [opuntia [421“,
Nugrm’ au allo , (9’ Jifanfù“ bien , de”:

f,“ macquent!” du , lofai.
Ct que i’ay ainii traduit. D’ailleurs , quand

Sel ion auec fa valeur , 8c Lalius auec (a douceur
a; a (agent re retiroient de la conuetfation du
peuple ou du (peaacle des Thcattes , pour fe ren-
errnet dans leur particulier , il citoient bien aires

d’auoit Lucile auec eux, a; auoicnt accoutumé
attendant le fouppetde mettrai part toutes for-
tes d’aEaires ferieufes , a: de le diuettir en fa com-

pagnie. i ’L- Remarquez en palTant qu’Horace ne parle
point icy deTerencc : mais de Lucile , poutiuiti-

ervne remarque n’es-importante que i’a faire
fut Tarence , que ce Poète n’a point écrit es Ce-
medics r les anis de Scipion 8c de Lælius , com-
peplqneurg il; le [ont imagine; lliufqnes. icy ,













                                                                     

2;: R E M A R a? E S
1cm: fans tilte coltinée ne manquera point de la]
offrit (es premiers ptcfcnts, [es [narres rampants,
[on verdOyant Baccar, 86 la Fcbuc Égyptienne
menée aucc l’Acamhc riant. les Chèvres
rcuicudrom à fa maifon leurs cette: pleines de
hia, 5: que les troupeaux champcftrrs ne fe-
ront point cüraycz des Lyons: (22151:5 Heurs s’é-

pandrontautourde fon Berceau: Q4; le Serpent
moufta en fa prcfcncc : Et que les herbes qui Ca-
chcnt le venim periront peut faire place à l’A-
momcd’AlTytîe qui croiüxa par tout commune-

ment. -------.,f[)in”um Yolgo riz/tzar Amovnmn
Dansla 5. I gîoguc Damctas fouhaitc en faucon“
de Polhon, que ccluy qui l’aime le fuiuc en quel-
que lieu que (on plaiûr le mcinc : Qlc le miel
coule en (a maifon , ô; que la piquante elpincluy
donne l’Amomc prccicux.

Qui r: Toi/ra «tu: , mit/“47119 I: gangue gamin 5
M alla fluant !”l:0“ férat a» ruila werdmamiî.

Il y a vnc clpccc de plante excellente dc ce “
nom là, dont il [c faifoit vn onguent qui por-
toirlcmcfmc nom d’Amomc pour l’onûion des
morts. Les cheum: dus Viuants en cûoicnt nom
quelqucsfoisparfumcz , comme Sidonius Apol-
Ilinans le dit des Indiens.

huhau anion/6m trine»: made/55“ Amen”.
Et Scnequc le dit des Grecs par la bouche de

TlchRcdans laTragedlc dt (on nom.
Perm mon. 13m?” raft;

1503145 mullah“ trimé Amar)»

Inter [3:51:01 [yawl barrons ,
haler qui”: adente «in;

Comme s’il difoir ; ces tores printanieres f6.
chaman: «à: ddïus t!!! tette, me: chcucuxtout







                                                                     

87R LE I. LIVRE DE PONT. a;
Laquelle i’ay ainû traduite. Liber , le doux

fouCy de tes amis , Liber digne de viure éternelle-
ment dansla beauté a; la ieunellc des tores [ au-
ne s’il 14/51“! d’un la par/nullef’lmr de la hangar]

Si tu [çais l’aitde viute, tes cheueux éclateront
touûours dhuilesde fenteutqui fe tirent de l’A-
mome d’AlTytie , “les matonnes de Heurs ome-
ront ta telle, tes couppes de Ctiüal feront noir-
cies de]: geneteufe liqueur du vin de Filetne , a;
ton ha délicieux feta échangé de quelque amour

charmant. QiEni: ainG (es lours , quand ce ne
feroit qu’au milieu de [on ange, allongeta [a vie
des bornes qui luy ont eüé prefetiptes;

Et dans la i7 Epig. du la. Lime, il dit plamant.
ment de la lièvre de Lentinus quelle n’a garde de
le quitter , parce qu’il l’a fait porter en chaife auec
luy :Œelle l’accomyagne dansle bainë , qu’elle

mange des Champignons , des Hui tes , des
venues de Ttuye a: du Sanglier .- Qu’elle s’en-

yute (aunent auec du vin de Setie , 8c [aunent
auec du vin de Faleme, se ne boit point du vin
de Cecube qu’auec de l’eau de neige , qu’elle fa

couche fur les Rofes, a; qu’elle le parfume de
(ombre Amome , a: dort fut la plume 8: fut le

lit de pourpre. .Gram/lu a 1% , o.- mgr; rez-amin? 41mm ,
Dormir, (r in plum , purpura. 7m toro.

Si vous deûtcz voit dauautage de choies de en
fortes de Parfums,lifez le 1.Liute deClcmentAlcx.
Seneqne dans le z. hure de la colere chap. 35.
Animée , a: Pline en diners lieux.

Da il;
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REMARQVES
SVR LE SECOND LIVRE

DE PONT.
a”: LA PREMIERE 51.50153

dl! damé/m Livre.

V r D n dans la a. Elegie du ;. Lime de
à r63 Triftes , a décrit auec beaucoup

«l’éloquence le Triomphe que Tibet:

duroit remporter pour nuoit fubiuguê
la Germanie: Dans celle cy , il tèmoignela ioye
qu’il prend à la viâoire quele mefme Tibere a
guignée dans l’Illyrie pour ailaietircetre Prouin.
ce à l’Empire Romain , dont Suetone a parlé dans
le r6. chap. de (on Tibet: , a: du Triomphe qu’il
en Hrdans l’on zo.chap. Et cette bonne nonne!-
le l’a touché fi fort, qu’il en a beaucoup moins

fenty que de coutume les rigueurs de (on exil, ce
que Cefar ne doit point rrouuer mauuais, parce
ju’ il n’y a rien au monde qui le puine empefchet
. eferéjoilird’vn fibon fuccez. Ce qu’ilfaitcon-

noiftre ar vne agreable fimilirude. Il en rend
gracesà a Renommée , qui luy en a raconté rou-
tes les particularirez. Et de cc que Cefar a vsé de
clemence vers les chefs des Ennemis , il ofe trulli
efperer,qu’rl deuiendra plus doux en (on endroit.

.l
u















                                                                     

:70 REMARQJVES» .4l. De: Trapbées-J’eres. Ils le faifoient (le:
dépoürlles des ennemis qu’on mon mis en fuitte;
C’cfl pourquoy les Grammairicns deliriiflent fort
bienlc Trophée, quand ils difenr que c’en vu
monument d’une viüoire , érigé au mefmelieu
où elle a cité remportée , comme l’a remarqué Hi.

dore au l8. Lime. Voyez aulli ce qu’en écrit Ale.
xandre de Naples , dans le n. chap. de (on r. Li-
ure, aucc le Commentaire dcTiraquellus. Vir-
gile en décrit vu fort conlidctable au commence-
ment cle l’oriziémc Lime de (on Encïde , où après

auoir dir,felon le fille des Poè’tes.L’Aurore venoit
à peine de fouir de l’Ocenn , 6c on ne faifoir
que d’apperceuoit les premiers rayons de la clar-
té nainnnte , quand Enéefut touché d’vn fenfrblc

déplailir pour les grandes pertes qu’il auoit faites.
amenant interna Ætgem Juron mâtinait
’Æmn (flanquant 0’ [brin de” “tu!” banana?

frac/“pilant par: , rurbain: faire” me”: (/1)
Il adiante.

l’au 064m primo vif?” foine!“ En.
blâmera faena”: Jeq’Ær 7.71.4714: un”?

Cou/filait Inlay/a, fîalgenüague induit mn;

.quuti Dyck mania , tibi magne «opina»
Brllxpotem : aplat ratant“ [rupine en)?“ ,
Tekgue trama Wri , a 6:5“ [ex Mordu pelin!!!
Par/ijmlne lar/2: C lyfeumgue un tu fui/Yl:
3115/514: , 417m enjêm col/o /uÆendit damant.
Ce que i’ay traduit. Bren que les foinsl’obli-

guillent de penfer à prendre le loilîr d’inhumet (es
Compagnons, (î eü-ce qu’auparauanrilvoulut
rendre les aérions de gnaces aux Dieux immor-
telsàcaufe de (a viâotre, 8e drefla (ut vne cmi-
pence le tronc d’un grand Chefne ébranché





                                                                     

g]: REMAKQ’I/ES
“a 8; de lulie lille d’Augulte. Voyez la Gençqg

rosie qulefti la (in. ’l .
,0. Lei ripe/“amati”; Je: “Je: typifie, mg

desPlaCes, ou des chaman; empatte; de vine
force; car “oppidq fe prend anal bien pour des Vil-
les conlîdetables , que pour des Villes médiocres 
854e (imples Chattes“); , gomine les lntçwteçeq

le pionnent par des authoriiez de Terence , de
Çicerqn , Q; de Çefar. A
. ,;. (ne la Dieu: un Jument/u qui“, c’en; à
(lire longues années; comme on fonhaite en-
,èore aujourd’huy limefme chofe aux Prclats A
“qui l’on dit «Malta: une: , par vne certaine fqrf
inule qu’on a çpnferuée de l’antiquité.

. 58. lulCôèa’anàcoulronmg , C’eûoiént des Che-

aux blanc; qui moient le char de Triomphe ,
sanglent attelez (page de front. ’ ’ ’

nm p.4 pEVXIEsME ELEÇIE
a ” ’ glu 461x84»; Lili???

Il. (upplie Meflallnuç par çette feeonde Lettre:
(jaïn luylécrit , de li reculoit auec la mefme

bonté qu’il à” toutiouçs rec’eul les niaques de (En

“hélion, le cbnjnre cle ne feindre oing delire
d’un: fa Lettre , Cluny Qu’il y ait leu au nom des
le commentant!“ , comme sînl auoit commis les
plus grands Crimes de la “une , 86 puis le canulé
n’employer (on crédit vers Çefar I, ppur f: le ren-
dre enfin prèpice après audit [1 lnng.temps Puy:
’parmy les Barbares oùil eftoît relegué a en telle

(une nenninqins’qne Cela ne luy paille (nouet
Ëepreiudicg. ’ “ ’ l “- l ’ “ -
l f; (un; gai d ççqurqurté un: de rejet? à 1m-

v tth 0.1.... “4...; e. .o-1--. n1’*1 au.



                                                                     

SVR LE Il. LIVRE DE PONT. 27;
prend/m fla/9re. Il nuoit bien témoigné la mer-
me ehofe des le 1. Liure de cér Courage pour la
maifon McŒnline , oeil à dire de MciTala , qui
fur ainü appellée de ce que Valerius Coruinus,
furie premier qui auoir conquis Meüîne, 8c le
premier de la famille des Valeriens qui pour auoir
pris cette Ville a fur furnommè Melïane , 8c de-
puis MeITale par (ucceflîon de temps. Ce que Se-
neque raportfe dans [on Lime de la Brieueré de la
vie, 6c depuis lu] Macrobc: Ce qu’Ouidc teu-
ehe avili dans (on r. Liure des Faües,où il dit, Les
Numides rendent celny-cy fuperbe , Marine glo-

rifie celuy-lâ , arc. *
En” Humide/irien! , ilium M W4 %IfÊI-r

6mn, ou; n9. le ne me [151311101412 imagine’ diluer (MG fut
Pellan. Voulant «lire qu’il n’a iamais allé impie

commeles Gants , qui eurent l’audace de pre-
tendreà l’vfurparion de l’Empire du Ciel, ô: de
l’emporter mefme de vine force , ayant éleué des
Montagnes les vnes fur les autres pour y “(cinq
cire, de en faire defccndre lupirer malgré qu’il en
cuit pour f: mettre en fa place, dont les Poètes
ont écrit amplement; mais entre autres Ouide au
commencementde les Meramorphofesjc dans le

, x. Lime de (es Failles , 6e Claudian clans le Poëme
au“ en auoir écrit exprès , 8c dont il ne nous re-

e plus quèvn Fragment: l’en ay dit beaucoup de
choies (un le Tableau qui slcn rrouue dans mon
Liurcdu Temple des Mules , auilî bien que d’En-
Celadc , donti’ay fait vn difcours exprès , (ans y
AIOÎ! oublié ce que Virgile en écrit dans (on ç“.
Un“; de l’Eneïde, où il le reprel’cnrc enfeucly fous

le Mont Etna,ôe dit que le bruir commun cil:A

I Be iiij v







                                                                     

375 I E M A I ,21?“ E S
M: [ml iule fig“: nef/J: ulna: une,“
Supplier, [à marin .- manque tarière faire»);
Vernon“ , a [mai umami“ que“ mm).
Ce quei’ay traduit. (agnel nous eufmes receu

dans vo de nos VallÏCaux le panure fapplinnr ,
qui l’auoit bien malté, nous haüafmes noftrc
haine ayant (ecrettementcoupé les cables z Et à
forcede rames citant fur nos nuirons, nous ra-
(îons les plaines de la Mer, lors que le Geant l’en -
tendit , &c. Ouide a traître le mefme fuie: erré:
yirgile,dansfon 14.. Lune des Metamorpho es.

Han: fioul afat-i loup paf renfort arum.
araigne jag”; gafa , ad litra/“yu (marri
.8: nuai, Guîumgu un: Trajan recepa.
Car Guide n’a rien negligé de tout Ce qu’il a

ra tirer de Virgile , en quoy ilatoulîours fait p1-
;oillrc la grande eûime qu’il nuoit pour luy.

1.8. La une: [Ath/alêne”: a Trine de M;-
je , à Tclephe guery par la mefme Lance d’ Achi-
le quil’auoit bleffé : mais en effet , c’eü que la

touille du fer a vn proprieté Gnguliere de guerir
les bleileurcs,commc Pline l’a remarqué dans (on.
34.. Lime. I’ay parlé en diners lieux de Celte gue-
xifon de Telephe, femblablc à cellule ceieune
homme, dans le i8. chap. du 6 Lime dcla vie
d’Apollonius écrite par Philolirnte , qui ayant
elle mordu d’vn Chien enragé , fur guery de la
playe qu’il en auoit receuè’ par vne (monde mor-
[eure du mefme Chien . fumant l’Ordonmnce
qu’Apollonius en nuoit Eure.

4.9. Ejhnt puffa: de/Ejen’. Les Malades qui
dîment de la forte citoient mis aux portes des
maifons ,pour attendre quelque fecours inopi-
geiclgspallamtis,  s’il y mon encore quelques tec.





                                                                     

:7! R E M A R [217/ E S
Par fer Nie)“: , il entend (es petites Filles, se
Par/esprit: Fil: , il enrendle ieunc Drulus , Fils
de Tiberc , a: de [ulie Fille d’Auguüe , 6c d’autres

enfans qui moururent ieunes. Voyez fur ce
Forum la Genealogie de la malfon’ d’Augullc, à

afin des Remarques.
78. Et lercfeJehmaijênÂ’Augufe. Ceux qui

touchoient Cefar de quelque affinité ou arenré,
aufquels il fouhaire la [anté 6c toure Forte de

farofperiré. ’ ’79. Le: Taquin”, c’ell ainli que les Grecs ap-
pelloient , ceux que les Romains nommoient
fumaient , c’eû à dire les peuples de la Hongrie
85 de la Tranliluanie , qu’Appian dit ellre vne
grande Nation autour de l’Illre qui eft l’vn des
noms que portoit anciennement le Danube.

80. la Palma“. C’eft d’eux dont Florus a
écrit dans le u. chap. de (on 4. Liure , les Dalma-
ires habitent ordinairemenrdansles bois : Er c’eft
pour cela mefme. qu’ils font fort difpos 86 pro-
Fres pour aller faire des Brignndages. Marcius
eut ayant brune la Ville de Delminium , leur

auoit clef-i2. fait vne grande playe , Sc depuis Afi-
nius Pollio, qui fur vn grand Orateur, leur nuoit
ollé par forme de chaüiment, leur Bellnil, leurs
Armes a: leurs Champs. Mais Augnfte vouloir
que Vibius les (objugaft enticrcmcnr. Vibius
contraignit donc ces Peuples Sauuagcs de fouil-
lerln terre &d’en tirer de l’or. Aquoy Cette Na-
tion laplus lucre du monde , cil d’ailleurs allez
encline d’elle mefme ; De forte qu’il &mble que
ce [oit pour fcsvfages &pour [on profit qu’elle y
trauaille,

38: a“ à divin “le: Voit le 14 éculefôfgmje;













                                                                     

214 R E M A R à] E S t
[after amarrerait: frealu f Ieâ’erû VIÉ
affre: nouée: mmm», : a» ji peut: menin-r;
En leur]: “ulluque!” «que il: and!“ fra“.
Pour dire. lupirer tout purlTanr, Il quelques

prieras font capables de vous Hcchir , tournez fur
nous vos regards, il ne nous en faut pas damma-
ga: Er û nous auons meriré quelques faneurs par
la picté , pere tout bon , aidez nous deformais , 6C
confirmez le bon-heur de ces prefages.

Plante dans les Bacchides , Dm; ne: renfieienll;
qui: , a; Tercnce dansl’Andrienne. Et me , erre
impudeur , tri/ï guid 0p lm rayai-n’ont , perdidi.

371: LA QJVATRIESME ELEGIE
du dandina: Livre.

L ne veut nullement douter que fan am’y Ar-
lueus ne le fouaienne de luy, comme defon
collé il n’a garde de le perdre en [on foulieniri
puis qu’il n’a point de plus grande ioye que de
rappeller à (a memoire la douceur de fa conuerfa-
lion. Il luy dorme neanmoins anis de prendre
foin de (es affaires , 6c que ce ne fait as mutile.-
memqu’il air mis de longue main (la: conûance

en luy. nr. Te: meuglé” du 0411.58 , ou de l’lûre , re.
loa la dénomination de ce Fleuue dans le païs
d’où Guide écrit cette Lettre à (on amy. Il a parlé

en airez de lieux de la froidure de ce climat. l
7. l’y rufian Yo)?” jauge sinuant me: jeux. Il

a. dit la mefme chofe dans la [0. Elegie du 1.Liure.
«tu: sur ora/os tangua»: fra/enté Imago

Elfe! , a unir/871m: river: [rugi anar.
Son image f: rient durant mes yeux , comme









                                                                     

a” I E M A R 21’ E S
relie plus amourd’huy ne des ruïnes , a: eltoit fî-
tuée au milieu du GOlFÏLC Peftum, appellé main-
tenant Agnpolzuin,d’anhalleau de mefme nom
gaie“ àvlix millede Pellh. Ce lieu cl! remarqué
par leslAnciens pour eftre fort fertile en Rares,
Ce qui a fait dire à Virgile au 4, des Geotgiques
qu’elle porte“ des Rofes deux fois l’année’brfiri-

yue Rçûrù failli. Properce dans la 5.Elegie du 4.
Lime, dit qu’il a veu les Roliers de Peüh qui
pourroient demeurer long temps fleuris , el’tre
delicichez en me marinée Pat les feiches haleines

d’vn vent Oriental. ’
Vide ego odorai 71’804“ refui; Pt)” ,

3:45. Mauriac un. in”: nm.
Martial dans la p. Epig.du n. Liure parlant des

halins de MarCelle , dit que [es Relier: ne le ce.
l dent point à ceux de Penh qui portent deux fois

l’année. arec inféra taffera «ln/2713 fzjfo. Dans

la 4:. Epig.du 4. Lime , il (bullaire que des lé-
vres funent vermeilles comme des Rofes de
Peüh.

Par/94m.: “5(an annula [du refît.
Dans la ;8. Epigr. du g. Lime , il dit d’vne belle

bouche qu”elle nuoit Parleur des Refes de Pcfth,
flagrant? on , qui &o/îcrium Pth. i l l

Et pour monkret qu’il y a beaùcoup de fleurs
Pcüh, le mefme Poëre dans la 79 Epigr, du ç. Li;
me, Prudent des Iatdins de Rome dit à Cefat;
Comme la terre quel: Nil arrofe vous auoit en-
noyé des Rares en Hyuer Pour yens faire vn rare
Prefent , n’ayant point de plus grande ambition
que de vous plaire , le Nocher’ de Memphis le
macqua des ladins du Phare, auüî- roll: qu’il
en: miel: in“! dans voûte Yille; tant l’honneur













                                                                     

au REMARoQJVES A
fou pere l’enuoya auec des 1 roupes pour (and:
Enée contre Turnus,

---J//è agatine Tnla
l f1! media mmm , 07:17») renfaîta in amé:

oint/ù rôt (hum parjÆ/üa loa/Er ne]: ,
Quart Venta une dia: «fretin» il!!! gut: ,
Extra/i: a; fanum tan/o ternira/glu ufo ’mr.
Ce que i’ay traduit. Au milieu de la Troupp:

“tort Pallas remarquable entre tous à carafe de» (a v
riche Cafaque a: de (es armes peintes. Tel que le

« belAûre du marin tout moine des eaux de 1’0-
cean, queVenuschcrir entre tons les feux cele-
ûCS, lors qu’il-montre au Ciel fan virage agru-
ble 8c qu’il dimpe les renebres de la maid

If. Ldftwi/ite’ àâienfarleref digne d’y: gnan!
Prince. Il a“: bien-(cant qu’vn Prince fait élo-
quent , parceque l’éloquencea ronfleurs cüé ad-
mirée , a; n’eû pas peu vtile pour appaifcr les
émorions , a: pour (c concilier le refpcâ 84 les af°

frétions de tout le monde. .
,7. ruinerait; de ver/Infra”: le: Efoile: du Fir-

aunent, pourdire vous cites fort éleué ,pnr vo.-
iÏre najffance, &parles rofperitrz de la Form- ,
ne. Horace vfe du me me rermcà la En de û.
premier: Ode,

Snâlirm’ féru»: gien Venin.

Sencque dans le Thyefte.
«au»: [14’050 ver/in range»: falun.

Et Ptoperce pour montrer quel cf! fon bon»
heurdans la 8. Elegic du r. Lime, vfe d’une fa-
çonde parler toure contraire,

Nain avili [Emma lien (antingerefdenpldnæ
a?!“ lin, [En un nuent, :74 mu cf.

Voulant dire que Cynrhig citoit à!“ le ion;
k«-.......- .











                                                                     

SVR LE Il. LIVRE DE PONT. «Il!
. Ce que l’a, traduit, Enfin nome armée fur-
monte , (clou. nos foulhairs les Ennemis forum
çléroure z Les nomes les raillent en pieccs , a; no-
lire valeur nous adonné la victoire. ,Ccpcnd au:
performe n’a ny prisla faine , ny quitté [on po.
“telqu’ll n’ait combatu iufqucs au bout. lls per-
dent pluroll la vie qued’abandOnner le çhamp de
Bataille, &çhaquc blclÏéeR gifanr où il and:
tenu ferme, dans l’ordre qu’il nuoit recru de fou-

tenir le combat. l .;’. lende, c’en Cela, qu’il appelle fils de Stro-

phiustqui citoit Prime dal: Phocide , au finet de
qui vous pannez voir le dernier ACE: de 1’531-

memnon de Scncque. l ; ii 2.8. En figent dejyneù , un le; 76:40;: applau-
JjËm , par ce qu’on en auoir composé des Tra-
gedicsdiuerfcs, a: entre aortes Euripide 6c So-
phocle. Au relie Properce s’clt feruy du mefme
terme dans 1117. Elcgie de (on 3. Lime ,

. au”; ne. in plan/24m un dut“ muent,
l Comme s il difoir ;Œ5 tous les Thcarres ne
vous ferucnr que Pour les applaudilfcmenrs.

3m: L1! SÉPTIÉSME “son
du deuxic’mç Livre.

IL (e plaint icy à (on nmy Auicus que tout“
chofcs luymanqucnr pour les bcfoin: de la vie

Ë: pour fa confolarion. Il luy demande de les
manuelles à: (bullaire d’eflre confcrué en for:
fouucnir, l’eau mifcrable où il (c rrouuc luy
faifanr tout 3p rehchder. Cc qu’il iulliHc par la
dcduâidn qu’i luy fairde toures les infortunes,
d’un: les Barbareà mefmcs on: cité rouchcz (le

G:



                                                                     

3”, REMARQJI’ES Vpicté. Il ne fedefie point tontesfois de la probité
ny de la generofité de (on amy , comme c’en l’or-

(linaire des mal-heureux , tel qu’il et! , de (e clefier
de toutes choies. Il luy dit qu’il ne reçoit confo-
lation de performe , 86 qu’il ne (11th que par la
fore: de (on courage, 6c par l’efpetance qu’ilcon.
(crue que le credit d’Atticus luy obtiendra enfin
quelque moderation à la. colere de Cefar.

2.. ’Dupn): de: Cet“ gai/6m“ teufeur: en guerre.

041i. ne (ont iamais en repos , à un]: funk : car
ou il faut eflre ronfleurs en guerre mec en: , ou
il faut s’attendre à me Paix inüdele. C’en: ainû

qu’il a dit dans la io. Elcgie du 3. Lime des
Triües,

i du: vide: , ou: and: [un lit gym mm
vile! éolien.

Ou l’on a icy ronfleurs l’Ennemy fut les bras,
ou l’on a Merde le craindre , mefmes quand on
nele voit pas.
v 5. Et Val/J (emmi: en [initie Je un: tao/malm

C’eil après luy ailoit fouhaité la famé 8c tout:
formide profpcrité : Comme il y adam la 9.811-
.tyrc du i. Lime d’Horace,
x Garni: 7m14»: nana 01:55 nomine “un”:

Afrlftdyüt au“. Qui)! 45j dükwlræ tu”!
Juana” , 1;: un»: 90, infant: la tafia ammi

711: mi.
Ce que i’ay traduit. Vn cumin homme qui

une m’eiloit connu que de nom , s’eftanr prefenté

deuant moy , me prit par la main, 6c me dit;
comment vous portez vous , le plus agreable , a:
le Plus cher de nos Amikl Allez bien , comme
vous voyez , luy dit. ic ,6: auec deûr de En; tout

ce qu’il gens plaira. ’
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3711 LE II. une DE PONT. 301
Martial danslt 67. Epigrammedu 2.. Lime,
Oeeurni gaveumgu loco Ire/bi , l’a/16:40:: , clama,

Prenant , (y: plÏMI i795“ tu v0.2, gadgie!
I1 ce, [i m: dei-je: vu annelure? la“,

Dieu ,ôabu , P010 , Inpopâllmt , 71117110113”.

Paul-dire. En quelque lieu que ie vous ren-
coutre,Pofihume ; vous ne manquez iamais de
me dire , éleuant voûte voix g Comment vous
pond vous: Et vous me dines la mefme chofc,
Iî vous me rencontrez dix fois en me heure. le
m’imagine, Poühume , que vous nuez tout ce
qu’il fau: que vous ayez pour ne rien faire du

tout. ,8. Cale] gai afin naufrage (me/En: en barreur
lunures/me: , 8e ce qui fuir , [ont Emilitudes de
l’airqu’Ouide les fait fi fouinent , pour mamet
Élu? ne peut fe guai: de la peut qui l’y vue foil
a] .
u. La Zreln’apnnd le (En) fuir le Loup. (li-i

eltvnclïetde fa peurayant vne fois cité en dan- ’
ge: de petit parle Loup. Columelle au n. chap;
«le (on 7. Lime , écrit qu’il a trois fortes de
Chiens , les vns pour gardetla maifon , les au»
nes pour gauler les Troupeaux , se les troiiîémes
pour la Cheik : Et touchant l’aucrüon naturelle
des Loupsôc des Brebis , Horace a dit dans [a 4.;
Epode,

Lufie av 45m3 quanta forma 0511:1:
Tee/un nib: «li/tordit 2/9.

llya autant de difcorde entre nous deux, qu’il
y a peu d’intelligence entre les Loups 8c les Ag.
ticaux. Et dausla n. Epode,

O e59 nenfèliæ ! fait”: nife/gis , w par“: and

«me tupi, “fretin: page.
G: ii



















                                                                     

3m REMARQJ’ES
5571? LA HVICTIESME ELEGIE

du deaxie’me Livre.

Il. témoigne à Cana la grandeioye qu’il a re-
ceuë’pourles trois Images d’argent , d’Augu-

Re, de Tibere & de Liuie, qu’en luy auoir en-
noyées. Lefquelles il ne changeroit pas pour de
grandes RichelTes , fe propofam de les conferuer,
“comme des Images de Dieux , aufquelles il (e

- propofe bien auŒ de rendre des honneurs diuins!
a: air counoiftre en mefme temps la creance
Êu’auoienr les Anciens touchant les ümulacres

es Dieux , qu’ils tonlideroienr comme des repre-
fentationsJacrécs de ce qu’ils adoroient hors
delà , ce qui cit bien digne d’eftre obferué.

l. (Ir/Zr m’a a]?! rendu (ne: Cejdf. C’CR à dire
l’lmage de Cela: Augrftc , 8c l’Image de Tiberc
Cefar adopté par Auguflze, qu’il conüdere com-

me des Diuinirez, la coutume des Aporheofes
eüanr introduire dé-ja parmy les Romains. A
ccslmages d’argent citoit iointe celle de Liuie,
pour faire le nombre parfait qui cil Celuy de trois
en matiere de Diuinité , Liuie citant ioinre com-
me Efpoufe àAugulle , a: comme merci Tibe-
re, qu’elle airoit eu de Claude Trberc Neron, (on
premier mary ide forte qu’elle ne deuoit pas citre
jeune en ce temps là, parcc que Trbere deuoit
auoir plus de cinquante ans , citant ne quarre ans

, .qleuanr qu’Augulte cuit épousé Liuie.

I 5. L’argent 9m culbutientlarepreËnutianqîhv-
tu: , a: adjoute quel“or ne luy peut dire mis en
comparaifon, parlant des ligure? d’argent qulon
La] and: ennoyées , bien que d ailleurs l’argent





                                                                     

9:; i REM/114,723  6c les parents en font honorez; qui ei’r mm le (en2
. riment de Ciceron dans le r. Liure de (ce OÆCCS;

En cela. Bic ne me trompe, les Romains citoient
dignes de beaucoup de loüanges . 8c Ceux des au-
rres Nations , qui le dorment la licencedehla.
me: à tout: heure leur propre Patrie , pour la des»
honorer parmy les Errnngers ,ne les peur-on pas
faupçonnerd imprudence, sium bien que d’im-

ieré?

P 1.9. Par la cana/mg»: Je rua/Ire lie? mnjngz’. On
à mal imprimé compagnie , au lieu de comftgne,
qui répondu mot/criant du Latin , par oùie
Poète entend Liuie , de qui la beauté eüoir com.
parable à celic de Venus , a; la Mage!“ à celle de
lunon , comme iePoëre l’adir en a i.Elegie du
5.Liure,

fait 72mn“: fôrmnm mon: [munis inhala;
J024 op «le/li à!“ rapera 160m.

Auguüel’aima Parfaitement, à caufedc (a m0.
deüie, 84 de fa compiaif’ance en toures choies,
iufqucs à dimmulcr qu’elle fait le moins du mon-
de choquée des liceHCes dia. extraordinaires
qu’il (c permutoit pour [es plaiûrs;

n. Par vo%re fi”: fui/1071417111431 Je via/fr: 7mm,
c’en Ixion-c Bis adopte de Cefar Auguûe, qu’il
auoit nommé/me. dans ic 2.5.Vers , 8C que ie n’ay

pas traduirnfdm; mais ieune Prince, pour en
adoucir la propre ügniHcarion , arec qu’en effet
Tibere, citoit fi éloigné de l’enfance qu’il suoit

Plusde cinquante ans.
1 3 Voiperwflr. Caïus 8c Lucius Cefars, en- .
, fans de lulie fille d’Anguüe , 8: de Vipfanius

Agrippa . .4.x. NM” a 14 Jim: Je Cum:,i1 ncmme ces



                                                                     

SVR LE IÎ. LIVRE DE rom: m“
deux perfonnes là en faneur d’augulle Gide Li-
uie , Pour leur (cubain: le grand aage qu’ils ver.
quint“ , Ncllor ayant velcu plus de trois cent
ans , 5c laSibile encore d’auantagc , par vne fa-
ueur route particuliete que luy en lit Apollon;
c’eüpourquoy Virgile l’appelle dans (on Eneïde

1011:1“ janin.
4;. Vu peüanJ. Drufus fils de Tibere ,- a: Cet.

tmnicusfils de Drufus fret: de Tibere, comme
il (e peut voir par la genealogie qui le ttOuue à
la [in de ces Remarques.

47. Prima; 9m14 Germanie “un: a un]. Drufus
ftere de Tibere , fils de Liuie , qui mourut en
Alemagnc , dont le Poëte a composé va confo-
Ilation à Liuie : Et Suetone écrit dans le 7. chap.
de la vie de Tibere , qu’il perdit fan fret: en Ale-
magne, 8c qu’il accompagna fan corys à pied
iufques à Rome.

61. ce]? 45:11;”?! a]? perm”: aux 6mn Je nit
le: Dieux. Cette Emilirude fait bien voit de quel-
le ferre les Anciens adoroient leurs Images, ou
our arlcr, comme on a de coutume , leurs Ido-
es , chuelles ils. niadomient point du tout ,-

pour elles mefmes fans relation à me Puillance
diuine qu’ils tenoient inuilible, a; dont l’image
d’argent , de colure, de bois , ou de marbre , n’e-
Roit qu’vne reptefentation :Le Poèredir icy qu’il
n’en faifoir pas moinsà Celar , à Tibere , a: à
Liuie, qu’à tous les autres Dieux. Regardant les
Princes comme des Images vinantcs de la Di-
votre.

64.. aine 30/?” Image ne demeyrefoim en W! f1]:
2mm). Il demande icy tacitement (on retour,
ayant dirqu’il n’abandonneroit iamais les 1m37









                                                                     

SÉ’R La II. LIVRE DE PONT. a);
me i: l’ay a“. dit , Chien: fille d’Orithye , 8c
telle-q Elle d’Eriâ’honius ou d’Ereâeus Roy
diAthene’s, the Minerue éleua dans (a ieuncHe
après l’auoir fait venir des chamfps où il citoit né,
commel’écriz Homere , 86 cc ut luy qui apprit
aux Athenicnslivfagc des facrriices.

2.4. Si vœu o/ïieg aux Dieux la volonté Je new
tfÆer. comme (il diroit , fi vous ne croyez pas
’quc les Dieux ayen’r foin de nous , felon la pen-
fée d’Epicure , qui ne tenoit pas que les’Dieux (e

minenren foucy des chofes humaines, comme
nous rapprenons des deux premiers Limes de
Lucrece , qui dit en deux endroits diiïcrents,

mamé «in par lé Dira»): mmm nerf? q?
humoral: 4110 lùfqmd «un puce/9144!“
Sema“ à enfui r: 5111 , [917013747119 longe.

N4»: prin“ dolure emni ,priaau par/dû ,
1,15 [mû fait»: «pila; : 7116/1 indiça pro/Id;
me: le»: pro mariai “pifer , me tungirurirm

.- Ce que i’ay traduit. Car ileft neccirarre que
tourcla nature des Dieux ioüiITe par elle mcfme
d’vne durée fans limites , dans vn profond Sc (ou-
uerain repos, citant feparéeôc fort éloignée des
chofes qui nous touchent , a: qu’cüant primée de
tout: douleur, exempte de perils parmy l’abon-
dance des Rieheües qui luy (ont propres , fans
befoinnucun de nome (cœurs , elle ne fe biffe
point éprendre parles merites , ny toucher par la.
colere.
-Ce Philof0phe tien: pourtant que les Dieux

fontvenerables pourl’excellence de leur nature.
Aquoy (e taportel’opinion de Ciceron dans (un
l. Lime de la Nature des Dieux.
WC. Taurin) la] mfirrmt-an (alliâmes P Il

P ij







                                                                     

320 IRE-MARQJVES1 Nazi/Âme un noua «un: Indium) [01:43
8m14 jags“ tarage”? on [bis

En; loden: fait“. 3Cc que n’ay rendu. Ceres fut la premier: qu;
f: plût de receuoit le (mg d*vne Truyc gour-
mande , pour (c vanget de Ba Perte de fes Rxchef.
fes parla mon de la bette coupable qui nuoit ra-
uagé (es moxlÏons , ayant connu que fcs bleds qui
diraient encore en herbe , fur l’entrée du Prin-
temps ancien: efté arrachez par le groin d’vne
Coche heritféc. C’en donç ainû que la Ttuyc
fut chalhéc.

3l. [/11 [ont ne fera pain: gorgé pour 600i:
Bal-46:”, Voulant dire que c’en: bien iuücmcn;
que le Bouc cü offert en (acriüce à ce Dieu , par-
ce qu’il exauce les pictes des Vignerons. Guide
aparlé aufïî de ce factifîce dans le 1. Lime de (c;

Faücs en cette (ou: ,
----Exem[lo itrritn [mita

Tanit: dabuches tifmulijî a)”.
gum: jean»: 4112m3 dentu in vire [alumni
I lulu mon urite 70h nia/are daim *

Rode «par rhum , une» ème mmfdiç d au,
la au guai 1915131 mmm paf“: , nit.   t l

70h fla lègüîfüf: au: titi [dans hafiz
67:03-11:17. QÏL/à tout“ , 840:6: , une.

Ce que i’ay traduit. Et t0y , Bouc , qui n’cft
pas moins malfaifant , tu deuons t’abftenir de le
Vigne, par l’exemple de la Truye. Mai; quel-
gn’vn qui le vid mngnnt amû le Pampre de fa
denrcrucllc, luy addrclra ce difCOurs d’vn cœur
auné de douleur, qui ne luy pcrmcuoitpas de f:
taire“ Range , luydxt-il , le (arment de h Vigne,
gag-tenon ëouc 3 mais, quançl , d’icy , on game;







                                                                     

SVR LE Il. LIVRE DE PONT. 3:;
«le Dieu quelque faneur fpeciale , ce qui n’eft ig-
noré de Perfonne, 8: dont aufli nous poumons
tapçortet dans l’opinion de pluiieuts des excru-
ples infinis, Les Anciens n’appelloient point au-
tre chofe Dieu , que ce qui pannoit proiitet aux
hommes, s’il en faut croire Ciceron dans [un].
Lintedes OHices; C’eit pourquoy , ils ont tenu
Pour Dieux ceux qui ont ttouue’: l’vfage des bleds!
du vin , 6c de l’huile , ou qui ont fait d’excellen-
tesloix pont les hommes a; Pour la focieté de la

vie Ciuile. i4.x. où“ ne Jeuaü’foint m1515“: une 14 prun-

“du Le/quom. Il deteiie iCy les méchants par
à’câemple d’Antiphtte tiré du to Lime de l’O-

ee. -’43. L’inhanin agonira, ou CaiTandet qui
occupa le Royaume de MaCedoine, 6c qui extr-
ça de grandes cruautez contre celuy qui y eüoit
relié de la race d’Alexandte , comme le témoi-
gnent Paufanias dans fcs Bactiqucs , Inûin dans
m1,. Lime, DiodOte dans (on .8. Lime. On
peut neanmoins douter f1 ce lieu (a doit Prendre
nbfolument de ce Cailhnder.

4.4. Cela] gui nuoit butent! le Tanne d’airain,
Il ’dcûgne icy panpetiphrafe Phnlaris Tyran de
Sicile, qui fît brunet Perille dans la machine d’ai-
rain qu’il auoit inueniée fous la forme d’vn Tau-

reau. Il en raconte l’Hiftoiic dansl’Elegie n. du
;. Lime des Triûes , 6c dans le l. Liute de l’Art-
d’aimet : Et nous ailons de ce Plinlatis des Epiiires
Grecques , lefquelles ont eilé traduites en La-
tin, par Thomas N’oageorgus de Strobinghen

F“ 1518. i i19. 110:, t’ait“ 4’; Trial: me”; Neuf?“ Tan:













                                                                     

31/2 Z! Il; ZIVRE DE PONT. Il!
fermis d’où vous panifies en mefme temps Pour
vous éloigneriufques icy. l

Voyez lut ce propos, ce que Mureta écrit de
l’vtilirè des voyages dans (on 8. chap. du 17. Li-
urt , bien qu’il enfeigne au mefme lieu fort ludi-
cieufement , qu’il cil bien plus vtile &plus feu:
de ne bouger de chez (ay.

Il. La «Vieil: avec [En Iraù hymnaires. Lilybée,
Paehyn à: Pelore 3 c’en pourqiioy on l’appelloit
Trgm-tn ou Trinqtrid , depuis on l’appella Sic-4-
ni4 , du nom deSicanus qui en fut Roy. Voyez
ce qu’en efcrir Lucrece dans (on r. Liure , au fujet
d’Empedocle de la Ville d’Agtîgente.

u. Le 319!“ En]. , ou le Mont-gibel , dont le
mefme Lucrece a parlé dans f0n6. Livre. Vir%ile
dans (on; Lime , à: Cornolius Seuerus dans on
Poëme du Mont Etna thulïement attribué à Vit-
gile, lequel eft de plusde (i): cent Vers , 8c l’vn
des plus doâos 8c plus difliciles Ouurages qui
nous teRentde l’Antiqurté , dont i’ay bien voulu
faire avili me Traduâion . que ie deflirre à l’im-
prc mon auec les autres pieces qui comparent les
Cataleétes des Anciens.

ag. Lena-:7143 foutant”, qu’il appelle En“:
[au , 8a non pas Æmtu (un: , comme il (e trou-
ue en d’autres Éditions. Ce nom vient d’une Vil-

le appellée En)“, qui dl: au cœur de la Sicile.
Voyez le 5. Liure des Metamorphofes , a: ce que
i’en ay dit fut ces mots , du 4.. Lime des Filles,
(9’ é ample En»: mû.

2.6. Cyan a: Jnape. C’en vne Fonteine ce-
lebrc , a: vn Fleuue dont il a elle aufli parle fur ce
Vers du 4.. Liute des Filles,

fait”: a. cyme») 0.16m” la“? d’api.





                                                                     

En: ne à. LÎÏ/RÈ “b1? MM: 3;:

“être La ôNèzzsjùE 51.1613
de deixiëme Livre.

LE Poè’re êcrÏt «de ËpiÏfre Eleèie à Rufus

Fandanus oncle (le la femfne ; dixit il dit
“qu’ilconfeme les muâtes eh [ce [blanchie , bien

qn’jlfqirfortéloignè Je lu : Er prielesDieux
Qu’ils le recoinpenfentt «les émeute a: des eiùilig

rez qu’il en a recettes. . v
f I, Oeil: Jude”): et? A?! informe! , de En“!
Madame! qui: du. caufe de (on inalheur;
dans la cremce que Cefar ’voùloir qu’on en euh;

bien que ce n’en fuît En: le veriteble [bien k
jy. Ce gi: au)?” e]? â J4 bief“ Kemiaàe E caf:

Hermiüne elloit fille de Mende: 8c d’Helene
fau: de Caüot : Comme Beau mon 6nde
inule dengue“, parce qu*il eftoit (“rende Crcüfe
femme d’Erile. Delà vient qu’Andrdmachc dans ’
le ç. Lime de l’Eneïde dit à Enée en parlant d’lule

2131:1”. I .Eqnèùipfm a]? au paierai? L
- Eqnilin arqua winch)» emmy”; yin“

Et [un En“! , a» 4-1.»qu faire: linger.
C’eft à dire. Rem (A! à têt enfin“! quelque

foucy de la. eue de fa encre lSonPere Énée ,6:
[on oncle [Seaux ne l’excitent- ils plaint à (à
F1184 courage mai bien’q’u’à (mmh venu le

es Ananas;

il
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REMARQVES
SVR LE TROISlEME LIVRE

DE PONT.
une LA PREMIERË ELEGIÉ

du (10W)!!! Livre.

E Poëre addrech cette (Premiere Epî-
[er en (kile dlElegieà afemme pour
luy raconter toutes les incommodi-
tez qu’il fouffre au lieu de (on exil!
Et luy dit que (i par (es foins , elle luy

Peut procurer vu lieu plus doux , il la? en fer:
on obligé ,I ac emmaillera en cela pour agrume
laite. Qu’au telle cela ne luy en pas impollible,

à elle implore le (cœurs 661: bonté de Liuiefem-
me d’Augulle, fur quo, il lu, fait vn beau dif-
cours, pqurueu ucanmoins qu’elle prenne bien
fun temps pour Cela ,aprés auoir confulté les pre-
(ages, a: offert des (acrilices aux Dieux , où il
comprend Ccfar , Tibet; a: Lime , à qui les prie-
res s’addrellcnt du lieu où il et! Poux les auoit f:-

uombles 8c propiCes. .
x. 0 mergnify/Ïnfremieremmt 5mn? Je: æ;-

and: Ic/aniiC’ellicy une apollrophe, 8c vue forte
de profopopée qu’il fait âvne chef: infeniible 66
inanimée qui a“: Point d’intelligence, entendant





                                                                     

334 R E M A 1! 2,7 E S
pris fur les eaux pût fr fieri vn bois fort mince
faiiant tout l’interualle qui s’y rencontre entre
la me: la mon. On voir bien qu“il faitlallufîon
au Vaiilnu des Argentines .- mais il s’en expli-
que plu clairementenfuiue ,quand après hem:
coup d’autres belles conüdcrations , il adiante,

En): 11,72)” fait” nœud:
Tram“: in hmm 7 MIE/4 fini/J,
III/fil?!“ [du ’nràem pontant;
rotang“ mon“ fan“ ne)?”

Mn repu/inti» 1:11? :114 gill!!!
Impveôd plums, fer Mm long»:
[ME/4 timon: : en»: d’un monte:

Clive/7h profitai: , 6m: dtyue illim°
antlo [HIPle , velu! «récria
Germain fenil» ; jugent a/Irt
alde-[glu 1!)le mn: drfrenjhm
Pal/gi! dada: Tif/:71, 0* mm”
1.64 me .121..an rai/i: ècher/a

Or/lmu mur! torpeur: bru
4121/0: me”): perd/lit (bigo. .
Cc que i’ay tourné. Le Pm de ThefTaliea

xe’ùny le monde qui cüoitû bien dimfe :1! a forcé

la Mer à (cuffa: des coups de Rame, a l’a fait de-
nenni vn nouueau (nier de nos craintes citant fe-
pxréde nous. La Hotte futpunic de (a tcmerité,
par toutes les craintes qui la (“firent dans les
grands pexils qu’elle courut en tout (on voyage
qui Fut long , 8: principalement , quand deux
montagnes , qui fumaient l’entrée de la Me:
a’nppxmhant de par: 8L d’autre d“vne.vifteiîe in.

crayabie, firent oüir vn grand bruit , 8K que la
* Mer (e trouuant pierrée cntre deux , à: faifant
fouleur des nuages de vapeurs, iufques fut l;



                                                                     

SVR LE III. LIVRE DE PONTJyI
front des Eûoiles , Tiphys auec toute renaudeuse
îalir-d-cffroy , se fa main tremblante abandonna -
e gouucmail du VailTeau. La Lyre dl0rphée ce!)

fa d’eftre animée de (ce doigts , qui deuinrenr en-
gourdis , 6c le Nauire marne d’Argo perdit la
parole.

Car ce Navire tuoit me piecc de bois en la.
prouëqniparloir a; rendoit des Oracles , parce
qu’elle nuoit me par: de la Foreü facrée de Do-
done; ce que Vi encre fur le Tableau de Glaucus
le Ponriquede P iloürare prouue par des antho-
rircz d’Apollonius. de LycoPhron 8c de Lucian,
“Quels on peut adrourer Apollodore dans (on r.
Lime, Valerius Flaccus , a: Hygtnus au a. l. luxe
d“ (on Aûronomiquc , où il allegue le poète
Æfchyle. C’en: encore vnc chef: bien digne de
remet ue , que Infon ayam achcué heureufc-
ment oncntreprife confacra la chd’A rgo àNcp-
tune dans l’lflhme de Corinthe , d’où cllc fur él:-.
née au Ciel ,où elle fait une Conüellarion.

z. O nm gd ne menine: iman“; d”ennemu. DC,
gens Barbareàqui courent fur la neige. Comme
ont encore amourd’huy les Mofcouncs a: les

Tartares. Voyez fur ce propos la I0. Elrgic dur.
Liurcdes’rriltes 1&1”, du 1. Liure , où Il dl! ,

Ni: inter” 14:74”; nan/alæluuiægpr rafalait”: z.
faire“: 301m1, [cyclanique fiait,

La neige y: tombe comtnnollcmcnt : Et quand.
(ne y cit tombée, le Soleil, ny les Pluyrs n’c la
fçaqroienr fondre, le veut froid l’endurcrr a: le
Confcruc.

4. 1’an a?“ en and?!“ [in où il mon” moins
(JO/Mire: Il: fait e mefme [huhau en humoup

QlElegicu tI Il îij











                                                                     

340. R E M A R ,2j’ E S
pagnesles momons fruüueufcs. L’Automne. fe-
conde prefentc le doux fruit de les vignes plan-
tureufes. Et puis, la terre le comme delbruinçs
 del“l-Iyuerqurl’afaitlnlzmchir. HILAsrvs.

Ver: une le!!! Jeton!!!” flamba un“.
.4: fige! 49/7111: Liv/1mn rampa: cri/h).
1.4511)” daumont mafia jumnanemem.’
Deponmfomles àiemoli fg”: flue.
Au retour du Printemps , les champs fc parent

dechrs. La plaine (e deKeichc en mes; fc lie-
riflcd’épics. Le vin doux, quibour dans les ton-
maux en Automne , éCumc après s’eltre bien
échauffé .- Er les bois fe dépoiiilient de leurs fenil-
lages parles froidures de l’Hyuer. PALFADlVÏS.

I Ve? plaida»: vara mût: dt flore (crolla:
Spica [au gail “liltfùnd [alibis 15/94:.
T; tri/o ne?!“ alumnat“ cingwn tu zade/alaria
Tri/W: 51mn mon!“ mima vinai»: 73/911.
Le Printemps gracieux façonne des guirlandes

de couleurs diuerles. L’Efté qui doit les grandes
chaleurs aux longs iours qui l’éclairenr,p0rlc des
bon nets d’épics , les radins de l’Auromne, à)

Exclus , te ceignentlc front. Etlcrriüe Hyuer
courue les montagnes d’vn manteau neigeux.

AscnnprA nvs.
l Ver 43mm gummi nitidum. [Pellan/i5»: on)“,

Agîmem Æ/h: planifia; flælànr «tu.
mon. diorama/4’ rada/n viné-mi: fètlæ.
Fronde mmm walé and.“ bens: ,4mne/7; 3/3453.
Le Printemps cmbcllit la campagne d’vn lu-

!Ïre de Pierres precicufcs 6c de l’éclat des Eûoiles.
L’ERé boüillant enrichit de maillons les gucrcrs

fertiles, Puis tout “mmm: vandange cil: vqc x
[muge enculée de l’abondance de l’Autornne ,

u



                                                                     

SVR LE III; LIVRE DE PONT. 34!
i’Hyucr dépoüille les bois de leurs fzüillagcs a: l

endurcitlcs eaux. EvsrmEMrvs. i i
furfural flint: 5mm“ effet Ver: commit).
de Cerni: daru“: 5002/5101! un: par goum
84:16: tu au,“ fan: “mmm/e [ignore
Oétgitur “la fer figent une amah.
Au Printemps de quila cheueleure CR G pro-

pre; la terre poulie (ès belles Heurs, se les plait.
nes (e [serinent en Bilé par les dans de Ceres. L:-
faifond’Automne s’écoule prefque tout: auec un

liqueur , ô diuin Bacchus. La terre fe couure en
Hyuer d’vne robe de neige, 8c d’vn manteau de

frimas. POMPEÏANVS. ’“
ï Ver: «fg: [12% Zefâyri: jinntihu a?!“ 1

Dette/Inn: celer” 4/?tuù épiât“ “un”.

Temfen’u , Juron»: ,fïnit tu. neÛanJn/d
)erqn H iman): 1mm; «la niai: 4111014! amé”.
Au Printemps orné de tant de varierez, l’ait

s’échauffe par les haleines de Zcphyre, la (ache-
une fait en Ei’tÉqne les Riuieres s’abbnichnr.
Ta faifon, Automne, clim]: vn doux Neôtar;
Erpendanrl’I-Iyucr vnepluyc de neige tombelen.

tement du Ciel. MAX unA’st. l ” l
l’en“: in“ npidi lent, Ver: amhid Vient: 5-
Anu [né «fini: 7min“ énrrtmiafldbri: , l
V in tarauda: Journaux dag/mat 31mm.
menai: figer [L’air êiemdi: barnum.
L’honneur du Printemps qui cf! fi temperê,

commence à Heurir, 5c tout rit au Printemps:
Les champs hmm; par la fcichercffc des mon“.
fonsondoyenr parles vents qui faufilent en Efiè.
L’Auromn-c décharge les Ormeaux couronnez
de feüilles de ùigne. Enfin la rigueur de l’HyuerÀ

tauagcles ornements des Furers. V n“ A r. 15.

i a



                                                                     

au REMARQJ’ES
Flore filma varia Jafingit priori/5mm in!
Inlafimmp: tu»: fà/ter man-anar in cf!“
Du Inn/h :nuidu alunant: piaffer vu:
35150:1“; Wh] 51mn nid: and ferre/Eh.
Le Printemgs odorant peint la terre d’une ad.

mirable varier: de Heurs. En Eüé , la faucille ne.
“pas, Deeffe des bleds. L’Automne fruâueux
donne des grappes pleines de vin doux. L’Hyuer
glacé griforrne comme vn Vieillard par les nei-
ges de ThraCe.

1;. L4 Merde m (ra/9:: fendard: far [dg/du, à
lus forte raifon les Riuieres , les Marais a; les.
Rangs qui ne coulent point. Il a dit dans la“),

Elcgiedu 3. Liure des Triûes ,
“(aux ingrate»: (Inde tuf/90: Puma»J

lubriaqu immun: te]; prend“ 47041..
M: wifi f4! a)? 310mm «lutina: :1440; ,

Varia!” mon Wh [ab pale jam»; un;
Cc que i’ay traduit. I’ay yen la grande Me:

du Pont Engin tout; pr-ife de glace: Er me mon.
te 511“:an ferrai: les aux immobiles : mais ce
n’en: as me; del’auoir vcu 5 nous mon marché
à pie fec fur la Mer, “

Er m cunuparauanr dans la mcfmc Elegie
parlant u Danube glacé ,

gail 102m0, au vînâ more/cant , fg”: riraiA
Tegu jam fagila :fodirmmr que. 1’

If/c papyrtfëm qui mm ange/liai. arme Â
inclina; ïcfo au”; par on; feta.

fendeur 1mm: fait” Jurnuülu il?“ “
60115:1“, a! «au in un: [trth a un,

Diray-ie comme tous les Ruill’eauxvy (au: en.
duras par le froid a Er comme on y creuIe les
sur; dans les Eftangs a Le Danube qui n’en: Pair

â





                                                                     

344 REMARQJVESL’eau qui d’ordinaire portales VaiiTcaux, d:-
bien! v ne voyc commode pour les Chariots , de-
puis qu’en; çüvdcucnuë fçrmc comme du Marbre,

citant changé; en glace. V o M A N v s.
larma fr play/(r0 , que puffât 41mm: munit,

Puffin»: figerait“ 5mn“ (n’agit 471:4.
Il (c fait vnc in“: pour les Charrcrrcs , où couà

loir legcrcmcnt la Barque crochuë . depuis que
l’Hyucr a lié les eaux par lc’ moycndu froid.

E v s T H a M rv s. v
orin. ligna! il”, Mode qua (un: dans “fit,

30mn! 471M: une“ W314i i415: 616m5.
. La rouë marque aujourd’huy l’ornicrc , ou
l’Aulnccrcufé voguoit il n’ ai as long-temps,
“a; toit que l’Hyucr auge g aces a rciicrrè le!
[tin dcbiic des eaux. H11. A s I v s.

Amati: nerf/«[50 dut, ni dudit «ne» “rial:
2mm: w 1mm w; 4, [9,4 a mir. k

I Le Fleurie donne chemin à Lac arrcrrc quilc
. donnoit nagucrcs au Barreau , ’quand l’Ondc en,-

durcie parles vents deuicnt propre à fourmi: le
poicLsdcs roués. P A r. L A!) rvs.   v

’ 774140.: leur lutant, glu rani: 4274 urina
, Pofypam dlllgllit cujus in aux: ligner.

l Les Bœufs minent les Cham-nes , ou la Gale-
rc citoit pouah pu les rames , depuis que le cou-î

. ramées aux si’cit épailîi par le froid. 84 qu’il s’en:

endurcy.AsanprAnws. I l,fait m’a: mitan, plan/fris irez aiguaya?!“
l anriôqsftni: 11:19:11! amah in”.

A L’eau froide capabiç de porter des Navires;
don ne vn chemin aux Chariots , dés que le Fleu-
ne deucnu pardieu: s’cil affermy Par 11 rigueur titi
froid. Eu m on“.



                                                                     

sr: La III. LIVRE DE pour. 34j
Nia/Pu vitæ rapant , gnæpuppes info/clam:

Engin: y: Zona: olkupefar 47mn.
“Les Chars prennentleurchemin par où les Ef-
thifs nuoient accoutumé de couler , mai-roll “que
les froidures de Borée ont Rupeflé les qui.
Iv I. r A si v s.

au faffe: i501! , «(durant plu/9rd illütnti;
A kgm: 7: and con/fin“: 1m14 gela.

’ Où les Bureaux alloient naguetcsà forcede (a;
mes,les Bœuf: tirent les Chariots , dès que l’eau
deuenu’c’ pareiTeufe cette de couler , a; qu’elle
s’endurcir par la gelée chenuë.

h. Tu n’ayant Je Fonninerf allume [ont la.
ft/e’r. C’eü l’ordinaire des païs froids quifont

mariâmes. “Il a dit la encline chofe durs la 7.
Elegie du z. Lime, .

E/f in 471M :1015 non huilier/3 whip!“ ,
diguant: hâter ram/41: nif/44 [41m.

l Il y a des délices dans les eaux douces qui le
(ont point enuiées; mais iCy, on neboit que des
eaux marefeageufes qui fe rutilent suce le fel de
la Mer.

Vous me: aulli les plaintes qu’il fait de ces man.
unifes eaux dans la ;. Elegie du a. Liure des Trif l
nes, a: dans la 8.Elegie de ce: Ouurage,

19. ï!) 4p“; ou faire! «herbu; Il parle des arc;
bics fruitiers dont les païs froids ne (ont point
fertiles. Ce qu’il nuoit ditdans la 1:..Elige du 5V

Lime des Trine: ,l » A
N4»: from! A Gain“: finiàm arbre/f.

. 2j. Lantfeci/Înrh) efôerlfèe. Il appelle l’ab-
linrhe trille; par ce qu’elle rend de mauuailc hu-
meur à mule de (on amertume Voyez ce que
Pline en écrrtdans le 7. chap. de fan 27. Lime;

“rît-w:



                                                                     

345 “REMÀRQJ’ESun dans le mcfmc fens que VLrgilea dit , dans le
i. Lime des Georgiqlues amigne/0m“ : Et En-
nius cité par Macrobe dans le ,. chap, de (on 6.

Ligne à l
juge: trif: purin” [513,5 , ne ’14: et” rite/9mn;

e Columelle recommande l’ab 1mhe l’antique
dans ls maul). du reliure, 6e lûdore Lime 17.
chap.4. à .

56“. au lefàiuj je: wax «Prendre; ne vous fêt-
mettefu de dormir , qu’il vous empefche le fom-
meil, qui en l’effet ordinaire des [ouds , &des
fumons violentes. Cependant il n’y a rien qui
teüablilre un: les forces 8e le courage que le fom-
ineil , dont Tibullea ditdans la 4.. Elegie de (on

5. Laure, I  “Net me [aphte mm Dan Will“: «ne.
. 80mm”, faim?“ Je lit une lomos.
Pourdire. Le Dieu du ommeiliû feeourableî

y n efptît m1 faim , 8: qui peul fcs forces denim:
les maifons où rcgncnt les follieitudes ne m’auoie

Point encore aüoupy. . - . ,
44.. gift) yue Vous fuyez l’exemple Je la vertu

d’vnqbanmfefêmme. l] en a bien fait l’Eloge dans
13;. Elegieldu x. Lime des Triües ,où il prefete û
femme à Andromache , à Penelope se à Lac.

demie. 1I 52.. Jmpbian: fiu tannin? un]? de [on C6013:
(9’ de [à rénaux gui [entraînant Toute (on
àuamure cft aHez connu’e’ parla Thebaïde de Sti-

ce. Ou cét Autheur décrit ainû la cheute de ce
Hcros dans les Enfers; vers la En de (on [eptiéme

Lime,     ,----Eree ahi prée): blâma: cf: fra/Euh
Â Exfilxtgugue 11mm n muerumfa’erngyü 7m51“:

W94







                                                                     

37R. LE Il]. LIVRE DE PONT. 349
P0“, Ils virent Mifenc étenxlu furie fable, par
l’accidentd’vne mortindigne de fa valeur : Mi.

[CM [on] delà race d’Eole , le plus excellent
Trompette quituit au monde pour animer anet:
[on airain icshemmes au combat , a: pour allu-
mer la fureur de Mars auec (on chant. Il airoit
antresfois fuiuy le grand Heétor : E“! comme il
chourins (es troupes , il ne s’y faifoir pas moins
remarquer par le fer de fa lance, que par le (on
rida trompette. Mais , depuis que le mamma;
AChiie eut ollé la vie au Prince Troyen , ce bra-
ncguemct (e retira auprès d’Enée pour ne fuiure
pas m moindre party. Et lors, comme d’anan-
tutcilfaifoir retentir route la Mer aure fa con;
que , Prouoquant , mal.auisé’qu’il citoit , les
Dieux Juana, à qui la (gantoit le mieux embou.
cirer, vu Triton ialoux de fa gloire ( li la chofe
en croyable) le furptit entre les Rochers .5th
fubmergea dans l’eau.

Et dés le commencement du 8. Lime,

7: 5:1:me Laurent: Toma 46 art:
imam, (9’ and» Rnpneramr mmm «un
7:70: 40?! :9an: que: , 1917m imita/i: mm,
lia-amphi toréai mini : finn! on»: tumulus
fouinard: trophie Latium : [mâtine mon”:
Œn. pinçard?!“ [mm Me/Z1pw on! V/ëm
Cmtçmptnyne 0mm Mgentmv , 7’14un (agui)!
Auxilù , (y! [au Maman miton?“ grat.
Pour dire. Si-toü que Turnus eut élcuél’E-

tendard de la guerre [tu la forterelÏ’e de Lamenrc,
d’oùl’on oüit le bruir enroué des Trompettes,-

ayant excité la fougue des cheuaux , 86 mis les
armesàla main de (es troupes; tout à la melimc
bruitales courages troublez le fenrircnt trantran!

K1: ij

1





                                                                     

SVR  15 Il]. LIVRE DE rom: m
lents PH!!! Pauois arondis en forme de Croif-
(Im- CCUCGucrricrc allumoir [on courage au
mmm dCSEfcadrons ennemis : Er liant vnc cein-
ture d’or (bush gorgc , dont elle faifoir paroni’rr:
la moirié,cllc oioir par (a valeur, tout: Elle qu’el-
lc tüoir,alfronrcrlcs plus vaillants hommes. “

Er dansFonziéme Liurc au fujcr de Camille ,
.4! mita inter «Je: and!“ Jung“: !
l’un: au!“ [au papi: réanima amah
Et un: [au un” jazza: 5151144 donf“ ,
Mu’ulldnn [extra apr inàfê]; 51,01an
du”- e: humerojànu une , (a! arma Pinta,
Il; «in: , [î gum/o un tagma par/[4 rue/fit ,
5/1601; tounerjô figitilfll ding” «la.
.4: tirant: le??? comite: Aubagne Vif! ,
7790470: , a» auna fumier” 12.1ylanmfemrirrll
01111:: : 91:41 III/3 Jeun [Eh du (and;
Delta”, [ai/79e 5m44 , kE?!” mini/litt.
me!“ rimai; “un fumant 7 brindant?
Tuljànt, (9: une 6:11.004” Amgonu un“? .-
Sen d’un»: Effobuen , [en aux]: Mut/4 mm:
ratât/III“ nfèrt, pagaya: via/4m: ramait” ,
Plume. axa/Mu: lundi: agraina fe/tu.
chuci’ay ainû rmdu. Mars l’Amazonc Ca-

mille ponam vncnouIÎc pleine de murs aucc (on
fcin dcmy-bruflé , (c plaifoir au milieu des marra.
cres.Tanroü elle épidoit dcs dards,qui (râbloient
cnparrantdc (a main : Er tanroü fans f: 111T“ a
elle cm oignoit la puiHhmc hache. L’Arc de fin
or, a: es armes de Diane reformoient fur (es
épaules. (m; û cerrc Guerrier: eüoir quelques-
foiscontnintcdc tourncrlc dos, en: ranucrfoir
(on Arc, 8c tiroir des Flcchcs en fuyant z En:
nuoiraurour de foy pour (es Compagncs les ge, »

K 1c 11j



                                                                     

fr: REMARQJVESnereufes Latine, Tulle 8c Tarpée facoiiant vne
Pertuifane d’airain , routes filles d’ltale, a: choi-
Ges pour (a glaire, 8c pour luy rendre quelque
feruice agreablc, 2mm bien pour les doux exerci.
Ces dela Paix , que peut les durs employs de la.
Guerre. Telles que dausla Thrace , iniques à la.
Riniere de Thermodoon , les Amazones fontdes
couffes aucc des armes peintes.foit autour d’Hip-
polyte , fait auprès de Pentheiîléc , quand cette
Guerriere retourne dans fonCim,& que les nous
pas feminines fc réioüiifctit aucc vn grand bruit
portant de Petit! Pauois , courbez en forme de
ÇfOÎlTant.

C6: admirable Poëre a dit de la mefme Camille
à la fin, de (on 7. Lime de l’Eneïde ,7

, .Ho: lit/cr aluni: 3’on de gum Camille,
Agate: 4!!!” quinoa, ajourne): (re «and.
344m: , non 1114 min caletât-[Ive Minemt ”
Famine.“ W”; mmm, [éd faire Vigo
ran gai ,’ mafique: pd”: palancre un”.
fla 3e! indue?! [(5:11) fer/11mn“ 70147::
Gamin, ne: (nuera tuf. 1.4!”?! 417an
Val une tu pediumfïuâ’u fujenjîe amati
Inn! ira, talera: un linguerettguore planta,
(04m ami: rugi: agri/à!“ faf; inventa,
Tub?“ mirant marne, agrafai?” «Man,
Attoniti: mâtina atimie :’ 1;: raya: 0%ro -
7:1” la”: le“: humera: , (r final; trimar
Aura interné?“ L’an. regrat [PI-4 pénard»: ,

Et pafoulem 2”er 411%): parrain.
Ç: que i’ay interpteté. Outre roustes gens-

d’armcs , on y vid encore paroiitre la belliqueufe
Quinine du païs des Volfques , çpridiiiïant me
“PEP; d; 91,93km , des gandcsvéclaçançeg I







                                                                     

S’V-R L E III. LIVRE DE PONT. 3;;
qu i, à cc qu’on dit, fut entourée iniques à la cein-

ture de Months abboyants dans les gouffres pto-
fonds , qui donna tantdc “sueries aux Nauircs
d’vlyifc, 66 qui déchira tantdc timides Hochet;
Patla rage de (es Chiens de Mer?
” in. Lame” le Tel: ne. C’en: Circé quicon.
ccutTclcgonedcs canif; d’Vlyil’c . quoy que ce
full malgré luy : Et on dit que Telcgonc cher.
chant fan pet: Vlyife , le tua fans y panier. Cleft
pourquoy Horace dans llOdc :9. du g. Lime]:
nomme Particidc, en parlant dc’Tiuoly , quijclt

le Tibur de; Anciens. IA 85/: a mon: , .N: fan)” vlan): 7,51”, 0 ÆjÂI/t
Dalila (opium/Inti “tout, (9l

Tdrgmi jag; parricide.
Pour dire. tien ne vous cmpcfchc donc de

venir promptement fans vous amufet à contem-
pler à tout: heure Tiuoly, à caufc de fcs bçllcs
eaux, le champ d’Æfulc qui fc courbe agtcnblc-
ment en pente tout autour , 861: colline de Tui-
culc auttcsfois habitée par Tclcgonc qui tua (on
rets. Vchz coque i’ay allcgué de Circé 8c de
ès enchantements fut le 2,. Liutc des Amours en

la page 2.7i. i ’11.3. En vu frittait, Il parle de Liuic , qui n’e-
üoit’pas Ptinccchdc (a naiflhncc 3 mais qui l’a-
ftoit deutnuè; époufant Auguüc g cules femmes
xcçoiucnt leur noblcflc de leurs matis.

14-3. Q5”) çu’è faine t”: a]; du m’y: Je refç
par 3146111”. Ce n’cR pas l’ordinaire des Dames,

ç: fut tout de celles qui font d: plus grande Con-
dition : car c’cüâ quoy elles employant la plu;
grand; partie du temps pour la vanité qu’allçs



                                                                     

316“ REMARQJVES
ont de paroiitte bien fouuene ce qu’elles ne font

yas ,J Ce qui a fait direà Terence dans [on Heau-
’ tontimorumenos.

Et ne,“ mon: malienne
D’un MPII’MIU”, du! mal-nan d’une: a]!

C’en à dire. Er puis ne fçauez vous pas bien la
tournai: des femmes a Illeurfau: vue année en.
tiereàfecoëüer &àfepuer. Surquoy M. Bey.-
rarede a obferué que le verbe malien!” , fe doit
prendreen ce lieu [à pafïmement. Ce que lune-
nàlqa exprimé par ces mots , mmftgihu 41mm;-
â/ïunnàpur: Comme s’il falloit vfçr de maçhi-
nespour habiller a: co’e’lïer les femmes , à calife

des cheueux que les femmes de conditiOn éle-
noient en forme de Pymnide.

162. En?“ y finn). 1’ au»: , ofortqsy 111W»:
en: les Anciens (serinoient aux Dieux qu’ils vou-
loient mais fauorables , ils faifoient fumer l’en.
cens enleurhonneur, 6: leur offroient du vin,
lequel ils beuuoient d’vne mefme coupta 86 en
prenoient peu chacun , d’où vient le morde 1:64...
re, comme s’ils n’en enlient pris que du bout des
lèvres . ou qu’ils n’en entrent auallé qu’vnc

goure. -
573 LA DEVXIESME ELEGIE

du nef/l’âme Livre.

L celebre icy les louanges de l’amitié parl’e.
’i xem lede celled’Otelleôcde Pylade, qui fof-
frisentgmourir l’vn pour l’autre quand l’vnd’eux

fut choii’y pour citre offert en viâimeà Diane
Tunique. Cependant il excufe dans cette me:
gi: ceux qui l’enjeu: abandonne g maishil lquq

--.4... . ., .. u--- A



                                                                     

87R LE III, ZIVRE DE PONT. 3;;
fort la perfeuerance des autres, 8c leur promet,
d’en rendre témoignage dans les Efcrrts à la po-
“nué

r. le prie le: Dieux 70e le [du 911e mon [Il/k,
(re. Il témoigne dés ce commencement qu’il
doute, fi cette. Lettre (et: rendue“ à Cotta Pour
beaucoup de ruilons qu’il a de s’en driller , 86

* pourla longueur du chemin , a: Pour le mal heu:
qui l’accompagne en tout lieu. [oint qu’il s’en
fautbeauceup que toutes le; Lettres qu’on écrit
s’en aillent tournants aux lieux où “elles s’addref-

leur. Il en dit plulieurs caufes ; mais entre autre;
celles-Cy de la 7. Elegie du 4.. Liute des Triües ,

hannai mon“: juter me , n10: , «pâque.
flqmina, a» enraye“, me feu [avec 14mn.

MI: pote/I calf” à n fait lima ftp:
Mia [il in. “fra un un”: muet/J,

Pour dire. “ya vue infinité de Montagnes
entre nous deux , il y a vne infinité de Chemins ,
deRinieresôc de Champs , ily a force Mers , il
lieur bien citre trulli que mille cmpcfchements le
font rencontrez , qui ont fait égarer les Lettres
que vous m’auiez écrites . 8c qu’il n’en cil pas ve-

rtu vne feule iniques à moy.
Etdans la r4. Elegie du 5.-Liure,
flamber lem/è»: fui mjî poFlt, 1): 4d me

Litten il” venin“, un .a [à il: “me”.
l’aurois bien des rations de vous en blnfmcrv

pour m’auoir oublié , le ne fçauois qu’il le peut»

faireguem’ayanrécritfort(nouent, vos Lettres
ont cité perduës en chemin. C’eû ainli que la ci-.
unité d’ Ouiele lny fait excufer les Amis , qui,

“ puoient negligédcluy écrire; ’
3]. Envamanthen, qua ,ll veut dire à Cor;





                                                                     

un: LE III. LIVRE DE PONT. 3:9
Et aula ruila/Grau, ni t and“: CIÏÙIIÏ in»:

004d; palun ne”: Car/3m in mali :ji 2
Quand ic n’nurois point d’autres maux que d’e-

ûtc chargé de la celer: de Ccfar , la feule colcte de
Ccfat chcllcvn petit mal , pour n’auoit pas fu-
jctdc m’en plaindtc a Il cRnyc pourtant d’oücr

- tette craintcà fcs Amis en diners lieux de cét Ou-
otage; mais particulietcmcnt dans la 4.. Eltgic du
l. Liurc des Txiftcs ,

2.8. Q“ i: ne [ais radait en mûre: , que mon
corps n’ait cité confumé dans le“bufchct funcbrc,

il veut dite qu’il fc founicndta tout: fa vie de la
couttoilic 6c de la bonté de (lotta , il a dit préf.
que la mcfmc chofc dans l’onziémc Elcgic du z.
Liutc de cét Courage.

211m“... à“: mmm, nana ndama in au:
k Quant meriti [En Julia 74114 ni.
Et pour confetti“ la l’armoire des“ biens- faits,il

ne (c peut mieux que parles beaux Ouungcs qui
fc donnent au public.

3 z. Le nom ,v a. l’huile!” in antrite 1m 50»an:
layant, mitent le: flamme: du lmfrâer. Il: ne pc-
tiiTcntpoint parle moyen des écrits dcs Poètes.
Ct qu’a dit Horace dans 1’041: go. du 3. Lime ,

Non mais morin : 010114114290: me!
radi: lihtindm. foue ego popaa
C refrain 14ml: rem”, dm Ccpitolium
Jamie: un! «du vœu): Pontifix, (fr;
Commrs’il diroit. le ne mouttay point tout

entier, sa me bonne parti; de c: que ic fuis éni-
teta l’empirc de la mon. le croifttay touûours
dans vn nage de icunciTe par la loüangc qui me
fuiura , tant que le Pontife montera au Capitole
ante la Vellalc qui garde le ûlence.
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Receuez donc l’honneur 8:1: reputation que

donne la vertu : mais (î cette vertu n’en: celebrée’

dans les beaux Liuresdeceux qui fçauent l’art de
bien écrire, elle demeurera enfeuelic dans les te-
nebres de Poubly : Et il n’y a point de marbres n,
de monuments qui l’en pujdëntexempter, (i l’o-
pinion du merire n’efr conferuée à la poüerirê
par quelque. plume diferte. Aum n’y a t-il qui
que ce fait fi cnneiny des Mufes qui ne fouffrill:
agreablement que la memOire de [es belles ac-
tions , fuit celebrée dans les écrits des Poètes f:-
meux. Combien d’Efcriuninsilluitres, Alexan-
dre le grand eutoil de (es exploits guerriers .r’ Et
Cependant , on dit qu’il ennia la gloire d’Achile;
regardant (on tombeau furia. coite de Sigèe , die
fant qu’il auoit cité heureux d’auoir en vn tel
perfonnage qu’Homere pour chanter (es 1011m-
ges. Surquoy Horace écrit dans l’Odc 9. de (on

4.. Liureà Lollius , ,
Vin” finn: une Appienne“ .
Wti : fa! 0mm: iÆu’rjmth

Vrgrntur , gnaque long;
Mage, turent gum un [3ms

fau/mn [epulæ 11/?“ inertie I
Cela“ 7.64m, Nm ego t: mdr

Clam; inormtum filai I
Tot- v: (un: fatur (dorer.

Input: , Loi/i «que Guida

l OHiuionu. ACe que i’ay traduit. Pluiîeurs hommes valeu-
reux ont “(en deuant Agamemnon : mais tous,
fans citre plainrs , (ont enueloppez dans l’obfcu-
lité d’vn’e longue nuit, parce quïls onteu faute
de quelque Poête [acré qui ait celebré leur: bel:
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En“! dia: manda»: 59:51“ fugueur in à)
E amendant wdir nlm: 7:10pm: 0rejçel:
O rclle petit fils de Pelops vielles horribles vi:

rages des Furies, nutant pas encore purgé de (bri
cnme dcuanr les (actez Aurcls de Diane Tami-
que. Martial Enfant allulîon à l’an-une parfaite
d’Oreflc 8c de Pylade . écrit contre vn médirant

dans la 2.4. Epigramme du 7. Liure ,en parlant
de qucnal ,

Cm): [unau/c mon, fut me comminer: team
Quil on): ankh”: , prJc lingua layai?

Tefïngienn mg” , l’y/«dm calfat are/îles

7164/24 Piritlwi ale/fi 11j?! amer,
De quelle. audace n’es.ru pain: capable , Ian.

gnc perfide, puis quetu emys: de me broüiller
auec moucher quenal r Par les maliccs que m
inuentcs tu ferois capable , de faire qu’Orellc
deuicndroir ennemy de Pylade, a: que l’amour
de Pyrirhoüs abandonneroit Thefée.

Er dans la onzième Epigramme du 10; Liure
contre Calliodorc. ’

Ml clindlogurir. qui): Tàrfu , Pen’tôoumgu“
77:71:: fait! 21h46, (dahu, pneu»

Twerum,fm P1141: [rd/Ian pureau»
27:;ou a, un portor [4140: ?irit60i

Pour“ “mm , lingam , du)“ nui/lu guingan;

Et loran w natrum teigne garage: tagua.
Quai ! y14011111 7:27:44»: P) [radi d’enduit 0’47”!

Qui Jan-n fatmah plum)“ , plum mg“.
C’cll à dire. Tu ne parles d’autre chofe que de

Theféc sa de Pirrrhoüs , 8: tu penfcs ,Calliodort:I
qu’on te peut comparera Pyladc ; le veux mon-
tir , Il ru es feulement digne de prefenterà Pyladc
fan pot de membre , ou de donner à manger au!
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Pourceau: dePirithoüs. Toutesfois . dis tu , i’a’y
donné cinq mille Seûerccs à mon Amy , a: trois
&quatre fois vne robe de bonne teinture. ne
penfes tu de ce qu’Orcfle ne donna lamai; ne???
Pyladc 2 Celuy qui donne, quoy que cc fuit beau-
coup,cn refufe bien dansotagc qu’il nen (gau-

roitdonner. i iPour pylade, il citoit fils de SrrophiusPrinc:
de]: Phocide, Gls d’Anaxibie (au: d’Agamem-

ne: EtninfiStroPhius citoit caolin germain le-
refle, a: [on fils Pylade, elloie coufm d’Orefle
’ilTu de germain , ou (on oncleà la mode de Breta-
gne , comme nous parlons parmy noust
l il. Vue rhagadefunlnê“dn Ciel. C’cüoitl’opi.
nion qu’on suoit de la Rame“ de Diane adorée
dansla Çherfoncfe Tautique , Comme on l’auoi:
de l’image de Pallas appellée le Palladium , reue-
rée dans]: forterclle de Troyc , de laquelle i’ay
parlé ailleurs.

58. (fa/fqih: Étranger; fiu? immolé par l’elfe? Je

a Viergeprejfrefr. Dont Herodote a parlé dans
(on x; Litre , a: Euripide dans (on lphigcnie en

Tamis. l6g. le ne [a] que”: lpôigmie, c’eft l’lphigcnic
Elle d’Agamemnon , que (on pere voulant lac“-
fier (orles Aurels de Diane , cette Deelie l’enleua
à: fubltitua vne anche, en la place , dont Ouidc
a parlé dans les Meramorpholès. Et l’ropercc
dans la 6.!legie du 5 Lime,

Jan! Jgamnnnomm [effanas liftera tu“:
(a: un“! .1!!an! par“ nant!!! 41m4.

En faonne «aya dg?!» non/6114i! “and: :
. Pm qu 01427th a]? Ipbigem“; mon.

au fait: des bords rendus «labres par

A L l il; u
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l’eau , où peritlc bel Atgync quand il fut pour:
fuiuy , lchucls témoignent les foucis &lcs in.
quieçudcs d’Agamemnqn. Mais quand l’Attidc
en: perdu Cc icone homme qu’il dîmoit chue.
ment , il ne peut faire mir fa Hotte du Port , où
elle citoit arreüéc,qu’lru’cuft immolé fa au: Iphi-v

geai: pour alter ce retardement. Lucrcçe en. gire
gi: mali ,

“(alde gap pué?! Trinùï Amy/“ni: m4,,

f/ôimuj’ci tuyau»: filtrai»: fait l
19.80”: Dandin: deleënprinu virerai»:
Cm“ in”! in/Êla virga“: damnait“ compas.

Ex mug” fan“ ruban par: frofnfà gp,
Ë! m1910» in”! un“ au: «17947: farmer):

self; ; a ha: pnftkrftrnm “la” malthes:
Àjeâuque [un brama: :funltn ciné“ A
Mut: meta , tartan geniÉxJ/mnmillk peuhl.
Ne: mig” gniaf: in “Il rempare pas“ , ;
anal paria frima): donna: UDIIÏI: Regain:
N4m/ù614!4 m’a? 04min. ruminant” dans
13:11:54 rH, au» w filetant“ mon fanfan t
fer/E620. [gift (Il!!! zoarium“ Kygnco; ç
(Je! (4/74 intefê nnêenli lem/or: in if/i
lia/W4 touillent m4474“ nef; fanu);
Erin: w dtÆ fêlixfœfufgu la?!”
27-01mm Keügio potait [iutien triduum.
Cc que li’ay traduit. matu! les Capitaines.

Grecs s’affcmblcrcn: pour une fqmcufc cxpedi-
tian ,’ ne foüillcrcnt- ils pas mifcrablcmcnt au
Porrd’Aulidè, leHICIdc Diane par le (mg d’v-
ne Elle a lphigcnic fentit les atours du V1Çtimcs
autour dé (a telle qui tomboient également de
çhnquc cafté de fan vifàge. Elle s’appcrccut de
lççliücffc dg fan par: qui citoit tiquant l“Au(cl ;“

















                                                                     

375 Il E M A R 3.17 E S .mais, on dir u’Amour en lit des railleries allie;
fertes, a: qu’il raconreit le («and Vers d’vne

mellite. , . 457.1%] 4%]; imprudent par Pa, fixe-du Ver:
1.41m”, il dircelaau fujet de (on Art-d’aimer,
qu’il appelle ailleurs palun: “nem, aptes s’ellzr’c
glorifié de l’auoir appris de la mere d’Amour.

Me 7mm ami/lien: une” [re/Ed: and
Tif/J]: a Annuler: 1mn 4mm“: en.

Pourdire. Venus m’a Commis le foin d’intimi-
re l’amour dans toures (es rendrell’es. Et plus bas;

Æa-I’J: Chia» gp [un prier?!” Anion)

Jan: valgue piaf; un: vaque Du;
Chiron citoit Precepreur d’Àchile, 8c ie le fuis

d’Amour, l“vn a l’autre fils de Deelfe , 6C pleins“

de beauCOup de rigueur.
4x. Elme/p: f1: de Climat , au. Il raportcicy

des exemples d’ingrarirude de Difciples vers leurs
Mailhes pour montrer qu’Amour ne luy ripas
porté d’auamage de refpeü. Eumolpe qui fur
Difciple d’Otphée, n’en fut pas plus reconneif-
faut en (on endroit. I’ay ailleurs amplement par-
lé d’Orphe’c fils diApollon ac de Calliope.

4;. je P5031!» Olympe tu Jar)” [au Mirai/Ire;
à Marfyas qui luy auoit enfeigné à ioiier de]:
“un; La Fable de ce Marfyas cil allez connuë
parle 6. Liure des Mcramorphofes.

4;. 4:51: DiyEi/Ied: dira». Ce Centaure luy
auoir appris tous les beaux exercices tels qu’ils
font f1 bien décrits dans le i. Liure de l’Achileïdc

de Srace , &,enrre autres àioüer de la Lyre; De
forte que (a mere reliant venu chercher au lieu
où il citoit nourry , 8c l’ayant veu retourner de la
thane , tel qu’Apollon Challeur quand il reg
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; Et poupn’obmettre tien de ce quipouuoit fer.
vair au diuenill’ement de la Neteïde étonnée de
toutesles chpfç; qu’elle voyoit, il prit enfin fa
Lyre, dont,“ touchales cordes melodieufes , qui
foulagentles ennuys : Et les ayant mires d’ac-
cord, après en; nuoit éprenne l’harmonie d’vne

main habile se legere, il la donna au ieune Difci-
ph. Luy , fans s’étonner, chanta (kifas les lo’ùanl-

ges qui font deuës aux grands Heros pour leur:
actions memorablea., Il y recita comme le fa-
meurt Hercule formant: toutes les dilîicultez des
commendements de fa 5ere Marathe : Auec quel
Celte , Pollux allomma le redoutable Bebtyce,
au. VoyezaulÏl ce ne Vigencrea obferuè futlc
tableau de la ieune c d’Achllc dans Phrlolltate.

44.. On ne Jupon: glu Nm»; air reconnu dal:
[ont [brague : car Numa fut Dilciple de Ce Phi-
lofophe , commeil le lit dansle 1;. Liute des Me-
ramozpholes . “(Il bien que dans les Efcrits de
Dingenc de La’e’rce 6c de lamblique: mais Tite-
Line n’elt pas decét adurs , tenantque Pythago-
Ir tf1 né plus de cent ans après Numn : Toutes-
foi; Pline dans (on 13. Lime , fait mention (le
Camus Hemina ô: de Caïus Pifon qui ne s’accor-

doient pascn celuau fentimentdeTitc.Liue. ,
41;. liftier“: trop (urugua- d’un reparler d’un”:

tann/îles; des Difciple: qui ont du: reconnoif-
fants des bonnes chofea de ceux dont ils ont me
Difciples. L’Empeteur Marcus aurelius , com-
me l’écrit CafPitolin ,L honoratellemenr ceux qui
l’auolent en eigné , qu’il mit leurs flatuës par

honneurdanslon Cabinet. LlEmpereurGratian;
ErAufone Conful, se dans les derniers temps,
Charles V.elcua fan Preccpteur Hadtian au Pon-

Mica:g















                                                                     

37R LE Il]. LIVRE DE PONT. 38!
paille dans le feu. Er Tibulle dans [on Poëme à
Meüala,

P4104100 aile/fa fanait mica : me in.
3m!!!“ imam» tamia «du 50/334 tann.

  Pour dire. Vue petite galette appaife les Diui-
une: (“prmesiEt touilleur: vn Taureau aux cor-
nes dorées ne tombe pas pour home au pied de
leurs Autels.
Cette panure femme de l’Euan ile qui met deux

oboles dans le tronc du Temple y fait me of-
fmldc plus agreahle à Dieu , que ceux qui y met-
tendes poignées d’argent.

84.. Afemü’ntTu’u derEnnde. C’en à dite

Virgile,donr il parle touliours auec honneur;
comme dans le 3. Lune de l’Art-d’aimer.

-Etfrgfn:uu Æuun, du princrdia (ont:
[LCD hulan: L400 dmiw nm: afur.

Pour dire vous vous garderez bien d’y oublier
le fugitif Énée qui donna l’origine à la grande
Rome, le plus noble ouulagC qui le rrouuc en-
trclcs Latins. Dans le 1. Lime du Rcmcdc-d’a-

mour, v lEt tu parlez: [gniaule rumina Iingnt,
fermât in: “à.” quo du: Trio/4 d’un

Comme s“il diroit. Des langues reculages ont
“(Il dechirô les admirablcslrers de ccluy qui fous
laconduitte d’Euéc mappoit“ les DLCUX vain-

cusdcTwyc en Italie. Il (c lit vue Epigiammc
fous nom le nide qui comme me. mn ,

glana» Vigilant magna (onafir [jar/ure
TMIIID ego 70311:0. ana En?!» mao.

Autant que Vit ile a dcfcré au, grand Homme, /
autant Galant-i caayé de donner à Virgile qui
la; cl! û che: de: marques de hume qu’il tu: -

45h11. Id in in) l





                                                                     

87R LE III.’LIVRE DE PONT“!!!
puis qu’vn bien G grand luy cil refusé qu’il le
conjure de fe founenir de luy , a: de croire qu’il
n’a point d’heures mieux emPloyées que de lire

les choies qu’il écrit 1 ’ ’
x. Vous demande; feu: a)?” le) Vous vient ut-

te Lettre. Il (appuie qu9il ne fonge plus àluy , a:
Qu’à peine reconnuiibil fan écriture , “puis tout
divn coup , il. dit à (on Amy , de quel lieu ln Ler-
rre qu’il lit, luy cit ennoyée, qu’il marque par
l’endroit où le Danube fe déchnrge dan: la Mer.

6- Le [Ce/dt Qu’il vous cula]: Je; 6e!” hrWeç.
Ou bien fourrez à caufe des peaux dont il:
çûoienr reueilzus , comme il les reprefeure dans la
in. Elegie du i. Liure des Trifles .
I (:1163: a’fnti: une»: aula fige“ huai: i

* langue de roto tarpan [où peut”.
Les habitai-i: du lieu s’y deffendenr contre le

froid auccdes brailieres fourrées , 8c de toure leur
performe ,11 n’y a que le vifage qui paroilt,
- 9. Bien ça: t’a: empigé plu/t’en: hure: à cette
1:17am Il eüaisé de inger de là 8: de Ce qui fuir,
que l’araifon dont il luy parle mon fort longue à
mais qu’elle citoit aulli pleine d’éloquence. On
Permerroit à vn Accul’areur d’employer (lx heu-
res dam (on aman , à: à celuy qui defïendoir vn
Accusé d’y en mettre neuf. Surquoy cette lipi-
gramc de Martial qui en la 5. du 6. Lime , cil
bien digne d’entre conûderée.

’ d’apla- Cleffylra mgr“ “li ne: parmi
.4761!” inti!!!“ , Club)”: , dal/r.

A! tu un!“ div dm”: , vitrez/21m «fait»
’ iAupnlù [une funi/afin!“ agacin.

V: muleta/nie: varangue nm,” lagans
’ jan Je Clef/jà», mn“; , hlm.
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rerl’enuie contre vn Prince in Clement, par me
crainte ûfcrnpuleufe. Il omploye vn lieu cong-
n’iun dcla benignire des Dieux , vers les perfori-
nes milenbles 8c amigées r il du que Cefar de
Plein de «lanceur &l’d’humaniré à leur égard , 

a: qu’il cil bien éloigné drilloit imine exterminé.
nel?u’vn qui ne l’euil; pas mente , çomme Pour

ir ort fourrent lupirer , Neptune , 8c Mars.
QR d’ailleurs. ceux qui ont ellé ynefois con-
damnez de Ces Dieux , ne pertinent initiais citre re-.
ùablis :mais qu’il n’en en pas ainlide Ccfar , qui
en a rappelle plulieurs du banniqement , ou qu’il
afur: moderé les peines qu’il: auoicm maltées,
au nombre defquels il (cubait: d’eau: admis. Dr:
faire que ne pannant douter de la clemence du
Prime, il donne mis à (ou Amy de ne feindre
point deluy écrire: Er que Il dans les Limes des:
Tuiles, il relioit abüenu de mettre les noms
propres , c’enoir par vu effet de crainte immode-

l ténQus contrefais il ne fera rienen cela contre fa-
volonté.

.1. A [Zn du Amy Je»: il a pte/ève la“: langue
Il écrit dans la y. Elegie in 4. Liure,

Ttmfork pâlira»: a.» ne rap? impala brin»
Émilie tu mon”: gnan: mih“ par; “un.

Pour dire ii’ay prefque oublié voûte nom de.
puis le grand temps qu’il y a que ie fouille.

1°. le m’aurais ne» 41m1!!!” 10/4 peine yue
l’y nuitée, f fur/90:“: nan-frape hg». cit vne
ciuillré admirable à l’égardd’Augullr,pourne pas

flinguer le moindre de l’es feutimenrs. Ce qu’il:
si; encore dans la 5. 5kg. du 5.Liure des Tuiles,

Onirique latin»: , qm’ canneur]: m3469»
à! a! Item “et in me «à.

.4..a--...-....



























                                                                     

un LE IV. une DE rom: a:
sa! un fait fin: mira-014 non tulle 5010i“

tr “faim 174mm“ t’a/.31: alite virola.

V un 91“!!! punit maranta Muraux igue,
[fait Jîeâ’are nanan l’enfant; mon punit.

Main deeept: fait: (Il a gb”) der”:
J’i ne» EfffIËf, fêtent il; mima,

Pour dire. Qajndla main fut deceüe prenant
vn garde du Roy pour le Roy mefmequ’elle vou-
loit tuât, elle (c mit dms les feux facrez ,l ou elle
draya de petit: mais l’ennemy vertueux [pieux]
ne peut feuillir en (a performe vue (i cruelle
merueille , 6c commanda tout aum - roll que le
guerrier genereux fait retiré des flammes. La
1min que Mucius pannoit brunet miéprifant la
rigueur du feu, Porlenna ne peut la regarder en
céteflar. Sans mentir, on peutdire que la repu-
tarionde cette main s’accrut Par (on erreur , 8c

Ique fi elle ne (e full point tromPee , elle en“ fait
vne aàion moins glorieufc.

Diogene, au tapon de La’e’rce, voyant vn en.
fantqui ruoit des pierres contrevn certain bue,
&que del’vne de ces pictes qui fut plus loin qu’il
ne penfont , 8c qui alla frapper (a belle mer: , fans
y penfer , s’éCrin de toute (a force en riant, qu’il
n’auoir pas malIcüHi, ou qu’il aucithmieux vifé
qu’il ne penfoir.

l7. Faites, f; vous: voulez que in bail/Home: le!
aux Jungle: JeI’OMË/J , du Fleuuc Lcthé , qui
fait perdrelefouuenir detoutes chofcs, pnur di-
re que rien ne luy fç3l1î0l( faire rendre la memoi-
re de facourtouie se de fes bien-faim , s’dhnt ex-
Primé à peu présdc la mefme (omnium la 4.. Elc- 

gi: du 2.. Lime, . . . . , 1b



                                                                     

404 Il E M A]! a? ES?
mon goji 016:!!! kan: [ont]; 31501.,

Exciter: 64e «du. «Ton [f5 ne.
le ne troy pas , du. il ,que 1 vous antez bu (011“:

tes les eaux de Lethè , ces chofes là pulleur la-
mais Écharpe: de voûte memmre.

a. a. Et gunitant ne le nuiriez p41. if hlm/5M]
par“!!! iqmail ingrat. C’eû yue choie tare de
craindre d’oâcncer quelqu’vn par les remerci-
gnents qu’on û: croit obli é de luy rendre : Et
toutcsfols il fau; bien prenâre garde de ne nunc
pasà vn amy feus prenne de nuy témoigner lei
tellentimentz qu’on a de fou affréter».

39. Canin: cette Venu: ’IIÎIIMIôiI/n durent la.
au“, ou. Un: obmis me: dms l’imprrllîon.
Il parle d’vne excellente llatuë , ou peinture de
Venus forum de la Mer , auec [es cheueux tout 
erempez qu’elle prenoit de la main , reprefentéç
par Apelle de l’lfle de Co , don; Houe: a dit dans,
la x. Epiûre de (on g. Lime, ’

----Ilem KG: ille, Toi)!“
&u’ un: ridiez/un un un Indigne unit,
Il?” nuit, ne fait f: [ruer arien ,4“
Tigre”: , un du“ 11/5)“: d’une”: tr:

Fard: aluminite“ ïuhnmfmulmtiar-
Pour dire. Cependant ce Roy prodigue qui,

achepta cherement vn Poëme ridicule, fit vu,
Edit , poutdeffendre qu’aucun ne le peignill , û ce
n’eûontApelle z Eril ne futiemais permis à nul.
aune qu’à Lylîppe de inter en bronze le valeu-
reux Alexandre. Voyezaum ce que Pline en écrie
annale la. chap. de (on 3;. Lime , où ilcl’u que
l’Empexcur Ausulle dedin dans le Temple de“ Ce-

fae [on pue, le Tableau qu’Apelle nuoit peint
(li-vue Venus rouan; deb me: appelleg .Anadyof
h--....«-



                                                                     

.978 LE IV. LIVRE DE PONT, 4l!
men: a; raccompagna, d’une Epigramme Grec-
que û heurtement tournée farce fujct,qu’clle“ fur-

pafroir meirne le Tableau Iquoy quiellc le rendoit
encore plusilluftre. Toutesfois on ne par iamais
trouuer de Peintre qui voulu“: entreprendre de
refaire le bas de ce Tableau , qui moi: du gafté,
un: les autres Peintres qui (ont venus de uis
Apellc la, ont porté de-refpeâ. Mais en nie
temps acheuadc le ruïner , 8: Ncron en mir vn
gutte en la place qui citoit de la main de Dom-
çbcus , &c.

Moniieur de la Mcfnardiere a imité fur ce fujcr
gate Epigramme Grecque de Democrite.

Quand Venus [émir Je [A Mr,
Le: thym: (égoutta: de l’amie,

l: 1’111: min de li: , [hum/.4 urf]: blonde,”
24m: plus gri) in) au): Jaffa leflot au”;
Ce Recueil le IJPP/Jifl , de Perle: (9» Je “Kg/è:
Fi: Voir 4144701): martel: un! faluné!“ chofar,

I Tant de rizlm pnfmu Je: Cieux,
Tant 0’ un! d’attrait! graina“ ,

au [I Man l’a/arpenta! ji réarmant: (7- ]? h”:
’ 21’”: 9431 nait le plu: fer des Tiqu- ,

Nubie loi! r ’e’lonner filmeur: d’amour pour elle.

31.. L’image Je [4 bel/lgxeufe Tala fine de [4
fêtiàlefôidla ,c’citoit vn chef. d’armure de l’An-

Ëiquiré. Dont la marier: eüoir incertaine du
temps d’ Guide , puis qu’il dir icy , pizzn’Æe/Z/I

«brunir: m de bauge, tant y a qu’elle ut gardée
dans la fortereffe d’Arhcnes , comme vn monu-
menteremel : Er de Phidias qui en fut l’admira-
bleouurier, suffi bien que dequclqucs autres En,
ineuxPeinrres &St:tuaircs,l’ropercc écrit dans la. .
8. Elfgîc de [on 5.1.,iure,4



                                                                     

“’05 x a M A R ,2] E s-
Glaria (7/1)» a)? Mina/à J79?” fig)“,

  5x42?“ (“4140m [è niât un?“ 91m.

in Verni: “kid liman)» plu from! Afelel
T4111 ji»: fait Willy“ un loa-am.

digamma magi: (un: MEvloriI «diamfàrmæ.
A: M’a: engava 1%ng 4&4”th Ïtff.

rôgaçara; [go-:0 [à 71191:” orna: géante,

P-axi rien” pro, ria: 1mn! 4! 4re 14,11.
h CH! vnc gîozrc à Lprpc du reprcfcnrcr des fî-
gurcs qui (cmblcnr CIL: anunécs  ’: Calamis s’en;

vanté pluûcurs foisdcs dunaux d; brous qu’il
nuoiradmlrablèmcntachcucz : Achc nuant fait
fan chcfld’çmne dans fan Tnblcau de Venus g
Panhatc me [on auantagc de la connoxffancc
Parfaire dcl’art qu’ils’cff .uquifc. L1 beauté des;

courages de. Mentor conûûcprmcipalcmcm dans
1’11“!er .- mais la branche Vnûnç du Graueur
Myos rampe agrcablerucnt en (c contournant
dans vn peut efpaçe: lupin: (a par: dans (on ima-
ge d’yuoixc de]: main de Phidias : La pierre de
ParoscR proprement dcuëàla main inàkuüncufe
de Praxitclc.

Suce dans la 6. Sylue du 4. Linge , nomme ain-
ji prchuc touslcs mefmcs,

[fic 115i 704 10:70 nankin» vigila; MJroni
Alu, Idem/m” vinant, ça: numen cela
Prçxitelixg glui :614! T’y/Ira peau: lur/Far»,
and Pobtlnæu “ti/hm r]? fil-4re nuitai: ,
Il)!“ glu 7mm» longé fauter «[me

Man/kamik“ .Pour dire. Vindcx vous En donc voirvnc (igu-
i’c de bronze où l’artiüc Myron auoit longtemps
trauaillé , les marbres qui vinent par le tufeau de
guinde, l’ynquc Pol, ya: g; mgr; Ê: Phxdiag

m
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tuages de Polyclete, y funoient. d’ornement en

l diners endroits .- Et rarement les Citoyens y pre.
noientleuts repas , rams pater leur table de quel-
que belle “coupe de Mentor.

Martial parleainlî de Phidias dans la 35. Epigr:
I de (on 3. Liure. ,

aira“: Pâidùe“; “femme clam»: l

H Pi/ees næùùtdde qui”, meulant. .
Tu vois dans me graueure exquife de l’inëntiott’

de Phidias desPoillbm fort bien reptefenteà g
donne leur de l’eau , ils nageront alfcutement.

Dans la 39. Epi’gt. du 4. Lime à Charirms il Il
and: Phldias 8: de quelques autres,

Argnm’ genus une: teufteufa“,

Er /olm macres Mjrani; une: ;
Jeux Praxirelrk iman: [papaïne
3’qu P511140“ termina «li.

Solen Menton” 545e: labret;
Ne: ale/but au Vera Guarani,
Arte gr): laniaire [inviteur une;
Ne: mer, n «(tragien Je faunin
Argentan une»: inter on)» , t’aime

( . in”: mm 54h41 , (Marine , P1417071. I I -
( C’cft à dire. Vous une: faitamaà de toute forte

de vannelle d’argent , 8c vous polluiez feul led
antique: ouutages de Myron ,y les carcellentei
manufactures de Praxiteleôcde Stop“, les citè-
leures du Graueur Phidias , les labeurs exquis de
MentOr , les veritablcs originaux de Grantianus ,
les pieces d’orées à la mode de Galice, a: les valet

çizelez qui ont feruy à la Table de ne: perese
Toutesfois , Chatinus , ie m’émerueille,comme
entre toute cette argenterie, vous n’en ayez pu

âne feule qui fait Pure; .













                                                                     

414 REMARQIVES MRonfard , entre celles que r’ay ra’porrées cy-def-

fnsw. a: dont i’ay fait aulIi me Vcrûon , que voie
(y auec le Latin du Panel,

3mn]: [in , m’a [mimé-fiât: 39mn“:

Æru : un fgfhm me fait), [EJ gallium.
J8: me Tanner inie : fie promu taule mugit,

Si: 7:)qu [rieur V504 ne)?” fait.
Mirai: , guai/élogrtgnn 2 01:30 in? meng

Inter fie/“tente: ne numen” filet.
le fuis“vnc Vache de bronze faire de la main

de Myron , qui m’a engendrée auec le cizeau
[51mn ] : Er Certes . je me perfuade que i: n’a,
pas tant me forgée de fa main , que i’a’ cité en.

gendréede (on fein.
Arnfl le Taureau fonpire après trmy , la Gel-riffe

qui m’approche (e mer à Mugir , a: le Veau qui
terre encore vient chercher du hiât àma man-
Quelle.

Vous étonnez vous de ce que le Troupeau [e
méprend à me voir 2 le vous amure que le Méri-
üre du Troupeau, me compte luy mefme bien
forment entre les autres Vaches qui paillent dans

le champ. vI I. ,Ph“ quid fui/à: fgnm’a mitré de»: ,
0 Vital: : er- [0mm la?” 4’: tu fait 2-

8mn“ fournage-repartir. : u ne profan: [174]”;
lixivier: 40mn, marier: Pour.

Petit Vzeaiu ,r pourquoy foules tu de ton muffle,’
lepisd’vne mere de bronze r l’enfer» tu y trouuer
du hiât a le t ’en donnerois de bon cœur , fr ce que
Myron a fait en moy par dehors en la parrreque
en touches , quelque Dieu Peul! fait auûi Par de:













                                                                     

4M ’ REMARQJVES
bien die dans la 1;. Elegie du 5. Liure des Trine”

Dengue ne. par“: «in» de: glatit «lira,
à fend; fait fez?!“ lardu au”.

Pour dire. Enfin la gloire ne donne yas de peâ
tires forces à mon efprit , &l’amour de la louan-
ge rend les langues difenec. E: cette; la vertu qui.
reçoit des loümges , cit comme vn arbre qui
croiû diam arrosé de bonnes «aux. Ce qui fait

I dire à l’index: dans la 8. de [es Neméee de la vei-
Iion Latine qui en a cité faire ,

Planta qui un» fait“ fort
Cru/cit , djaïn: «me: in «ra;
Sic vida mm daman «la

Talant kgm. ,Comme on voit momie vue plante qui siée
leue dans m bon air , quand elle dt nourrie par
la xoSée du Printemps; ainû la vertu des grands
hommes ornée de louanges s’augmente de iout
en ion“, a: monte iufqu’au Ciel. Nome Poè’te
a reconnu la mefme chofe dans la 6. Elegie de cét
ouatage où il dit ,

Gloria w: au: , w: w fait.“ fraient”
Cumin , finit) mugit“: chenit.

Q1; la. glaise vous anime , beaux Efprits “le
qui les poêliez [ont recitées en public. Demeurez
touûours en la compagnie des Muft: qui font
dans la profperité. Et dans la I. Elegie du 5. Lulle
des Triûcs ,

Banque, “la niâi “par” glui; 9811”:
lugeait) [limule] [05:10: fait; 51“.

Enfin, ce quei“écris n’eil point pourncquerir de
la gloire,ie n’y cherche point cette reputation qui
en Fourmntle principal motif de ceux qui com.
po en: des Limes. ’ ’







                                                                     

37R LE IV. 117R! DE PONT. 423V
avec m tin“: duhv Ërhn: 794m“: in crût.

Maman 2 (9: ara/æ i054 [aperte bel:
Pour dire. Ne craignez vous point anlIi l’iné

tonkancc de l. Fortuncqm (e tient fur me bou-
le? Les paroles Ecres de cette Dalle ne vous fait
elles point de P”!!! a Er en fait“?

Pcpxha 4:».6izuù fàrrmu Vol.5)!!! en“, ’
Er d’une: m un]. and “un!” loco.

La Fortune volage erre en matchant de put 8:
d’aurrc,aucc des pas incertains, a ne demeure in.
mais ferme enpas vn lieu.

5;; Tomes turbo/P: humaine: [Ântfemlu’ù à ïà

f/JtIM On a mal Imprimédans le Latin mina
au lieu de 0mm. Cette SentenCc dl pleine de au.
airé touchant la fragilité des choies humaines,
6c l’incertitude de lems euenements. Voyez fut
ce fuie: le commencement de la Trondc de Sene.’
F06. où ce Peau: fait parler Hecube en cette
on: ,

aturienne mon fin, a. au!“ peut
DUIIHIIJIUI’ aulx me leur: ne nil Dm! ,
Animhmgue 1.5“ t ciblai» Il!” ledit,
Ml “in: , f9» te T’a/“4.-
Pour dire. Quiconque (e 6e àl’éclatdes cou-Î

tonnes . a: commande .-b(olnmenl dans vn grand
Eflat fanscmndre les Dieux inconnus, a s’a-
bandonne tout entier à la ioye pour les profpcri-
te: de (on Empire , me contemple g 6c le confide-
le en mcfme temps , ô Troye. Et adloute; in.
mais la Fortune n’a donné vn plus grand (X3313
plcde la foibIeITc d’vn lieu où s’appuye auec in;
folcnce l’orgueil des punffnms, à“. Lire: l’HloÏ

(faire de Denys Tyran de Syracufe, 6c de Damo-
des, dans le ,. Laure des Tufculanes, laquelle





                                                                     

87R LE IV. LIVRE DE PONT. 42;
On faifoir nuŒ puffer en commun Prouerbe

Dim’n’or Cræfo, plus riche que Crefus.

59. Cela] 7.1 agneler Mai! fmraildle l J)”;
nife. Il entend parler du ieune Denys Tyran de
Syracufe , qui eüanr chaire de fou Royaume pour
les amurez qu’il y auoir exercées , le refugia à
Corinthe, où il f: rrouua reduirâ enfei ner les
yerirs enfeus , dont Ciceron aparlé dans: 5. Li-
ure de: Tufculnnes , a: Quintilien dans le r. chap.

de [on 1.Liure. I4x. Qui/htflmgnalfu Pompe: 2 Lifez Lu-
crin rouchanrles louanges de Pompée , Ciceron
dans (on Oraifon’n kg: Milne, a: le 3.6. chap.
du 7. Liure de Pline. On luy donna le nom de
magne: qu’il receur auec ioye luy clin: de bon
augure pour remuable: vo iour à Alexandre le
Grand, dont les Emnlareurs de fa gloire litent des
railleries de luy , 8c l’appellerenr Alexandre en fe

moquant. ’4.5. Le: Triomple: 10714091? rampent: [Air Ia-
garda. Il parle de Caius Marius qui triomphe de
Iugurrha , a; qui le lit petit de faim 8c de mifcre
ou prifon à Rome li: iours après qu’il en eut or-
né (on triomphe. Lift; (a vie dans Plutarque , de
ce que LuCain en dit dans fan r. Liure.

49. La fafnufvfnme re in? des. clan/Ë: hmm;
au. C’eil ainlî que Pliure dans (on Prologue des
Caprifs,

fumure 17! au “Il. fila boniau 645ml.
Car, pour en dire a verité ,les Dieux nous

tiennent pulque rous comme les bales que des
ioüeurs poulïenr diueriemenr dans vn ieu de
Paulme. De (craque d’Efclaueon deuienr Mai-
Rre , le de Seigneur guillai: on draient Captif.



                                                                     

3;! REM-1412,73! e“si [iman Voler fiu Je &nlàre Confit];
Jim/et Il: edeunfu le faufile lieder. .
Car en effet, de Riche, on deuienr panure

bien fouinent , Je de panure on denient Riche;
comme notre le voyons allez ordinairement de

monauts. -54.. fait: la hunier 905 en”!!! tûturd’Anti-
gr: : c’eft àdirel’Ellebore, qu’on rendit ancien.-

nemenr (i propre à punir de la folle. Ce qui a fait
dire) Horace dans a 3. Satyre du a. Lime, parr-L
hm dela folie des Anares, i

Dada e]? Eleôari un!” par maxima «uni: t
Nefcio a» Jntigràm rain il): (Minet auneur.
Il faut donner aux Armes la plus grande partie

’de nome Elleb’ore , a: ie ne fçay point encore , (i

la raifon neleur ordonneroit point tout le più“:
d’Amicpre quile prodùir. Er plus bas, il n’en
en: pas moins de l’Ambirieux 8: du Temeraire;

----Verwn cmâttivfu (9’ tu”
Nitrure! Jnmynm.
Er dansl’Arr-Poëxique. I A -
dehfïrmr min: fruitai 0053“:an Pb“: g -
J? vibrât J017?) ri: a,“ infini) , magnat

Ton/cri Linné ammi/nit.-
Car on donne à quelqu’vn le prix a: le nom de

Poè’re, fi (a telle que trois Anticyres ne [gainoient
guai: , (e rrouue foumife au Barbier Licimn.’
Anticyre en dans l’Achaye. Erafme en dit beau-
coup de chofes for: cuticules dans (ce Adages fur
le mor nage: Anliqul. Perfe dans [a 4. Satin
dir à quelqu’vn qui n’eüeir pas (âge , para qu’il

huoit trop de vanité, d’aller analler tous les tuner;
des d’Anricyre pour [e purger le Cerueau,

refui: , Antique mélier fader: in?!“ . l
QIM tiki/“anna au; :19? l luncha!











                                                                     

AVR LE IV. LIVRE DE PONT. 4;!
1V” 11h! refera, [il titi jîu IIIÎ’U! d’un”

Liner: , pro offs-n, ourque ava/In fût.
falbala tolu?“ reconquejne «du: 1mm.

flint a)!“ delà»: ne miôi [9”: pour.
le n’a, pas eu ny le durcir) ny la pcnfée de faire

yu Liure : mais feulement des Lettres feparées à,
chacun de mes Amis. Enlin les ayant touras re,-
cueillies, le les ay iointes en vn corps , fans on
dt: , afin ne vous ne penfre: “pas que i’en aye
peur-cm: in le choix Pour comparer cér On-
tirage,

1. Enlq’rejîmàlofîr enfui, voulant mar-
quer p1! là l’audition a: le merire du Confnl,
dont il dir que les oreilles [ont doctes dallas Con-

jilisurn, comme Horace parle dans [on r. Ode.
A Me 41.019170)! hedera, plama/42mm

Diù mrfreu fvptriJ.--.-. ’
Pour dire. Les Lierre: qui couronnent le merl“.

te des fçauanres celtes, me donnent rince au rang

des Dreux lbpremes. .5. Et vous ne and“; hein d’1”! M i241. Il par-
le à (on Elcgie composée de Vers inégaux , com-
me il a diréàns la Premier: Elegie du 3. Ljure des;

lfrilles , land; 71101400770 [kifaient «ruina ver/31..
Ve! fait: bot ratio, Ve! tu long: fiait.

Alu telle de ce que mes Vers clochent de l’vn en
l’autre ,-comme s’ils dîment boiteux , c’en la loy

de la ordure qui leur a cité prefcsirc, ou que peut.
une la longueur (in chemin en eü calife.

17. 01) Il fra [a (triduum-n tu Brun/e , a: dans
la foine . il fait l’tnuvmerarion de tous les deunirs
du Conful , a: de routes les chofes qui s’oblen.
gent quand il prend polleflion de [a nouuellc-di-

Il? il)









                                                                     

SIM! DE IV. LIVRE DE FONTE 4M:
inelte “me “fait , Forum a: cheveux)”: R

En/Ëmâle fargue 14:10:)“
E: Je [un 00:51;an «amenant la 74’501)!

De 1m RMCŒI ton/ions Verdi.
J’ilfâu Je: du: mortel: .lu “nim «W!
I nr le: han”; gafa» leur “0011M;

gulrjîrrh! eûinqeç en Kæraaglwien ,
(vi pour Rima; ou! au leur: Dieux;

le ferois bien mm, que l’occalion ne (e Pull:
pas offerte pour reporter ces beaux Vers. Mais
admirez vn peu le tout qu’il faut prendre pour
tourner de bonne grace en nome langue , quarre
Vers Grecs. Ce qui fait bien voiràquelle étran-
ge contraiureinqus oblige la rime, qui fait dire
quelquesfois des choies à que, l’on ne peule as,
le qu’on ne voudroit pas mefmes dire le plus ou.
nem. Ce qu’efloienr les Olympiades parmyles
Grecs , les luûres relioient Parmylcs Romains. ’

9. Maximwgloire chicanai/ô” Fciiemu, cela;
là mefme à qui il alloit écrit plulîcure fois , à: luy“

fait icyvne âpollrophe, quoy qu’ll ne full plus
vinant: Il en a elle parléfur la 2..Elegie du premier

Lime. AA x l. Vous 21,9: mon liement ga: d’tnoirpriëpur
un), ou, 3mn: que-de huoit Prié pour mon
c”efl: à dire AuguRe . qui ne méprifoir pas les prie-
tes ’, ny les recum’mendations de Maximus, citant

l Perfonne de merite 6c d’une maifon illuftre.
î 16; Il: 9m; la une. Il parle dÏAugulle qui
citoit mon à Nole dans la Campanie, au mefme
temps que mourut Miximus. l’an de la Fonda-
tian de Rome 757. aagé de 76. me ,vrrente cinq
inurs moins, semoun]: le i7.iour d’Aoull , qui
fur le perme iour qu’il apoir recçu [on 1,.C9nfu7





                                                                     

SVR LB IF. LIVRE DE PONT. 4;;
çherchentde la gloire en ce genre là , (anale nem
d’autruy , a: quine (oient ranis de faire perdre le
(ouuenir de leur balle “tragien.

9. tende 140d: ou tu)! , dont le P03“: I (Il!
dans le z. Liure des Triftes , h l

jogga, a. (ont: , Mana,“ aria, au?!“
Dannü radi); vi; publient” (gril. I

Ces peuples citoient bien [aunages : mais
n’enoienr pas moins vaillants qu’endurcis à la

peine. C’en pourquoy , il les appelle que: de!!!
la 3. glegie du r. Liure des “frilles,
l 15 . Vu: ulujirq Qu’à 14 gloire «rein un?) F4-
mmgude , c’efl au premier rang, qui citant le
plus pailleux et! au!“ le plus honorable. Le
Centenier de la premiere bande commandoit an-
ciennemenr à tous les autres , à donnoit l’exem-
pl: de bien faire à (ou; ceux qui combattoient
derriere Iuy.
. u. Ænp/E ne haie)“. Il a me parlé de la pri-
[e de cette Ville dans la 9. Elegie du r.l.i’ure.

2.9. VCICIHÊBJ’fIJ du tu“ Doum»: , c’eü Ve“:-

lis , de qui le pere ap ellé Domnus ou Donna“:
fur vn guerrier un.“ eureux:car il ne faut Point
i’irnaginer que cec-y s’addreffe à Virellius.

SVR- LA HVI’ÎIESME EL-EGÎE
’ claquetât”: Linre.

“ Vguûe citant mort, comme ih’délia cité
remarqué r Guide écrit cette Lettre à Shil-

lius gendre de (à femme , 8: luy fait c’omplimenr
d’vne Lettre qu’il a receu’e’ deluy , qui pour luy
n’uoir eüé rendîie fort tard , ne rame pas dlevluy
glubi’r’clté forrrzgreàble. il leucon’jure enfuira; de



                                                                     

4;! RBMAR-Qj’gs
luy procurer les bonnes grues du ieune Germes
nicus a: luy promet , non point de bani: des
Temples de marbre“: gloire ; mais de le cele-
brerdansfes Vers. Puis il teleue le merite de la
poëlîe, 6c (cubait: quel: tienne la, fente peut
chenit fou retour , ou que du moins on hyper-
mette de s’approcher de Rome , ou «reître vo peu
plus éloigné de la ferocitê des Getes,. alîn qu’ll

puine alii: parle: des attiens de Cella: , dont Il
voudroit compofet desPo’e’mes entiers, ’

x. failla: gui 09:: pal; en une: tic/3:. C’cüà
liredans les belles Lettres a: de Ptofe a: de Vers,
du moinsle peut-on iuger par le terme, dontle
Mère le (cuic, , un!“ qui elt metaphorique de
l’Agricnltuxc, comme nous dirons melmes quel-
quesfois altincrl’efrit.

u. Cela gai GÂÏIÆG/Gmt e]? pre/2m: mafia,
Ce qui fait bien voir que la femme d’Quide algol:
elle mariée en premietes nopces ,V à quelquîvn
queie ne ttonue point nommé dans l’Hllloiie.

la. La Forum fui m’eejŒanæp’e. (Tell vne fan
çon de parler en cét endroit ,. pour dire contrai.-
Ie 2 mais la Fortune cil aullisueugle , parce qu’el-
le départ Ces faneurs indiEetem-ncut à ceux qui
les metitent 8c qui ne les metitent pas. Le Poëte.
d’ailleurs voulant dite qu’il a me banny fans l’a-

noir metité, a: fait connoillre en («me la no.
blell’e de (on exttaàion 5 où il y suoit des Che-
naliers déslecommencement. Ce qui luy a fait;
dite dans la to. Elegiedu 4,. Lime des nilles ,

Jigm’d id «,8 , 7/7,“ A frank, venu ordina [une

Mn mule fanu: au”: [5&4 (que.
le fuis hetitiet d’une ancienne famille qui te-

agissent me celles au!» 229992: artelles “3-
--.....-a...-.-



                                                                     

sr): LE IV. LIVRE DE rom: a)
blet. li la choie vanel: peine d’en parler 3 86 , (on!
que la Fortune y lit nulle par: , ie me fuis ttouué
dans l“otdte des Chevaliers.

2;. Pente!” pu ce: me»: le in»: L’a/hm C’en à

Tibet: (uccdl’eur J’Augulle , dont il parle , coma
me d’un Diuinité. Mais ne nous étonnons pas
derch. Ceux qui font nujoutd’huy des Vers La.
tins, de des Vers François le portent bien à de
plus grands excez , a: t’en fçay quelques-vus qui
éleuenrles Fauotis au dans des Dieux meftne s,
qui les font Minimes de l’Atbitte du fort], qui les
éleuent au demis du Drain , à quoy les Dieux
mefmes des Payens citoient fournis , a: qui les
font plus rages 8e plus puillants que les Dieux,
ou qui les tendent pour le moins égaux. Ce en-
clam , on le ttouuc bon , a: cela cl! lugé le m e de
la belle a; fubltme pôè’ûe. A la verité, il n’y a

tien de plus haut 3 mais c’en: d’vne maniete vn
peu emportée. le n’en feray pourtant PlScIll: Et
pluûeuts fe foucient maintenant anal peu de
cette ardente ialouûe du Dieu des Prophetes , que
des foudres de lupiter : Et certes , à fore: de con-
trefaite les Payens les plus prophanes , il cl! fort
âcraindre qu’on ne le deuienne , a: qu’on ne le
fait def. ja , quand par vue fort mauuanfe habitu-
de , on cnehttit au delfus de tout ce qu’ils ont dit
en ce genre là de plus fort 6e de plus licentieux.

n. Du murin le Ton. Ce marbre eltoitblane
le ttes exquis parmy les Anciens, dont Virgile
a dit dans le t. Liute de l’Eneïde .

[La]: mmm «Un: don“ leur; , du: VU flac
Jrgmton Pain/7m [çà «houdan un;

Pour dira. Ainlî la main induftrieufe adjoute
«a grand ornement à l’yuoite , 8e l’argent on la









                                                                     

. une la IV. LIVRE DE rom: 44;
Gaude: cuide Yin“ ce)?“ jiôi in?” Mia/“u

C4701”: la“: greffais amine la!“ rit.
p Pour dire, que la vertu feplaiü d’auoirferlé-
moignage des Mules, 8c que Ceux là alment les
beauxVers 5 qui font des chdfes dignes d’eûre en

lebxèes. , vse. roua kennedye: Agamemnon par le: écrit: Je!
fait“, vous emmaillez parle moyen des Vers
tous ceux qui ont porté les armes pour la, 8e tous
Ceux qui les ont portées contre luy, dont il le
nonne encore des Epitaphes composées par An-
Ilote dans vo Recuell intitulé reflum. qui eüoie
le. nom d’vn vonle myllerieux dedié à Mincrut;
où l’éguille suoit reprefenté en (oye de diuerfes

couleurs , la viâoire de Cette Dalle contre les
Titans. Aufone en acomposé vingt 5x Epigram.
mes, dontla plus panlom de quaneVers, 6c dit
luy «jeûne qu’illes a traduites du Grec. .

53. De [cpt (t’a-tines Jeun)! 716:1»: 2 11 y en a,
me TragediedansÆfchyle. Euripide en dit aum
beaucoup de choies dans (es PhcnilÎcs, & dans
fou Oedippe. Senequedsns faThebaïde 3 se Sm-
ce dans les douze Limes qu’xlacompofcz fut le

mefme fujct. . p5;. Le: Dieux me/mesfeflntptrlu Vers. Vou-
lant dire, que û les POCICS n’nuoient deïlîe les

Princes dansleurs Vers , ils feroient morts 5 com-
me les autres hommes , enfeuelis comme eux
clausla terre del’oubly. Et certes fans les Hym-
nesôc les Cantiques, la memoirc de beaucoup de
Perfonnnges illuftres en fainteté , 6c toutes fortes
de vertus excellentes , feroit mon: comme leur
corps, 6c ne viumit plus , comme elle fait dans
le (ouatoit des Peuples pour leur donne: de»

exemplesde bienviure. Qq



















                                                                     

4;: R E M A R 2,7 E S
Ceux qui ont attribué ce Vers à Guide (e (ont
trompez ,

ont. on“ lapida, ne» vi [EJ [æpe cadmia.
Car il n’eû pas d*Ouicle, a: l’Autheur en cil

Inconnu.
1;. De un 0’014me année: 14h]: Caljffôl

Le Poëte fai au: comparaifon de (es peines au“:
celles d’Vlyfle, montre bien que les ûen nes (on:
incomparnblement plus dures . a: commence à
le iuftiEerene par l’eXemple de l’anamure de Ca-
lypfo , ûbien décrite par Homere dans le ç. Lime
“de l’odleée, 8e dont Properce a du: dans la le,

Elegie du x Liure ,
Je mon fie 1164:1“ mon C 411p]?!

meferm olim feutrât (guanine.
Mule” il. die: inaverti: nie/94 api/lu

Sedan: , inia/fa Inn/m [ma [314.
Il quanui: languir: pop à“ riflard la!!!“
il; une” long: (on/(i4 ùtiriæ.

Comme s’il diroit. Calypfo ne fur point êmüe
a: la force pour le dépare du Prince d’lthaque,
quand elle pleur: de voir (es ports abandonnez :
Elle demeura pluüeurs lours tout: déco’èffée à

caufe du deüilquiluy ferroit le cœur, fit beau-
coup de plaintesâla me: innufte, s’ellant amie
fut le du: e : Et parce qu’elle ne le deuoic plus
nuoit , el e s’afîligeole dans le founenir de (es dé-
plailirs paEez. Voyez aufÏi ce qu’en écrit nome
Poëte dans le a. Liure de fou Art.

15. Le/171 J’ai/fore, C’eR Æolc Roy des Vents.

dont Homerea écrit beaucoup de chofes dans le
10.Liurede (on Odyllée. Voyez auflî le x. Lime
je l’Eneïde.

x7. D’uir cémenta/m“, les Sirenes dont il
5R dl: dunale 3. Lime de l’A.t ,



                                                                     

37R LE IV. LIVRE DE PONT. 413
Jung?“ tu”. siren“ une, pu ne: «nous

gaulait! 4101W“ d’abîmer: nier.

Les Sirenes citoient des Monltres de Mer, ni
pu les charmes delco: voix attenoient tous es
Vailïeaux. Voyez la grande Remarque qui en a.
eltè faire fur la ne. Elegie du 5, Lime des Amont:
en la page 37;. où il faut lire en la ligne 16.!?!“
vandJeIic-œuæ , au lieu de 121mm , ou: Tradui-
fant vne excellente Epigrame de Clnudien , (niai:
de quelque autres de Martial , d’Auienus , 6c
d’Alcxat.

:8. Lufuin Je: un; u. Voyez ce que l’en
ay remarqué fur ces mon e la x. Elegie du 4.. Li-

me des Trine: , vJ): mon 91411420 Loto: pfut palan
Mo un ne“): grau japon fin.

Aïoli les Fruits de Lotos [ont nuiüblesâ ceux
qui en ont me fols man é, comme il; le furent
aux compagnons d’vlyflgc. Il en cit aïoli des Le.
trygons , du Cyclope Polyphemc , ô: des Ecuells
de Scylle 8c de Charybde.

1;. Le (ruIY’ÆJIAL-e. Il ya des exemplaires qui
lifent firman au lieu de führer» , qui dt le
nom de quelque Nation fumage , voiûne des Gee
tes. le ne croy pas que ce fait la mcfme, dont
Lucam a parlé dans (on 6. Lime. l

2.6. Hanche»: ou tunique: , ou (implenenc
par va E, dont Mela a fait mention , se les mu-
que au demi: du païs des Amazones. onnylîus
les me: dans l’Aûe :. Et Lucnin dans (on 5. Liurc,

l Km: Landmmnà’ mon gaz: If”. ftno
Oeniotôi.

Les Oenioques excellents hommes de cheual,
de race Lacedemonicnne.



                                                                     

(a R E M A R 217 E S
A 4.7. Le [14’044 C’cll: vntleuuedes Maryancliml

qui palle auptésd’Hcraclée a: va tomber du]; le
Pont Euxin, qu’Heimolaüs a remarqué tilte le
Celex de Thucydide. Il y a plumais flemmes de
Cc nom , comme l’a bien remarqué Orteliusdans
ion Thearro Gcographlquc. Ouide a parlé de
Lycus dans le n .Liute des Metamorphofes. Mais
il n’en: pas adenté que ce (oit de celuy cy,non plus
que Virgile qui dans fan «Lime des Georgiques

- on parle ainû ,
, 0mm“; ùé mg“ [alentit fluminc un;

J’eÆ-cht 111ml: la”: PôlfMÏDe L frangeur
H regardoit Tous turc en diners endroits la

’mill’ame de tousyles Hume: du monde , celle de

PhaGs &dc Lycus. lsagard: ou Sangaris Benne (le Lydie , par glial -
qua-ms aypellé 2434m, ou sagum , que
Dcnys mer dansla. petite Phrygie : Er Claudian
dans [on a. Lime, contre Entrepe en Parle en
gare forte ,

pimbina [imitant
Jango”nm , Titrei puro gui gurgin 641i
0191703 , Jmæmji djinn!“ and alii; Pauli.
Par où ce Po’éxe marque , qu’eüant augmenté

par les claires eaux de Galle , il va tomber dans la
Mer des Amazones.

Le Panic, qui cil le mefme que le Pitys qui af-
fedans la Colchide, felon Pline, &qu’Orteliua
croit citre le mefmc que le Panie,dont Ouide par.
le en cét endroit. . ,

Hyfdnù, c’eft vn Heu“: de Scythie de l’Europe,

felon Pline 8c Pomponius, on l’appelle alliant-
“d’huy 20;. Il y en a un autre dont parle Ptolo-
glée qu: porte aujougd’llny le 119de hottages.











                                                                     

in LE IV. un: DE rom: m
à”: L A b 019’215st ELEGIE

du quatrie’me Lime. »

Pin cette Lettre qu’il écrir àTuticanus , il luy
tend raifort, pourquoy il ne l’a point nommé

dans (a; Vers; 8c celebre en (nitre l’amitié qu’ils

ont touûouts eueniemble, a: le conjure, de la,
conferuer (à proreôtion auprès du Prince. I

r. De a fait ne vara A)!“ un? dans me: LÏIINI,
la quina. 70/91: nom en c/t un]: , arec que dans
le mat Tyrienne, la feconde fyllage cit bren: en.
tte deux longues , ce qui ne PC)“ entrer du tout
dans la mefutc du Vers composé feulement de
Daâiles; de Spendées,& d’Anapcûee ,qui (ont ,
des pieds formez; les ms dl .ne longue a: de deux
brettes , les.,feconds de d’vne longues , 6c les au-
tres de Jeux breues 8c d’vne longue g c’eù ainlî

qu’il y a ides noms qui ne peuuent entrer en de
certains Vers . comme celuy que deligne , Ho-
race dans la 5. Satyre de (on r. Liute .

Quinoa line rupinant vizir“: a. mima Mali: ,“
Manjim’ Offid’üb, grand 7:96 d’un au e19,

Sigma [cr/idie cf. a lAprès, dit.“ , nous formes meniez en des co.
che: à vingr- narre milles de là , pour loger dans
vue petite Vil e, dont le nom ne (e peut dite en
Vera ;.mais que ie puis bien faire cannoiflte par
les marques que l’en donne. Lcuinua Torrentius
E.d’Anuers qui afait vn Commentaire fut Ho.
race, penie que cette Ville fait E’IIOIUtitllm ou
8’130!qu , fur les Frontieres de la Campanic à
vingt 8c m mille de Beneuent . comme il (e voit
dans l’Itineraire d’Antonin. Martial dans (0:19.

R t





                                                                     

p ,. 1. 4 . v ,l SVRp LE IV. LIVRE DE PONT. 4l!
tte parla coulepr de (on enneloppe , 6: paella (hu-
ant: du Pbëmeë Comme luy inerme au!“ (on.
animait bien parle (me, les vers qui feroient de
luy. Il adjoute en faine qu’il acomposédes Veri
’àlaloümgc d’Auguüe , de [iule , 8:. des Prince;

les Elsen langage Calque. Dont Ccfar feroit
infailliblement. touché s’nl en nabi: la cannoif-
lance, 8c le prie d’y ioindre (es fumages, 84 (on
credi: pour obtenir (on retour, ou du moins peut:
la; accorda vn. (dont moins rude ce moins fard,
cheni: quecduy deScythi’e. . e. I J

l. 0 min du Clin glu“ râpa Veriùô/(mem a
funa/h: mmh/13min. C’en: à dire tin , qui-cm:
propre ûgnifiçaçion de C4710 ,. 8: ne,l’a pas un.

ployéicy,.comme il a faitdansla“, Elcgie du 3.
Lime des Trîllcs , où il ne l’auoit tu.“ que par E-
Éhon , n’ofant pas alors du: le vray nom de ceux

a qui il écailloit; I . l 1Sm gingue, Car! , fait drfênfn: 1:7th der»:
h Jeû un!» and paninis r e 10/0. t i p

p Comme s’il diroit Nous me: fait gunitons
vos efforts pour me dcffenhdre diam abfent , mbn
(ber Carus ( vous voyez bien que c’cll icy lm
nom quei’employe en la place du voûte.) .
, 15. La [aborde rbeq’ùe. Il en me me limnim-
dequ’il è’applique :Çomme de Nirëe qui citoit
le plus beau des Grecs,il en tire vne autre q’u’xl.
gapporte à Carus. Homete parle de marnes: de
Nireus danslez Limed: l’lliadç à Et de ce det-
hier Properce dans la i7. Elcgie du 3’. Liurc ,

Rime mouftai: , ne): vi: qui“! Ath/lem.
I Pourdirev. que lqbcauxèn’a point exempté Ni.’
rée de la mon: , ny la vaillante n’en à point deli-
uté Achile; E: Honte dansl’Odc 2.0. du ; Lime, -

R: il“







                                                                     

40:4, R E M A 1! E .9Bolfcne de Thofcanc , ornoit Ïculci’ncnt pour
cnlcucr dcpx mille Raruës , qu’il y alloit. 4

un: L4 gag/manus ELEGIB
 . . h ’dltquatrig’me Livre.

Il. écrit encore à Sexçus Pompcïus . pourluyg
pouffer qu’il la, en obligé entre toutes les”

Ferfonnu dt! monde après Cefar. Il le fupplic ça
aine, d’àbt’enir du Prince pourluy vn exil plus

doux , k Je l’excuÏcr, s’il luy adcmandéû fou- 
ucnvç” la inerme chah; Et que foi: qu’il l’olatiznne 
ou qu’il ne l’obtîèunc pas . feta’ toufxours pro-

feûjqn de (a (and: (on obligé ’, a; de le “teconnoi-

Rre’pqqr le variable prenant: d: (a vie , demi!
il: pctdraîamaislc foulIcni’r.   h

y.“ le de] au aplerutioni hmm; calf il confet-
fc dans la 1.15!ch de Cc Lime qu’il la, in “dé.
çablc de la vnic.’ I   “   “- ’  “ ”
V Jaffa,“ Pomju’, lol-4’711. “plus! a!» ile,

l Bali!” c)! iité fui nia , sa“ , [mal
Mais il la deuolt au; “Geai: d’vnc manicre , a;

à sans Pompcïus d’vn: amie; aux Ccfars, par;
à: qu’il; n’aimaient pas“ Cômmahdlé de le tuër;

Sexrug,puce’qù’il aùoit cfté miné de fan recours;
x

Voyeila 1L8: l’a ç. Elcgic.

 ’9.  raclé. C’efl; Vne Montagne dans la grande
Phrygie joui, il croiGoirdc (du bons yins,’ô,t dt;
(affala excellait, dont Yitgllcl dit dans le 1,. U9“
un de (et Georgiquès. ’   I   ’
L’ H--- Nom“ il?“ , (plus w Tua/m clore)?

Boit dure. Ne voyiz voùs pas comchmolç
ydus prcfcntelcs odeurs «(on faiîran 2 Et dans
èçz.Liutè, ““   I“ “  ’ i ’

A
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sa LE Ir. L IVRE D s PONT. 45;
3mn (y Janine: vitex, fnmfüvld hua,
7m61!“ (y! alfa?” gluihu, (9’ me ipf: 1’50:an

Pour dire. On parle fort de la’ vigne Aminée
qui Porte de li grands vins , que Tmole , a: mcf..,
me Phnnée le Ray des Monts luy rendent de
l’honneur. o

Io. D’Olùm à signe. ray parlé ailleurs de ces-
te Ville du Peloponefe , a: de Pabondance de [on
terroir pour les Oliues , dont Virgile a dit dans le
2.Liuredes Georgiques,

Vrai! 6)th a un?“ 8190M: La“ tapait.
L’Hyuer cil-il venu! On braye fous les meules

les Olives que donne le tenoit de Sieyone.“
le nie! 11955:, il eh excellent à caufe du Thîm

qui croill en abondance fur le Mont 11704 de Si-
cile , dont Stlius ltalicùs a du dans (on 14. Lime,

M490: un 0,14: [(15140 «(calen un: .
Er en faine, ’ ”
«(114.9 il, u. fainpdmi: in,“ Mg’lnfalynü.
l’en ay fait des Remarques q demis.
1;. Ludomainngue mug en Si ile. Le Poê-

le l’appelle Trinacrie , à œuf: des trois Promen-
toires de Pachin , de [Relaxe &- de Lilybée. Voyez.
hdefcription allez ample qu’en fait Silius [tilla
cus dans (on l4. Liane où 1l employe plus de cens
Vers , Lucain dansfon ;. Lime, Lucrecc dans (on
l. Claudian dans le I. Lime du ramilement de
Ptol’erpine , a: Virgile dans le 5. Lime de 1’5-

. gilde. * l ’
57R LÀ SEIZIESM-E ELEGIE

Nlîn ,dans cette demiere Elegie , le Poctead- l
deelle (a parole à vaEnuieux, a luy donne .

RI 1in Il
o 3’

[je a v II «.73. Y: -’ ’.









                                                                     

SYR LE IV. LIVRE DE PONT. 469
51:10:“ a 00/9”) digs; alitant [il Il:

Que [niaque Alu-Fa, gamine C4100»: me,
Faites plame à mes Petits Guaragcs , entre ceux

«me , de Marius, de de Catulle. Dansla der-
riicre Epi ranime du 7. Liure , il dit de (o, qu’il
n’dt pas à“ au niellons Je Maths , ny gueres in-
ferieur au (lotît: Catulle.
’ NeiMû/b niniuillùinor cl! , diffa?” Carole.

Tout celsiuüiûe allez femme qu’on faifoit de
Cc Poëre ,donr il ne nous “(le pas vn feul Vers.

5. Q4513 in 1m“ Écrivain! n; file magni/îgwÆnïus

Rabirius qui cit celebré par QLiritrlieq entre les
Poètes Epiques , a: Seneq’ue rapons me: Page
vn Vers de luy au fuie: de Marc-Antoine , 60e 5&1
luiyuolungue JeJi.-Pour dire , i’ay tout ce qu:
i’ay donné. Outre des Vers Heroïques , il subi:
encore écrit des Epigrammes a: des Satyres,com-
me noiusllapprcnonslde Fulgcncc dans me Let.
ne qu’rlécrir à Chalcidius , où il en raporte ce

vers à . . . .. . . .
l défeuilla maryland 163:! Metôjmnic nome»l
6. M46” qui 4 fît“! w: Tain“ Je [.1 guerre de Trrye.

’Æmilius Macer , dont i’ay clef jar parlé fur ces

mors de la io.Elcgie du 2.. Lime ,
Tu anis tterno’ymlgmd rg/Pabct Hamac ,

Ne “run! [unau Train à”: mua.
Vous chantez, diril. la (nitre des chofes qui

ont me Celebrées dans les immortelles poëûcs
d’Homerc . ’aEn que l’Hifloire des guerres de

Troyc full rraiitée iufques du bout. l
Et dans la 18. Elegiedu z. Lime des Amours.
Carmen 4d tram» (un: tu ,rrdui: Acôiëem

trinque huais indu“: arma un):
1151.0: Marengo“; [mais Cafnmlt m 103.514,0an









                                                                     

37R [E W. LIVRE DE PONT. 47)
relon la iudrcieufe Remarque de Petrarque, alle-
guée fur ce fujet par Lili“: Gyraldus : Car ce
Vieillard Phrygien arriué dans les champs Gau-
1015, dont parle Guide en cét endroit, ne peut
citre autre qu’Anthenor Phrygien, qui abord:
dans le païs des Enetes , qui font anioutd’huy les
Veninens, dans la Gaule Cifalpine , à l’égard
des Romains, où il fonda la Ville de Padouë l
çomme le dit Virgile dans le 1. Liure de fun
Entïdc.
v l9. amarina: quidtlmtè’hguerrt Je Troy: le;
fait main C’en le mefme fuietqu’auoittraitté
Muet , après’OÇIintus Culaber qui huoit fait
en GreC. Il n’y a qu’Ouide [cul qui Parle de ce

Camerinus. .  2.0. Tànjîwynis’efu uiuatlnepætaionpnr
[46:17: Hun. Guide e encore le feu! ui parle
de ce Poëte, a: de [on Ouurage, d’oùi cit aisé
de iuget qu’il y a bien de belles pieces des Anciens
qui ont puy par la longueur au temps;
I u. Le Ton: gain damé la Mer doge? de V011“:
Ouide ne nomme point celuy.cy .- mais il y a
grande apparence qu’il entende parler de Publius
Tetemius Vatro linadmis , qui nuoit traduit
le Poème d’Apollonius Rhodius des Argonautes;
c’en pourquoy Quintilien l’appelle lnterptete
dlvn Ouurage Étranger : Et i’ay’parlé deluy dans

me: Remarques , fur ce Vers du fecond Liure des
Trilies,

1171470919541)“: Argon qui durit in villa.
Ecdans e;.Liuredel’Att-d’aimet, “

21’847“ ramai film”: in/ïgnia via:
A. v v man germina: 1’57.” garrule tu.
Pour gire: Vous n’y oublierez pasla riche toig







                                                                     

27’. REMARÆJVES
de la Ville de Spoletredans l’Vmbrie , libre Ed
[minima ; mais qui pour la mauuaife intelligen.
ce quc forma entre fes parents , fur exposé 8c
abandonné, comme il*eftoit encore à la mam-
melle ; Touresfois il furbien éleuépar ce] qui
lenourrit, de forte qu’il fut donné en pre and
Muchas ,-cornmc vn garçon de bel cfprit,& ver.
f6 dans1es connoifl’ances de la Grammaire; de

. (on: que Mæcenas ne le rrairra pas comme vu
(impie domeüiquc ; mais comme (on Amy,“
quoy que Mclifliis preferala audition de funi-g
reur de Mæccnas à calle «l’eût: reconnu de candi.

tionlibre-parl’aueu que fa ancre en Et publique.
ment, n’uraport de Suerone° Mais en de tempi
après , il fat «manchy, a; fut appe é. Mæcenas
Mcliffus, comme nous l’apprenons du 2.8. Li.
me de Pline , 8c en: la garde de la Biblimhcque
d’Auguftc dans la gallerieid’Oâauie ,où , comme

il le dit luy mcfmc , (clou le raper: de Pline,“
ennuagé de foixanre ana , il compara cent cin-
quante Liurcs de contes factieux , a: d’auanru-
tes ridicules , à quoy il en adjouta encore beau.
cou? d’autres qui n’cûoienr pas de luy. Er irruen-

t; de plus vn nouueau genre de contes pupulai-
res qu’il appelloir Yacht“, qui dl tout qui [c
trouuc de MeliKus.

3l. Vains. Parle t. il icy de Lucius Varia: ou
Vanus. qui ’auec phorius Tucca fur choiü par
Augullc pour corriger les 0euures de Virgile
après fa mort , 8c qui fur mis au nombre de [es
humerai-Il y apcu d’apparence: car ce Variuslà
click plus ancien qu’Ouide. Mais de ce Varia:
icy quiürdesTragedies, il n’y “in: nnftre Au-
.thtul: qui en parle, a: Prifcicn dans fou 6. Lune,













                                                                     

4S: DV TRIOMPHE DES ROMAINSJ
titre de Generalcl’armée , a: on attenoit le ioue
pour celebrer la ceremonie mec la Pompe que ie
diray ramoit , laquelle ne s’oâroyoit iamaia
pour les performer priuées , n, à des qualitea
moindres que celles d’Empereur , de Diàareur g
de Conful ou de Prereur. Le iour de la ceremo-
nie, on reuellilToit doncPEmpereur ,. fait qu’il
fait Diaateur , Goulu] , ou Preteur,de la Robe
Triomphale , auec la Couronne de Laurier en te;
Re , Je vne branche de Laurier à la main droite:
Et en cét ellat, il haranguoit l’Armée. Puis, ayan:
loüé chacun publiquement a: en particulier pour
[es bonnes anions , il leur diilribuoir de l’argent,
leur donnoit des marques de leur valeur , le leur
faifoit prefcnt de colins 8c de BraŒelets , de
Lancesôcde Pâques, que nous appelions Mor-
nées , c’en à dire fans fer , 8c aux vus il départoit
des Couronnes d’or! à d’autres des Couronnes
d’argent, où chacun trouuoit fou nom en écrit ,

qauec la qualité de (ce exploits. Comme , par
exemple, li quelqu’vn auoir monté le premier

.furvne muraille . ou donné dans vu fort ou dans i
vu banian pour l’emporter dallant ; on Phono-
roit d’vne Couronne appellée Murale , ou Obli-
dionale. S’il alloit me viaorieux dans vn com-
bat Naual , on luy donnoit vne Couronne Ro-
ltî’ate : S’il auoit [auné un Citoyen dans le peril,

en luy en donnoit vne qui el’toit Ciuique , c’cll à

dire de fcüilles de Chefne, honneur qui elloit
, preferé à des prefenrs d’or &d’argent. Surquoy

cette infcription que raportent Vatron, Pline , 6:
ëValere Maxime au 1.. chap. de (on 3. Liure , pour

l ’feruir d’Eloge à Lucius Sicinius Dentatus , ap-
v .. portera beaucoup d’illuitration au fujet , dont il

*.
5h

’- ,-.“. I.

r; p W0”5’ I. p 14 w;

A “un!



                                                                     

’ D7 TRIOMPHE DES ROM/UNS; 4b
s’agit. Valere Maxime écrit donc. Lucius Sici-
niusDentarus Tribun du Peuple , qui lignala fa
valeur en fix vingt combats, qui remporta tren-
te lix fois de lotieufes dépoüilles fur les Enne-
mis, a: ui ortit huit fois viâorieux de com-v
bats linga 3ers en prefence de deux armées, a fau-
ué quatorze Citoyens dans le peril g à reCeu qua-
rante cinq playes par deuant , a: iamais vue feule
par derriere. Rame l’a veu neuf fois triompher:
Deuantluyon aparté huit Couronnes d’or , 8:
quatorze de branches de Chefne, qu’on appelle
Ciuiques , trois Murales , vue Gramlnale , qua-
tre-vingt trois Chaifes d’or,foixante Brailelets de
mefme , dix-huit lauelines fans fer , 8c vingt cinq
riches «liements. Ce Perfonnage ayant (cul plus
de marques de fa valeur que n’en auroit me le:
gnon entiere.

Au rem ces prefents ne fe faifoient pas à chai
que homme en particulier x mais ils [e faifoiene
aux Cohortes 8c aux Legions entieres. Il y suoit
partie des dépouilles ,’ qu’on diliribuoit aux
Soldats, excepté celles qui citoient referuées pour
le Triomphe. Il s’eft trouué des Empereurs , qui
le iour de leur Triomphe, onttraitte tout le Peu-
ple Romain , a; qui ont fait la dépenfe de plu-
üeurs fpeâacles publics pour (on diuertiffemenr;
ils ont enrichy le Threfor , 8c ont contribué aux
ornements des Temples , 8c des Galleries.

Après cela , l’Empereur montoit fur [on Char
deTriomphe, qui n’eûoit ny femblable a ceux
dont on fe fetuoit en guerre , ny fait auili comme
Ceux qui citoient employez aux ieux Circenfes ;
mais en forme de Tour ronde , comme il fe peut
ngerparil’anciennes pieces deb/imam: . 8c na:



                                                                     

“a; DV-TRIOMPHB DES mon”: au“;
l’Arc de l’EmpereurTitus, qui en: encore debout;
(clan la remarque d’Onuphre. Cependant le
Peu le Romain , qui s’habilloir de blanc le ioutz
du riomphe, [e plaçoit fur Inde-3re: des Cir-.
qats, ou fur des Ecbafaux , qui éûoicnt duirez:
dans les places à: dans les ru’e’s , par oùIla Pompe:

duroit puller pour la voir commodement. Tou-
tesles rnës de la Ville eltolent funées de Heurs 6:1
les Temples également ornez, exhaloient les var-I
peurs de l’encens a: des parfums les plus exquis;
Tous le Sens: alloit iufques à- la porte de la Ville-
au deuant de celuy qui erroit triompher z Et at-
tendoit la tant fait peu , iufques à ce que l’heure
fait venuë de commencer la ceremonie. Enfin.
toutes choies citant preftes , les Officiers ou les
Gardes mec des haltons à la main . faifoient écar-
teur-Peuple, ou l’obligeoicnr de le ferrer pour: -
faire lace à la pompe qui deuort pas: , fait ne
ce flag à venir de la Porte Capene , ou que ce nib
de la Porte qu’on apyelloit à ce (ne: numide,
à caule de la grande ruë ou elle répondoit , le Se-
rrat alloit deuant en corps vers le Capitole. Après:
le Senar , fuir: oient les Sonneurs de Trompettes;
de Cornets a: de Fluûes , tous couronnez de:

. Heurs , deuançant le Chariot chargé de dépoüil..
les , où citoient les Tables d’Yuoire 8: de Bronze,
les Cololles , les Sratuës , les ,Tours-de- Bois,
auec leslma es des Villes, des Chaûeaux,des
Monts . des? euues, des Lacs, de Mers, a; de
toutes les chofes conquîtes, auec des infcriptions
ê: des reprelentations , de ce qu’on y nuoit fait de
plus memorable. Après,on portoir,l’0r ,l’ArJ
gent , le Cuiure ,en partie monnayé , 8c en partie
mis en entrure en diaules maniera. on agaçois

.4.- -.-- 4.--. -- -..... --- -
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yne mefme guerre , deuant les Empereurs . Veil-

aiien a: Tite [on fils , qui furent portez enfem-
En: fur vu melme Char de Triomphe pour airoit
fubiugué la ludéc.
Ï Onutîre a écrit, amplement de cette matiere,’
d’où nous aucns tiré la plus grande partie de cet-
te remarque , fur ce qu’en ont écrit Denys d’Hal-
licarnaiTedans [on 5. Liure,où il traite du Triom-
plie de Poblicola Iofeph, au 2.4.. chap. du 7. Li;-l
ure «le la guerre desluifs.

Valcre Maxime, au 3. chap. du 2.. Liure des
chofes qui appartiennent aux A Triomphe: des.
Romains.

lean Zonare dans le a. Tome de (es HilloireS.
Plutarque dans la vie de Paul Æmile , Appian’

ilexandrin dans [en guerres Libyques. Et Ser-
ùius fur Virgile , à quoy il faut inindre ce qu’o-
uide en écrit dans (es Limes des Triües 8: de
Pont , 6e mefme dans fou 1.Liute de l’Art. l

Pour l’Ouation elle citoit beaucoup moindre;
8: celuy qui en receuoit l’honneur , n’eftoit tout
au plus que monté fur vn beau chenal , quelques-
fois couronné de Myrrhe 8c quelquesfois de

laurier. .Le dernier des Triomphes celebré à la mouleries
anciens fut celuy de Belifaire perfonna e Confu-
laite fousl’Em creurIultinian , dans a Ville de
Conflantinop epour auoir vaincu les Vandales,
a: pris en guerre tu: ROy Gilimer: Depuis Beli-
faire , nous ne lifons point qu’il .7 en ait eu au-
cun qui ait triomphé , aulii faut-il auoiier que
depuis ce temps-là , non feulement l’Empire
n’eut point de prof erité ; mais n’il tomba peu
à peu en ruïne, 8e ut déchiré par es Arabes , les

I Saralins,



                                                                     

D7 TRIOMPHE DES ROMAIN-S”. 4p!“
Saralîns , les Frmçois , les Huns, les Bulgares,
les Longlbards. les Bourguignons, les Ale-
mans’, les Bretons a; les Gorhs.

Onuphre écrit auoir rrouué par vue longue 8:
difücile obferuauon qu’il a faire fur l’Hrltoire,
que depuis le temps de Romulus, iufques à l’Em-
pereur luüininn , il y aux cuniron trois Cent cin-
quante Triomphes 86 Ouanons , fçauoir trois
cens vingt , depuis Romulus , iufques à Vefpa-
finn , a: trente chuis Velpafun , iufques à lu-
üinian.

magne magnificence le peut comme“ à celleè
ne El: quelle grandeur fur la terre a iamaispû
égaler celle de l’Empirc Romain; Elle citoit mon-
téejufquesàl’infolence .- Et s’elhnt renduë in:-
fupporrableâ routes les Nations,il n’y a Prcf.
que Poinraulli de Nation au monde qui ne s’en

fait vangéc. ale ne içay à quoy pourroit ferait l’imitation
11’an Pompe fi vaine , li l’on n’a hircin de re-.

créer le Peuple , de recompenfcr les («nices 8c
d’honorer laverru. Q1,” qu’il en (oit, s’il faut
elïiyer d’imiter les Anciens , il feroit bon que ce
ne full: pis moins dans les ailions de bonté,de1ua
illec de de valeur , que dans les chofes de magni-
ficence.

Nos Rays le contentent de quelques entrées
Royales dans leurs Villes capitales , fait à. leur
nuenemcntà la Couronne, (oit après suoit ter-
rniné de longues Guerres courre leurs Vnilins,
pour la dcffcnfc de leurs Bilan . nul pour le fr-
cours de leurs Alliez , ou pour nlïermir leur pirif-
fance, fans y auoir diantre (“me que des Cib-
tiers de leur Maifon à: de leur Miliul ordinaire,

T t
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a; de leur haute Noblclle , pour reeeuoir les comJ
plimenrs de leurs Peuples,des Magrürars de leurs
grandes Villes , 8e des diuers Ordres quiles com-
parent :E: fans qu’il en Coralie rien au Public , de
fort peu aux Parriculiers,ils font des ehofes gran-
des à: magnifiques , 8c dont lel’ eâacle attire la
curiofué des Voifrns 8: des Peup es plus éloignez.
le décruois icy volonriers , l’entrée du Roy 6e de.

la Reine qui fe lit àParis, le Ieudy 2.6. iour du
mais d’Aoull en l’année 1660. qui fut alleu“-
menr l’vne des plus belles chofes qui s’y (oit veuë

en ce genre là , depuis long-temps , 8c fans aucu-
ne confulion , parmy l’vn des plus grands Peu-
ples de la terre, fiç’en eüoitlclien ; mais cela [a
fera beaucoup mieux par d’autres plumes , loin:
qu’en ce fuyer , il y a ram de chofar àdire des per-
feâions du Roy &de la Reine [on Epoufe ,que
le fuie; merire bien qu’on en écriue vn Liurc
exprès.
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GÈNE A L OGIE
ÎAVGVSTEo

« Edécriray en cette forte, la Genealodgie
” d’AuguRe,& de ceux qui [ont delcen us

e. I de luy , a: des Enfans de Liuie , fa der-l
nierez femme , lefquels il mon adoptez. ’

I.
Caïus Gamins qui eut le Gouuernement de la.

Macedoine eüoit fils d’vn autre Caïus. Il fut
marié deux fois : Et de (a premiere femme appel.’
lée A ne a La l A il eut me feule Elle.

a. Oàauie dont ie parleray ramoit.
De (a feeonde femme a pellée Anis , Elle de

Marcus Aâius Balbus de Famille Prerorienne, a:
de Iuli: l’vne des fauta de lules Ccfnr , il en: ,

z. Oâauic la ieune , du mariage ou des
enfants de laquelle, il ne [a lit rien du tout.

z. Caïus 0&auius qui luit.
I l.

Caïus Oâauius, depuis appelle Caïn: Iulius
Cefar Oâauian Auguüe , c’en: à dire Empereur
après lules Cefar qui l’auoit adopté cham perit
fils de (a fœur luli: femme d’Ottips Balbusfur
marié trois fois , la premier: auec Clodia , don fil ’
n’euü point d’enfans , 6c la repudia mefmes nuant
que d’eüre en aage d’en auoir, la feeondcauec
Scribonia, douzil eut vne feule 61k, 8: la troi-
ûéme luce Un): , de laquelle il adopta lcslîn-  z

T t ij
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foienwenus à ma connoilfance :Er en troifrémel
nopces , elle époufa Claudius Empereur fan on-
cle , dont elle n’eut point mm d’enfans.

I I.
0&auîe (sur aînée d’utguüe, ô: fille de Caïus

OCtauius à: d’Ancharia fa premierc femme fur
mariée deux fois .- Er de Caïus Marcellus (on pre-
mier mary,elleeur.quarreenfans: Sçauoir

;. Marcus MarCCllus qui mourut ieune, ce.
luy que Virgile a celebré dans fan 6. Liurc de l’E-
neïde: mais qui ne biffa pas d’auoirdeux femmes
l’vne après l’autre,la premiere appellée Pompcîz

lille de Sexrus l’ompems , la ftcopdc Iulia Elle
d’Auguüe , laquelle depuis êpoufa Vipfanius
Agrippa , dont i’ay parlé ,

3. Marcelhl’ainéc,quide(onr mary Vip-
fnniusngrippa, en! des enfans quifont ignorez,
a: dcËfon 2.. mary Iulius antonins Africanus fris
de Marc-AntoineTriumvir , elle eut

4. L. Anrohius Africanus qui mourut à
Marfeille ,fèlon Tacite : Er de luy ou de quelque
frere qu’il eut , Lipfe rient que fouir ,

,. Scxrus Antonius Africanus de la noblcfre
duquel voyez Tacite AnnJ. 14.

. ;. Marcellala hune, de laquelle il ne relit
UCB;

Oâaui: («sur d’urgufte ayant époufé en lecan-

des nopces Marc-Antoine le Triumvir , en au:
deux filles.

5. Antonia l’ainée.dont il fera parlé enfaîte.

“ - - 5, Anloniala lcune,donrv0yezln Genn-
Qo’gie, ey-aprés en parlant de (on mary Drufus,
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. III.Antonin l’aînée au: d’0âauic (car d’urguüc, 

&de Marc/Antoine le Triumvrr époufa Lucrus
Dominos Ænobarbus , dont elle eut ,

4. Domuin quiépoufa, felonla conjectu-
re de Lipfe fur vn pafïage du z. chap. du 6. Lime
de QŒnrilien,Crifpus l’afliçnus.

4.. Domirïn Lepida,donr enfuire.
4,. Cneus Domirius qui époufa Agrippine

611e de Germanîcus , 6c d’vne autre Agrippine,  
lille de Marcus Vrpfanus Agrippa k de Inlie Elle
J’Auguüe , dont il tu: ,

5. Neron Empereur.
1 V.

Domitia Lepida feeonde lille du mania l’a inie
ac de Lucius Domirius Ænobarbus fur mariée
deux fois, a: éponfa en premreres nopces Marcus
Valerius Barbarus McŒalla , dont elle eut ,

5. Valeria Mefïalina femme de l’Empereut
Claude, dont fouit ,

6. Britannicus , 8: Oâauic femme de Neron
quidonm (niai vnc Tragcdie qui f6 lie entre
Celles de Scneque. En (mondes nopa-s , elle ef-
poufaAppiuslunierlanus,quisuoirimputant
épousé Æmilia Lepida arrime perm 511c (“rugu-
üe, Sade Cc mariage (ont peur-(Ru fouis , (clan
la conyânrc de Lrpfc.

5. L.8ilanus quiêpmfa Oâauia. Tue.
5. M. Silanus Proconürldcl’AGc. Tac.
ç. Iunia Caluina bru de Vircllius. Tacite,

laquelle le furuchuir iufques au temps de Vefpa:
[un fut. m Pefzf. (6. l5.

T r in;
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Le: thimdmu de [Juin

I.
Liuia Drulîlla qui é ouh Auguüe en ’feconde:

nopas auoit eu de Eau Premier mary Tiberius
Claudius Nero.

z. Tiberc Neron Empereur dont enfume , 
a. Drufus Ncro Germanium, dont il fera

Parlé aufîî enfuira,

IL.
Tibet: Neron Empereur fut marié deux fois. Il

êpoufa en Premiercs nopces Vipfania Agrippine,
fille de Marcus Vipfanius Agrippa 8c de Pompo-
nia fille d’uticus de laquelle Vipfani: agrippina
ilneur vn fils appelle

3. Drufus qui de Liuic ou Liuillc fille de
Germanicus engendra

4. Tiberius Gemellus que CaïusEr mourir.
4. Vu autre iumeau dont le nem en: ignoré.

- 4.. Iulia qui époufa Rubellius Blandus,don: i
fouir

5. Rubellius Piautus que Neron fit mourir
a: qui auoir époufé Polluria.Tac. Ann.l.16.

En fecondes nopccs Tibere éponfa lulia En:
d’Augufte , 8c veuve de Vipfanius Agrippa , dom
il y eut vn cnfan t qui mourut en bas aage.

a

Il.
Drufus Nero , Germanicus frere de l’Empcreur

Tibet: , époufa la ieune Antonia fille de Marc-
AnroineleTriumvirôc d’OCtauie fau: deugu:
ite , 6c dg ce mariage forrirerrg
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anemâænæænmà
Prinilege du R37.

LO’riis parla grâce de Dieu Roy de France 8:
de Nauarre r: A nos “un a: (“Eaux Confeillers

les gens renans nos Cours de Parlement. Mai-.
“ne; des Requenes ordinaires de nome Hoüel,
Baillifs , Sencfchaux, Prenons, leurs Lieutenans,
86 à tous autres nos [milicien a: OŒCiers qu’il
appartiendra , Salut : Nome bien amé Pierre L4-
01) , Marchand Libraire en nome bonne Ville de
Puis. nous a (au remonürcr qu’il a recouvert 86
qu’il luy a eüé mis entre les mains , toures les
amure: d’OniJe en Latin (9’ en Françoi: 3 ce qui l’a

obligé de nous fupplier de luy accorder nos Ler-
ues fur ce ncceffaires. A ces Cames voulant en
tout gratifier-ledit La») , Nous luy mon: permis
&permerrons yarccs prcfcnres de faire Impri-
mer , vendre , a: dcbirer en tous les lieux de nome
gbeïffancc , toutes lefdrtcs pendre: d’amie en La:





                                                                     

dernutrc permiaîon .- Car tel dl aoûte plaiûr;
tronchant oppoûtions ou appellations quel-
conques , a fans preiudicc d’iccllcs , Clamcurdc
Haro, Charte Nomandc , 6c autres Lettres à ce
contraires, Donné à Paris, le vingt-troiûêmc
iourdc Février, l’an de grace mil fîx cens (binn-
rc, Er de nome chnc le dix-feptiémc. Signé ,
Pat le Roy en fan Confcil , C E B E R ET.
Et (allé.

log/1% furie liure Je 14 Communal! Je: Matinal:
Lilmim , faillant [J’y-n14 du Paiement , du 8.
Avril 1653146: à Pli-i; le premier imr Je Ma: 1669.

Gæo a sa: Iossz,Jidir.l

vAcheué d’lmprinier pour la premier: fois;
le trentième Mars 1661.

Les Exemplaires ont cité fournis;


